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YEORGIOS VIZIINOS’UN DORT HIiKAYESINDE
YASAM VE OLUM UZERINE EFSANE VE INANISLAR:
FOLKLORIK ESERLERIN DUZYAZINDA YENIDEN
BiCIMLENDIRILMESI

STAVROULA SOTIROPOULOU

Bu tezde Yeorgios Viziinos’un dort Oykiisii incelemeye secildi. Ozellikle 19.
yiizyilin sonlarinda Vize’de ve Istanbul’da cereyan eden oSykiiler. Bu &ykiilerde
Viziinos deneyimlerini ve yasantilarini degerlendirip ¢ok folklorik malzeme ilave
etti. Bu malzemeyi anlatim malzemesine doniistiirdii. Ayrica, kendisine ve hayatlar
boyunca hastalik (ruhsal - bedensel) ve 6liim ile devamli bir miicadele olan ailesine
ruhsal betimleme - psikanaliz yapmaya calisiyor. Bu yiizden, bu tez saglik, hastalik
ve 6lim konu kategorilerine odaklanir, 6zellikle bu kategorilere: dini ve dogaiistii
pratikleri (agit, ruh ¢agirma), halk tibbi unsurlari, saglik, hastalik ve oliimle (dogal
sebepler veya cinayet) ilgili batil inanglar ve inaniglar. Viziinos nasil bu kadar
yaratici bir sekilde, belirli zaman ve yer icinde (Vize - Dogu Trakya, 19. yiizyil),
kendi deneyimlerinden kazandigi folklorik malzemeyi degerlendirmeyi basarip,
klasik ve asilmaz anlatim sanatinin saheserleri anlatim - otobiyografik malzemesine

dondstiirdii? Bu arastirmanin ana sorusudur.

Anahtar Sozciikler: Viziinos, Oykii, Iithografi, Halk Bilimi, Otobiyografik,

Malzeme



ABSTRACT

MY THS AND SUPERSTITIONS REGARDING HEALTH AND
DEATH IN FOUR SHORT STORIES BY GEORGIOS
VIZYENOS. THE DIVERTION OF FOLKLORE INTO
NARRATION

STAVROULA SOTIROPOULOU

This master’s dissertation focuses on four short stories written by Georgios
Vizyenos, the plots of which take place in Vizye, East Thrace and Istanbul in the end
of the 19th century. The writer’s lived experiences and a great deal of elements of
folklore were imported into the narration of these short stories, in which Vizyenos
attempted to make psychographs of himself and his family, whose lives were marked
by a constant struggle with disease and death. This is the reason why the research of
this dissertation focuses on these three special issues (Health, Disease and Death)
and more specifically on the following thematic categories: religious and
metaphysical practises, popular medicine, superstitious and irrational beliefs on
these issues. The main research question is how Vizyenos succeeded in making such
a creative use of the abundant folklore elements and his personal experience in the
specific place and time (Vizye, East Thrace, 19" century) and convert it into
autobiographic narrations, which have proved to be insurmountable masterpieces of
their kind.

Keywords: Vizyenos, Short Story, Ethography, Folklore, Autobiography



ONSOZ

Viziinos’un Oykiilerini okumak, okul calismalarim ¢ergevesinde, 6zellikle
miifredat dis1 olarak her zaman ¢ok sevdigim bir faaliyetti. Rahmetli biiyiikbabam
Nikolaos Sotiropulos’un 6gretmen ve folklorcu olmasindan yararlandim. Ayrica,
Bat1 Ftiotis bolgesinde uzun yillar alan arastirmasina dayanan kitaplart Atina
Akademisi’nden odiillidir. Cocuklugumdan beri, kiiciik Yeorgios Viziinos gibi,
yoremizin masal, efsane ve geleneklerini, hatta kaynaklari ile ilgili muhtemel
yorumlar ve biitin bunlarin kapali kirsal toplumlardaki insanlarin hayatini nasil
bigimlendirdigini dedemden dinliyordum. Bu benim Halk Bilimi alaninda aldigim
ilk egitim oldu.

Atina Universitesi Filoloji Boliimii 6grencisi olarak, Atina Universitesi
Edebiyat Boliimiiniin Ogretmeni Dog. Dr. Vasiliki Hrisanthopulu’nun okuttugu
“Halk Bilimi’ne Giris” ve “Sosyal Halk Bilimi” dersleri ¢ercevesinde dedemin
anlattig1 hikayelerine dayanan iki folklorik icerikli tez iiretme sansim vardi. Sonug
olarak, istanbul Universitesi Cagdas Yunan Dili ve Edebiyat1 Bilim Dalr’nin yiiksek
lisans programinda tez konusu segmek benim igin kolaydi.

Bu noktada, tezim siiresince danismanliklarindan onur duydugum Istanbul
Universitesi’nden degerli hocalarim Sayin Esin Ozansoy ve Sayin Irini Sarioglu’na,
bana Cagdas Yunan Dili ve Edebiyati anabilim dalinda yiiksek lisans programinda
okuma firsat1  verdiklerinden dolay1 ¢ok tesekkiir ederim. Tezimin
tamamlanmasindaki katkilari ¢ok degerli.

Bu tez, beni Folklor’un olaganiistii diinyasiyla tanistiran ve daima izinden

ilerlemeyi diledigim biiyiikbabama, Nikolaos Sotiropulos’a, adanmistir.

Istanbul 2020,
Stavroula SOTIROPOULOU
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GIRIS

Yeorgios Viziinos’un sectigim dort oykiisinde (Annemin  Giinah,
Kardesimin Katili Kimdi, Yasaminin Biricik Yolculugu, 1 Mayis) 19. yiizyilin
sonunda, yazarin Dogu Trakya’mn Vize kazasindaki ve Istanbul’daki tecriibe ve

yasantilar1 sergileniyor.

Hayatindaki olaylarin aktarilmas: disinda, Viziinos bu oykiilerde ruhsal
betimleme yapmaya calisiyor. Bu ruhsal betimleme, kendisinin ve hayatlar1 boyunca
hastalik (ruhsal - bedensel) ve 6liim ile devamli bir miicadele icinde olan ailesine
psikanalizine kadar uzaniyor. Yazar, tim bu otobiyografik malzemeyi saglik,
hastalik ve 6liimle ilgili dini ve dogaiistii pratikleri, halk tibb1 unsurlari, batil inanglar
ve inanislar ile birlestirip anlatiminin malzemesine doniistiirilyor. Tim bu 6gelerin
anlatima nasil eklendigini, nasil bir rol oynadigint tahrir edip arastirmam

gerekiyordu.

Kaynakcayr inceleyerek, o6zellikle Halk Bilimi ve Sosyal Antropoloji ile
ilgilenen kaynakgayi, Viziinos’un eserlerinde folklorik malzemenin nasil anlatim
malzemesine dondstirildigiini, yazarin dogup biyidigi sosyal ve kiiltiir gevrenin
nasil tasvir edildigini, kahramanlarinin davranislari ve segimlerinin sekillendirilmis
sosyal ve dini algilamalari, bu toplulugun diisiince yapisint nasil yansittigini

incelemeyi uygun gordim.

Viziinos gibi bir yazar hakkinda kaynak¢a bulmak zor degildir. Aslinda, tam
tersine, ¢cok sayida arastirmact Viziinos’un eserleri ile ilgilenmistir. Zor olan kisim,
Viziinos’un eserlerini bu tezde incelenen konuyla iliskili olarak inceleyen
arastirmalart segmektir. Bu durumda, Mario Vitii, Linos Politis, Yorgos Veludis,
Vagelis Athanasopulos, Dimitris Agelatos, Panayotis Mullas, Roderick Beaton,
Grigoris Pashalidis v.b. gibi en 6nemli neohelenistlerin arastirmalari kullanilmastur.
Folklorik ve sosyal kismi igin Pierre Bourdieu, Mihalis Meraklis, Evangelos

Avdikos,  Vasiliki  Hrisanthopulu’nun  aragtirmalarindan  yararlanilmistir.

1



Dort bolimden olusan tezin birinci boliimiinde Y. Viziinos’un hayati ve

eserleri ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

Ikinci boliimde yazarm yasadigi dénemin (1849-1896) tarihsel kosullari
verilmektedir. Daha sonra, “Ddnemin edebi akimlar: ve Cagdas Yunan Diizyazist 'na
etkisi” adli alt boliimiinde; donemin iki hakim akimindan, gerileme siirecinde olan
Romantizm ve yiikselen Realizm, donemin hakim edebiyat tiirii olan 6ykiiden ve
ozelliklerinden, kisisel edebiyata ve o6zellikle ithografi’ye egilimden soz edilir.
Devaminda, Estia dergisi tarafindan gerceklestirilen Oykii yarismasinin ilaninin

onemi ve rolii incelenmektedir.t

Sonra, iki alt boliim verilmektedir: “Viziinos ve déneminin diizyazisi” adl alt
bsliimde dénemin edebiyatinda Viziinos’un yeri ele alinmaktadir ve ithografi ile
oykiiniin yerlestirilmesine sagladigi katki degerlendirilir. “Viziinos ve dénemin
Folkloru™ adli ikinci alt boliimde, bu tezin folklorik baglamini anlayabilmek igin
kiiltiir, habitus, diisiince tarihi gibi terimler agiklanir. Ayrica, Fallmerayer’in teorisi?
yayinladigindan dolayr Yunanistan’da olusan durumdan, Millet i¢in soziin bilimsel
kurulmasina yol agan giidiiden, Halk Bilimi’nin gerekli ve énemli bir milli bilim

olarak gelismesinden s6z edilir.

Tezin {gilincli bolimi, arastirma kismuidir. Bu kisimda arastirma sorusu
yoneltilir, arastirma yontemi ve sonuglari tarif edilir ve arastirma alani olan

oykiilerin 6zetleri verilir,

“Oykii yazar: ve halk bilimci olarak Viziinos: Sanat ve teknik, yenilikler ve
degisimler” adli dordincii bolim iki alt bolime ayrilir: “Halk bilimci olarak
Viziinos” ve “Oykii yazari olarak Viziinos: Sanat ve Teknik, Yenilikler ve
Degisimler”. 11k alt béliimde, yazar ile Folklor’un arasindaki bag, eserine Folklor’un

etkisi ama ayn1 zamanda Folklor alani i¢in bu eserin 6nemi, Folklor’un arastirma

! Bkz. Say1417’nin Ekler bdliimii, 25/12/1883, C. 16, Estia dergisi.
2 Bkz. ikinci Bslim



metodolojisine aligmasi ve eserinde biyografik yaklasim imkani konularina deginilir.
Sonra, Harilaos Trikupis’in  hiikiimetinde Digisleri Bakanmi ~ Aleksandros
Kondostavlos’un planindan soz edilir. Kondostavlos, folklorik malzemenin
toplanmasi ve yaratict bir sekilde edebi eserlere igerilmesi plani hakkinda arsiv
materyalleri verilir. Bu edebi eserler vasitasiyla, Osmanli hakimiyetinde bulunan

Yunan niifusu atalarinin gelenekleri ile yakinlasacakti ve morali giiglendirilecekti.

Ikinci alt béliimde Viziinos’un sanat ve tekniginin onemli ozellikleri,
diizyaziya getirdigi yenilikler ve degisimler sunulur. Bu alt boliimde, ithografi’nin
psikolojik yonde ileri siiriilmesine ve folklorik malzemenin degerlendirilmesine
agirlik verilir, ¢linkii Viziinos’un Cagdas Yunan Edebiyati’na getirdigi en onemli

yeniliklerdir.

Kaynakganin okunmasi ile arastirmadan ¢ikarilan sonuglar, bu tezin son

boliimiidiir. Son olarak, Ekler ile Kaynakga bulunur.



BIiRINCi BOLUM
YEORGIOS ViZIINOS’UN HAYATI VE ESERLERI

1.1  Yazarm Hayati

Yeorgios Viziinos (gergek soyadi Syrmas veya Mihailidis) 8 Mart 1849°da,
Rum Ortodoks Patrikhanesi’ne ait baskilisenin mevkisi olan®, Dogu Trakya’nin Vize
ilgesinde dogdu. Viziinos’un babasi Mihailos, 1813°te Vize’ye yakin olan Kryonero
kdyiinde dogdu. 14 yil sonra Vize’ye tasmip bakkallik yapti*. 1840’ta nisanlandig:
Despinio ile (evlenmeden o6nceki soyadi Vasiliku), 1844’te evlendi. Bes ¢ocugu
oldu: Yeorgios’tan ti¢ yil 6nce 6len Mihailos, Hristakis (haksiz yere oldiiriilen
postaci, Viziinos “Kardesimin Katili Kimdi” 6ykiisiinii bunun i¢in yazdi), Anna
(“Annemin Giinah1” 6ykiisiinde tarif edildigi gibi 6ldii) ve kardesinin adini alan
Annio, ama o da kiiciik yasta 6ldii®. 1854°te, Yeorgios 5-6 yasindayken Mihailos

oldii.

1861°de, terzi bir amcasindan egitim almas igin, ailesi Viziinos’u Istanbul’a
yolladi. Orada yaklasik ii¢ y1l kald1 ve igsvereninin 6liimiinden sonra terziligi birakip
Kibrisl tiiccar Y. Yeorgiadis’in himayesi altinda okula geri dondii. 18 yasina kadar
Istanbul’da kaldi. 1868’in Temmuz aymda Kibris’in baspiskoposu Il. Sofronios’un

himayesi altinda Lefkosa’ya gitti. Orada dort yil kaldi.

19 yasindayken Lefkosa Yunan Okulu’nda okur, basarili olur, “eftaksias”
(okulun diizenine bakan insan) segilir, baspiskoposlukta kalir, papaz elbisesi giyer,

ilahici olur. Sofronios Viziinos’u papazliga tahsis ediyordu ama o, gen¢ Eleni

3 fstoria tu Elliniku Ethnus, C. 31 (1833-1881), Ekdotiki Athinon, 2015, s. 104

4 Bagsklara gore: Mihail Sirmas veya Mihailidis, bkz. Sidera - Litra P., “O Viziinos fititis sto
Panepistimio tis Gotigis”, Thrakika. ikinci sira [Thrakiko Kentro - Eteria Thrakikon Meleton] C. 11,
S. 41-72, ézellikle s. 52, dn. 35.

5 Bkz. Hacifotis 1., “Yeorgios Viziinos. Metevlithi endos mu o rithmos tu kozmu. Mia zoi pu
miazi me mithistorima”, Istoria Ikonografimeni, say1 72 (Haziran 1974), s. 129-130



Fysencidi’ye ¢ok asik oldu ve ona ask siirleri yaziyordu. Bu giinahi igin kefaret ile

cezalandirildi.

Sofronios, 1872’de Bulgar bolinmesinden kaynaklanan sorunlar yiiziinden
Istanbul’a ¢agirildi ve geng Yeorgios ona eslik etti. Yeorgios orada Pera Rum Lisesi
midiirii olan Y. Hasiotis ile tanigti. Viziinos, Hasiotis’in himayesi altinda bulunmak
istedigini soyledi. Hasiotis kabul etti ve Yeorgios’un Heybeliada Ruhban Okulu’na
kayidim1 yaptirdi. Hasiotis sayesinde, Yeorgios’un rahip olmasi ve papaz elbisesi

giymesi lazim degildi®

Viziinos, Heybeliada’da okurken, ogretmeni olarak bilinen ve 1873’te
“Piitika Protolia (Gen¢ Yasta Yazdig ilk Siirler)” adinda ilk siir koleksiyonunu
yaymlamaya yardim eden sair ilias Tandalidis ile tamisti. Viziinos, bu siir
koleksiyonu sayesinde, Tandalidis vasitasiyla, Yeorgios Zarifis ile tanist1 ve sonra
himayesi altinda bulundu. 1873 yilinin sonbaharinda, Zarifis’in ekonomik destegiyle
Atina’ya gitti ve Plaka Ortaokulu’nun son sinifina kayit oldu. 1874 yilinin Eyliil
ayinda, Atina Universitesi Felsefe Fakiiltesi’ne kayit oldu, ama, kisa zamanda hayal

kirikligina ugrayip egitimine yurtdisinda devam etmeye karar verdi.

1875 yilmin Ekim ayinda, felsefe okumak igin Almanya’daki Gattingen
Universitesi’ne gitti. Orada Hermann Lotze ve Deneysel Psikoloji’nin kurucusu
Wilhelm Wundt’un 6grencisi olma sansi vardi. 1877 yilimin Mart aymdan 1878

yilinin Agustos ayina kadar Leipzig’de kaliyordu, sonra Yunanistan’a geri dondii.

1880 yilinin Nisan ayinda, “Das Kinderspiel in Bezug auf Psycologie und
Pddagogik” (Psikolojik ve pedagojik acgidan ¢ocuk oyunu) adinda doktora tezini
teslim etmek igin Gottingen’e dondi. Tezi, aymi yilda Zarifis’in masraflar ile
basildr’.

& Papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 19-29.
7 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Y. Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamiga, 1992, s. 18-
145,



1882 yilmin Kasim ayinda Paris’te olan Viziinos, Dimitrios Vikelas ile
tanisti ve aralarinda samimi bir dostluk gelisti. Viziinos, soydasi Y. Zarifis’in
ekonomik destegini almaya devam ederken 1882 yilinin Kasim ayindan 1883 yilinin
Mart ayina kadar Paris’te kaldi. Vikelas’in ¢evresini olusturan aydinlar ile temas
kurdu. Bu bilgiler arasinda marki Queux de Saint-Hilaire, Juliette Lamber-Adam v.b.
gibi helenistler de vardi. Viziinos bu bilgiler ile Londra’da kaldigi zaman iletisim

kurmaya devam edecektir®.

Londra, Viziinosun hayati i¢in ¢ok onemli bir donim noktasidir. Bu
donemde, o zamana kadar sair olan Viziinos, en basarili ¢agdas Yunan nesir
yazarlarindan biri olmak iizere ilgisini 6ykii yazmaya cevirir. Ayn1 zamanda “I
filosofia tu kalu para Plotino (Plotinus’a gore Tyilik’in felsefesi)” doktora sonrasi
dogentlik tezini bitirir. 1884 yilinin Mart ayinda, Londra’dayken, himayecisi
Zarifis’in O6limiinin haberini alir. Artik baska gecim yolu bulmak zorunda

kaldigindan dolay1 bu olay hayatini ¢ok etkiledi.

Atina’ya donmesi kagmilmaz bir zorunluluktu. Yeorgios orada oykiiler,
siirler, edebiyat ve felsefe eserleri yazar. Ayn1 zamanda, Felsefe Tarihi’nin yardimc1
dogent tayin olmak iizere Atina Universitesi Felsefe Fakiiltesi’ne basvurur. 1881°den
beri Dogu Trakya’da Samakovo’daki bir maden isi ile ilgileniyordu, ama tiim
cabalarina ragmen basarisizhga ugradi®. 1886’da Viziinos’un, kardesi Mihailos ile
isletecekleri maden meselesi yeniden canlandirildi. Sermaye saglamak amaciyla bir
aragtirma raporu yazildi ve Viziinos onu Paris’te sundu. Yine de, tiim ¢abalarina

ragmen, basarisizliga ugradi.

1890’da Viziinos Atina Konservatuari’nda dramatoloji profesorii olarak tayin
edildi. Ama ayni yilda, Almanya’da kaldig1 sirada kemik iligi ile ilgili ortaya ¢ikan
bir hastaligin belirtileri yeniden siddetli ve yogun olur. Asir1 tedirginlik ve mantiksiz

davraniglar sergiler. Bu hezeyan iginde Miizik Okulu’ndan 6grencisi 14 yasinda olan

8 Papakostas Y., “I agnosti allilografia tu Yeorgiu Viziinu”, To Vima gazetesi (24/11/2008)
% Bkz. Asimomitis V., “To Yorgaki tis Mihaliesas ke to Samakovo”, Trakika Hronika dergisi,
Iskege, 5, (1965), s. 95-97.



Betina Fravasili’ye asik oldu ve kendini kaybetmis bir haldeyken evlenme teklif etti.
1892 yilinin Nisan ayinda Viziinos Dromokayitiyo akil hastanesine kaldirild.
Hastanin ge¢misinde yazildigir gibi hastaliginin tanis1 “sinir paralizisi ve hareket
bozuklugu”ydu®®. Viziinos, 15 Nisan 1896’da Dromokayitiyo akil hastanesinde

oldutt.
1.2 Yazarin Eserleri

Viziinos edebiyat diinyasina 1873’te “Piitika Protolia” adinda ilk siir
koleksiyonunun yayimlanmasiyla adindan soz ettirdi. 1874 yilinda Vuginas Siir
Yarismasinda “O Kodros” siiri ile birincilik 6diiliinii kazandi. 1876°da “VVosporides
Avre” adli koleksiyonunu ve 1883’te “Atides Avre” adli son siir koleksiyonunu

yayinladi. Siir disinda 6ykii, makale ve bilimsel arastirma yazimu ile ilgilendi.

Asagida eserleri listelenmektedir yarismasinda ovgiiye layik gorildii:
Siir Eserleri:

1. Piitika Protolia -1873

2. O Kodros (Vuginas Siir Yarigsmasinda birincilik 6diilii) - 1874

3. Ares, Mares, Kukunares (Vuginas Siir Yarigmasinda birincilik 6diilii)
4. Vosporides Avre - 1876

5. Esperides (Vuginas Siir Yarismasi’na 6vgii) - 1877

6. Atides Avre (siir koleksiyonu) - 1883

7. Ana ton Elikona / Valismata - 1894

Bilimsel Arastirmalar - Tezler - Makaleler - El Kitaplar::

1. To pehnidi ipo epopsi psihologiki ke pedagogiki (doktora tezi) - 1881

2. I filosofia tu Kalu para Plotino (dogentlik tezi) — 1884 (Plotin’de Iyilik
Felsefesi)

3. Psihologike melete epi tu kalu — 1885 (lyilik Uzerine Psikolojik Etiidler)

10Bkz. Poraku M. “Yeorgios Viziinos Neoellinika Diigimata”, dgretmen kitab:, Ipurgio Pedias ke
Politizmu Kipru, Lefkosa, 2017, s. 8.

11 Stergiopulos K., Yeorgios Viziinos. T paleoteri pezografia mas. Apo tis arhes os ton Proto
Pagozmio Polemo (C. 6 (1880-1900) adli kitabinda. Atina, Sokoli, 1997, s. 34-40.



4. Stihia logikis (okul el kitab1) - 1885

5. I kalogeri ke i latria tu Dionysu en Traki (folklorik arastirma) — 1888 (Kesisler
ve Trakya’daki Diyonisos’un Tapinmasi)

6. Stihia psihologias (okul el kitab1) - 1888

7. E ikastike tehne kata tin proti ikosipendaetirida tu Yeorgiu tu protu - 1888
(Kral |. Georgios’un Ilk 25 Yilinda Gérsel Sanatlar)

8. Edebiyat ve tarih makaleleri iceren Bart ve Hirst’in Ansiklopedik Sozligii’nde
isbirligi - 1890

9. Zeller’in Felsefesi’nin tarihi hakkinda arastirma — 1890

Nisan 1883 ile Temmuz 1884 arasinda Viziinos’un ilk bes dykiisii yayinlandi
(1895 yilinin Nisan - Mayis ayinda yaymlanan Moskof - Selim haricinde).
Hrisanthopulos’a gore, dykiilerin Estia dergisinde yayinlandigi kesin tarihler

soyledir'?:

1. To amartima tis mitros mu (Annemin Giinahz), 10-17 Nisan 1883.

2. Metaksi Pireos ke Neapoleos (Pire ve Neapoli arasinda), 21-28 Agustos 1883.
3. Pios iton o fonefs tu aderfu mu (Kardesimin Katili Kimdi), 23 Ekim - 6 Kasim
1883.

4. E synepie tis paleas istorias (Eski Hikdyenin Sonuclary), 1-29 Ocak 1884.

5. To monon tis zois tu taksidion (Yasaminin Biricik Yolculugu), 17 Haziran - 1
Temmuz 1884.

6. Protomagia (1 Mayzs), 1884

7. Diati i milia den egine milea (Ni¢in Elma Agact EIma Agact Olmada, yani
“milia” yerine milea”), 1885

8. O Moskov - Selim (Moskof - Selim), 16 Mayis 1895.1

12 Hrisanthopulos M., Yeorgios Viziinos, Metaksi Fadasias ke Mnimis, Atina, Vivliopolion tis
“Estias”, 2016, s. 16-17.

13 Stergiopulos K., Yeorgios Viziinos. T paleoteri pezografia mas. Apo tis arhes os ton Proto
Pagozmio Polemo adh kitabinda (C. 6 (1880-1900), Atina, Sokoli, 1997, s. 40-41.



Cocuklar i¢in dykiiler:

1. O Araps ke i kamilos aftu (Diaplasis ton Pedon dergisinde ilk olarak ¢ocuklar igin
oykii yaymlanmis) — 1879 (Arap ve Devesi)

2. O Tromaras (Diaplasis ton Pedon dergisi) — 1884 (Korkutan)



IKINCi BOLUM
TARIH VE EDEBIYAT ORTAMI

2.1 Tarihsel Cerceve

1849’da dogan Viziinos, Yunanistan ve Avrupa tarihinin en &nemli
olaylarindan bazilarin1 yasadi. Dogumundan birkag yil sonra, 1854’te, Kirim Savasi
baslad1. iki taraf vardi: Rus Imparatorlugu ve miittefik kuvvetler (Britanya, Fransiz
ve Osmanli Imparatorlugu, Sardinya Krallig1). Savas, 1856°da miittefik kuvvetlerin

zaferiyle ve Paris Antlasmasi’nin imzalanmasiyla sona erdi.

Ayn1 zamanda, 1854 yilinda Yunanistan’da Epir ve Tesalya bolgelerinde
isyan hareketleri'* baslarken, Atina ve Pire’de Ingiliz ile Fransiz isgali baslar®®.
Birkag sene sonra, 1862°de, Yunanistan’in Krali Otto istifa etmeye mecbur edilir'®
ve 1863 yilinda I. Yeorgios Yunanistan’m Krali segilirl’. 1864’te Ingiltere
Yunanistan’a fyonya Adalar’’m teslim eder'® ve iki yil sonra, 1866’da 1869’da
bastirilan Girit Isyam baslar'®. 1872 yilinda Patrikhane Bulgarlar béliicii ilan eder®
ve baspiskopos Il. Sofronios yanina Viziinos’u alarak Kibris’tan Istanbul’a cagirilir.
Iki sene sonra, 1874’te, Harilaos Trikupis “Tis ptei? (Kimin sugu?)” adli meshur
yazisini yayinlar. Bir sonraki yil Vulgaris’in hiikiimetinin diismesinden sonra

basbakan olur.?!

Tirkiye icin, 1876-1878 yillart ¢ok gergin bir donemdi. 1876 yilinin

Temmuz ayinda, Sirbistan ve Karadag Tirkiye’ye karsi savas ilan etti. 1877 yilinin

14 fstoria tu Elliniku Ethnus, C. 30, Ekdotiki Athinon, 2015, s. 145-167.
15 Bkz. a.g.e. s.167-168.

16 Bkz. a.g.e. s. 196-201.

17 Bkz. a.g.e. s. 227, 232-233.

18 Bkz. a.g.e. s. 235-237.

19 Bkz. a.g.e. s. 255-261.

20 jstoria tu Elliniku Ethnus, C. 31, Ekdotiki Athinon, 2015, s. 37-41.
21 Bkz. a.g.e. s. 28-31.
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Nisan ayinda, 93 Harbi (Osmanli-Rus Savas1) baslad1 ve 1878’de bitti?2. 1877 yilinin
Aralik ayinda, Vize’de Tiirk vatandaslari katliama maruz kalacaklardir. 1881°de
Yunanistan, topraklarina Tesalya’nin ve Epir’in bir parcasini ekler®, Bes yil sonra,
Harilaos Trikupis yeniden hiikiimet kurar. Devlet orgiitlenir, ekonomi gii¢lendirilir
ve demiryollarmin insaati baslar?*. 10 Aralik 1893’te, Harilaos Trikupis meclis
kiirsiistinden “distihos eptohefsamen (maalesef iflas ettik)” soziiyle iflasin kabul
ederek ilan etmek zorunda kaldi. Yunan devleti yonelik 6demelere karst kanunen
iflas beyam yapti. iflas ilaninin haberi kredi veren iilkelerin ayaklanmasina neden
oldu ve ittifakla devletin gelir tahsilat1 izerinde uluslararasi ekonomik kontrolii talep

ettiler. 1895 yilmin segimlerinde Trikupis yenilir ve bir sene sonra 6liir.?°

2.2 Donemin Edebi Akimlari ve Cagdas Yunan Diizyazisina EtKisi

1880 yili, Cagdas Yunan Edebiyati’nda Romantizm’in son bulmasiyla bir
doniim noktasidir. Vitti’ye gore “1880’ler civarinda, diizyaziya dokunan, degisime
yol agan yeni &geler ithografinin ortaya ¢ikmasina katki saglar ve anlatimin yeni
sekillerini yaratir”. Higbir edebi olay gibi Romantizm’in sonu ve Realizm’in
baslangic1 kronolojik olarak belli sinirlarin igine konulamaz. Bunun igin tarihe gore
siralamak yapmak genelgecerdir. Bununla birlikte, iki akim bir siire igin bir arada
var olur. Tabii, Romantizm, Atina’da ifade edildigi gibi, 1830’dan 1880’e kadar
devam ediyor?® (1831 yilinda Panayotis Sugos’un “O Odiporos” siiri yayinlandi).

19. yiizyil sirasinda Romantizm akimi sanat vasitasiyla millet fikrini
ilerlettiginden dolayr milli edebiyatlarin yaratilmasi igin tarihi bir sartti. Ayrica,

Romantizm akimi ve uygulamada diizenleyici kurallarin yalinlasmasina, yani

22 Bkz. a.g.e. s. 62-66.

23 Bkz. a.g.e. s. 93-99.

24 Istoria tu Elliniku Ethnus, C. 32, Ekdotiki Athinon, 2015, s. 50-52.

25 Flerianu E., Harilaos Trikupis: 1 zoi ke to ergo tu, ekdosi Vulis ton Ellinon, Atina, 1999. Ayrica
bkz. Triha, L., O gnostos ke agnostos Harilaos Trikupis, ekdosis KAPON, Atina, 2002. Ayni,
Harilaos Trikupis. O politikos tu “Tis ptei?” ke tu “Distihos eptohefsamen*, ekdosis Polis, Atina,
2016.

26 Vitti M., istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Odisseas, 1989, s. 281.
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sanat¢ilar ile kural ve kaidelerin baglantisinin  kesilmesine, sanat¢inin
stibjektifliginin, yani istedigi gibi kendisini ifade olma hakkinin 6n plana

cikarilmasina katki sagladi®’.

Romantizm’in kendi yasadigi krizin iistesinden gelemedigi ve ifade ettigi
dénem bittigi zaman, gelen akim Realizm’dir. Artik, yeni bir dsnem baslamisti ve bu
donemin ti¢ temel 6zelligi vardir: pozitivizm (mispetcilik), empirizm (deneycilik) ve
bilimcilik. Rasyonalizm hakimdir. Diizyazida Romantizm’i Realizm ve Natiiralizm
takip eder, siirde ise Parnasizm ve Sembolizm hakimdir.?® Yunanistan’da Realizm
Manifestosu, Emile Zola’nn “Nana” romaninin ioannis Kaburoglu tarafindan
yapilan Yunanca cevirisinin basinda, Agisilaos Yannopulos Ipirotis’in “Epistolimea
diatrivi adi prologu”dur.?® Realizm’in en temel 6zelliklerinden biri, hayal giiciiniin

yerine gézlemin gegmesidir.

Roman bu yeni goriisiin ana aracidir. Fakat, ayn1 zamanda, en onemli
temsilcisi Balzac, Fontaine, Dickens, Austin, Dostoyevsky, Zola ve Flaubert olan
oykiiniin ana edebiyat tiirii olarak ortaya ¢ikmasima miisaade eder.*® Beaton’a gore,
realist bir yazar gercek olmayan bir hikdye anlatir; hem yazar hem okurlar1 bu
anlagmay1 bilir, ama yazar anlattig1 hikayesinin ger¢ek goriinmesi i¢in, bildigi her
araci kullanir. Realist sanatin amaci gergekligi yeniden tiretmek degil, ama gergege
benzeme ile illizyonun arasindaki denge iizerinden yeni, paralel bir gergekligi

tiretmektir.3

27 Karakasi, K., Spiridopulu, M., & Kotelidis, Y. , Istoria ke theoria ton logotehnikon genon ke
idon, Atina, Sindezmos Ellinikon Akadimaikon Vivliothikon, 2015, s. 238.

28 Mullas P., “Giro sta 1880: i ori tis allagis”. Riksis ke sinehies. Meletes gia ton 190 eona, Atina,
Ekdosis Sokoli, 1993, s. 84.

29 Vitti M., “O realizmos stin ithografia apo idilliako vafkalima se kinoniki katagelia”. Vitti M.,
ideologiki liturgia tis ellinikis ithografias, Atina, Ekdosis Kedros, 1991, s. 57-58, ayrica bkz.
Tonnet H., Istoria tu elliniku mithistorimatos, Atina, Patakis, 1999, s. 141-142, bkz. Beaton R.,
ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., T idea tu Ethnus stin Elliniki
Logotehnia, Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 289.

30 Karakasi, K., Spiridopulu, M., & Kotelidis, Y., istoria ke theoria ton logotehnikon genon ke
idon, Atina, Sindezmos Ellinikon Akadimaikon Vivliothikon, 2015, s. 252.

31 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., 1 idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, raklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 284-285.
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Agelatos’a gore, gercege benzeme konusunda, taklidin algilanmasi
zorunludur. Bu algilanmaya gore, yazar pasif olarak taklit etmez, ger¢ek diinyanin
durumunu yansitmaz, ama dogal veya mantiksal diizeni ihlal etmeden gergekligi
sanatsal ve yaratici olarak tasvir etmeye calisir. Boylece, higleri, yani insan émriiniin
derin egilimlerini veya idanikon’u (ideal), sunar. Bunu, Viziinos’un galistigimiz
oykiilerinde saptayabiliriz.®> Bu, bu tezde inceledigimiz Viziinos’un oykiilerinde
goriilebilir.® Viziinos’un, kendi dykiilerinde yasadig1 yiizyilda ilk defa oraya cikan
kisisel edebiyat egilimini takip etmesini ihmal etmemeliyiz. Pashalidis, 19. yiizyilin
edebi olayina, yani otobiyografi, anilar ve giinliik gibi edebi tiirlerin sasirtici bir hizla
yayilmasina deginir. Ayn1 zamanda, siir ve oykii’de itiraf edici ve kisisel bir ton

benimseme egilimi artar.®*

Yunan Realizmi, iki biiyiik etki altinda bulundu: birinci etki, Zola’nin
etkisiydi. Beaton’a gore, onemli ama smirliydi. Oykii yazari, kahramanlarin1 6zneler
olarak goriiyordu. Bu o6zneleri inceliyordu ve iizerinde bilim adami gibi deney
yapryordu, ancak bu olay Yunan realistleri pek ilgilendirmiyordu. Ikinci ve en
onemli etki, 1884 yilinda ilk defa “halk bilimi” terimini halk kiltiiriiniin yeni
arastirma  bilimi olarak tamitan Nikolaos Politis’in katkist ile 1870’lerde

gerceklestirilen Halk Bilimi’nin gelisiminin etkisiydi.*®

Yukarida bahsedildigi gibi, 19. yiizyilin sonunda, dykii romani asti. Bu iki
edebiyat tiiriniin ana fark: anlatimin siiresidir. Romanin uzun anlatimi var, minimum
kelime sayist 30.000°dir. Oykiiniin anlatimi ise kisa, maksimum kelime sayis
8.000°dir. Bu durum, oykiiniin anlatimin1 daha bilesimsel kilar. Athanasopulos’a
gore, dykKiiniin siiresinin kisa olmasi yogunlugun maksimuma getirilmesinde katkida

bulunur. Oykiiniin anlatim tiiriiniin ana &zellikleri lineer yap1, birlik, yogunluk ve

32 Agelatos D., Endos ke ektos alithofanias: 1 theoria ke i kritiki tu diigimatos sto deftero imisi tu 19u
eona. E. Politu - Marmarinu, & S. Denisi (Haz.), To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies.
Theoria - Grafi — Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 30.

33 Bkz. Sonuclar.

3 pashalidis Gr., I Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 39.

% Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., 1 idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 291-292.
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sikliktir. Bu  ozelliklerin anlatisal uygulamasinin ve gergeklestirilmesinin ana
sonuglari, anlatimin bir olaya ya da bir kahramana odaklanma ve boliinmemis bir
izlenimin yaratiimasidir.® Oykii kisa oldugu icin, bir karakterin kademeli elismesini
hayat1, algis1 ve bilinci igin belirleyici bir olay vasitasiyla tanimlamali.®” Bu 6zellik,

bu tezde incelenen ti¢ dykiide bulunur.

Athanasopulos’a gore, “oykiiniin temel ozellikleri sunlardur:
- Fevkalade hikdye konusu uydurup giinliik hayati daha eglenceli gosterme
cabalarindan vazge¢mek
-Anlatimin kigisel deneyime dayanma egilimi
-Hayatin pek etkileyici olmayan rtaraflarina ve Qériiniiste siradan olanin arkasinda
bulunan éneme odaklanmak
-Anlatimin niifuzu ve idraki
-Formun miikemmellestirmesi
-Konu ile yapinin uyumu

-Insan algilamasi Ve davramiginin niianslarim ortaya cikaran tislubun kesinligi™®

Yunanistan’da 19. yiizyilin 6ykiisii, ozellikle ithografi vasitasiyla ifade
edildi. Cagdas Yunan Edebiyati’nda (6zellikle oykii yazisinda) Ithografi, asag:
yukart 1880’den 20. yiizyilin ilk on yillarina kadar hakim olan egilimdir. Bu
egilimde Yunan kirsal kesimlerinin ve niifusunun betimlenmesi 6nemli bir rol
oynar.% Ithografi terimi neolojizmdir ve Zanetakis Stefanopulos tarafindan tanitilda.
Zanetakis Stefanopulos, milli bilinci gii¢lendirecek bir gelenek kazandirmaya yardim
eden gercek ve Yunan bir ithografik oykiisiiniin olmasi istegini ifade ediyordu.

Beaton’a gore, yazinin higbir zaman masum olmadigmi iddia eden Barthes

3 Athanasopulos V., T istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 102, 106.

%7 Bkz: a.g.e. s. 107.

% Bkz.: a.g.e. s. 104.

%9 Politis L., Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Morfotiko Idrima Ethnikis Trapezis, 1980,
s. 200.
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dogrulanir.* Bu donemde (1860’lar) Yunanistan’in kiiltiirel eliti kokenlerine doniip

saglam bir milli kimlik ariyordu.*

Ithografi ilgisini tasraya ¢evirdi, ciinkii orada gérenekler hemen hemen ayni
kalmisti. Sonug olarak, o dénemin ithografisi yiizyillardir yasam tarzi degismeyen,
geleneksel yapis1 olan birlesik bir Yunan diinyasinin halini anlatir. Folklorik ruh
donemin atmosferinde yaygindi hatta Yunan toplumunun bir kismimin yonelimini
gosteriyordu. Toplumun bu kismi ideolojik - sosyal olarak yunanligi ve kirsal
gelenegi temsil ediyordu.*? ithografi baglaminda yazilan dykiiler cok sayida diisiince
tarzi, deger, stereotip ve ideoloji igerir. Bunun igin 6zel ama aynm1 zamanda ¢ok
enteresan bir bilgi kaynagidir, ozellikle kaynak arayan sosyal bilimciler ve
sosyolojik veya antropolojik arastirma yapmaya calisan Edebiyat arastirmacilar
icin.*® Halk Bilimi ile ithografi, Yunan toplumunun milli &zbiling istegini ifade

ediyordu.*

Bilimsel - tarihi ve folklorik - aragtirmanin, romansin siir teknigine ve
ozellikle 6ykiiniin tercih edilmesine etkisi, bir edebi pragmatizm tiiriine yol acti.
Aslinda bu durum, olaylarin sahi anlatimi ve olaylarin oldugu cografik yerlerin

bilgisi, ama ayn1 zamanda insanlarin ve géreneklerin bilgisi demektir.*®

Oykiiniin tercih edilmesine baska bir neden, gazetelerde yaynlama

kolayligrydi.*

40 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., T idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, fraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 310.

4 Bkz: a.g.e. s. 291.

42 paparusi M., Se anazitisi tis simasias. Afigimatologikes prosegisis se pezografika kimena tu
19u ke tu 20u eona, Atina, Metehmio, 2005, s. 156.

43 Bkz. a.g.e. s.162.

44 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., T idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, Traklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 294.

4 Vuturis P., Os ies kathreptin ... Protasis ke ipothesis ya tin elliniki pezografia tu 19u eona,
Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 74-75.

46 Vitti M., Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Odisseas, 1989, s. 291, ayrica bkz.
Athanasopulos V., T istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 104.
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19. yiizyilin son on yillarinda Yunanistan’da siireli yayin kiiltliriiniin
serpilmesi, dykiiniin romandan baskin ¢ikmasi Amerika’da da oldu ve ayni1 sonuglari
vardi. Boyle bir olay ayn1 donemin Avrupa edebiyatinda olmadi. O donemin 6nemli

dergilerinden bazilar1 sunlardir: Rabagas, Mi Hanese, Akropolis ve Estia.*’

Diizyazida bu yeni egilim, Realizm’e ve sik sik Naturalizm’e yaklasip, oykii
vasitastyla kirsal kesimin sosyal diinyasini yeniden yaratma ozelligi ve detayli bir
sekilde Yunan tasrasinin, Koyiiniin, adasinin, sehir mahallesinin toplumunun
insanlarmin gelenekler ve goérenekleri, degerleri, ruhsal betimlemesini tasvir etme
ozelligi ile nitelenir. Bu tespit, “ithografi” teriminin sehir toplumlarini igerip

yeniden tanimlanmasina yol acar. %8

Vuturis, ithografiyi “gorenekler ve geleneklerin, davranisin, ideolojinin ve
genel olarak belirli bir toplumun (kentsel ya da kirsal) yasam tarzinin inanilir bir
sekilde tasviri” olarak tamimlar. Sonug olarak, fiksiyon bir toplumun biitiini ile
ilgilidir ve temsili karakterlerin profilini cizer.*® Dikkat edilmesi gereken husus,
Avrupa Edebiyati’nda “novel of manners” veya “étude de moeurs” (ahlak
calismalar) adiyla bilinen benzer bir durumun olmasidir. Ingiltere’de George Elliott
ve Thomas Hardy’nin eserlerinde ve Fransa’da Honoré de Balzac’in® eserlerinde
yansitilir. 19. yiizyilin sonu ve 20. yiizyilin basi Yunanistan’da, bu egilim 6zel
nitelikleri sundugundan dolay1, yurtdisindan etkisi olmayan, Yunanistan’a 6zgii bir
olay olarak goriiliir. Bu yeni egilimin onciisii Dimitrios Vikelas’in Paris’te yazdigi
“Lukis Laras” adli roman: sayilir. Tarihi olaylara (gercek bir insanin otobiyografik
notlarina) dayanan roman, ilk 1879 yilinda Estia dergisinde yayinlandi ve Oliver
Goldsmith’in “The Vicar of Wakefield” romanmi (1766) 6rnek alir. Beaton’a

47 Karvelis T., I genia tu 1880, Atina, Savvalas, 2003, s. 62.

48 Cirimoku L., Logotehnia tis Polis, Atina, Lotos, 1988, s. 18.

4% Vuturis P., Os ies kathreptin ... Protasis ke ipothesis ya tin elliniki pezografia tu 19u eona,
Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 259.

50 Politu - Marmarinu E., ithografia. Egyklopedia Papiros - Larus — Britanika adli kitabinda. Atina,
1984.
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gore, bu roman, Yunan Edebiyati’nda “Nana” gevirisi ve Estia dergisinin yarisma

ilanindan énce realizm aramasinin var olmasinin bir kaniti.>!

1883 Mayis ayinda Estia dergisi tarafindan ilan edilen bir 6ykii yarismasi,
ithografik oykiiniin 6zelliklerini iceren daha kisa eserler yaratilmasina neden oldu.
Estia dergisi, muhafazakar okurlara yonelik ve Folklor’u sevkle ileri siiren ciddi ve
onemli bir dergiydi.>® Her alt1 ayda gerceklesecek bu yarisma vasitasiyla, Estia
dergisi’nin tesvigi ile Realizm akimi Yunan Diizyazi’ya yonlendirildi. Yarismanin
sartlar1, yazarlar1 6ykii yerine tarihi romana yonlendirdigi halde, yukaridaki islemin
sonucu nesir yazarlarinin Yunan tasrasma odaklamp kisa Sykiiye donmesidir. >
1880’ler kusagina ait olan o nesir yazarlarinin ¢ogu, daha 6nce folklorik malzeme
toplamast ile ilgilendi.®® Bu yarismanin jiirileri E. Roidis, Sp. Labros ve N. Y.

Politis’ti.>®

Yarigmanin ilan metni, “Yunan oykisiiniin manifestosu” sayilirken, bazi
insanlar tarafindan “Ithografi’nin manifestosu” sayilir.%® ilanda, milli karakterin ile
vatana kars1 sevginin giiglendirilmesi ve yabanci konulara donmekten kaginmasi igin
yarismanin amaci sirf Yunan konulari ile ilgilenmek oldugu belli olur. Yunan Tarihi,
ama ayn1 zamanda efsaneleri, gelenek ve gorenekleri olan Yunan halki konu kaynagi
olarak onerilir. Ayrica, Viziinos’un oldugu donemdeki gergekligi olusturan

unsurlardir.®’

19. yiizyilin sonlarinda milli edebiyat konusu kazanmis gorinir. Kiltiirel

liderligin hedefi, yani, ulusal edebiyatin gelismesi, basarildi. Sadece okurlarin dil

51 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., I idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, Traklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 295.

52 papakostas Y., Giris Yeorgios Viziinos, Epistoles, isagogi-Simiosis-Sholia, Atina, Patakis, 2004,
s. 16.

53 Beaton R., Isagogi sti Neoteri Elliniki Logotehnia, Atina, Nefeli, 1996, s. 105, ayn1 yazarin
Ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., T idea tu Ethnus stin Elliniki
Logotehnia, Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 293.

% Bkz. a.g.e. s. 293.

% Bkz. Ekler (N. Y. Politis’in yazdig: ilandan &zel bir alint1)

5 Tonnet H., Istoria tu elliniku mithistorimatos, Atina, Patakis, 1999, s. 138.

5" Bkz. Ekler (Ilan’1n alintist), ayrica bkz. Vuturis P., Os ies kathreptin ... Protasis ke ipothesis ya
tin elliniki pezografia tu 19u eona, Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 53.
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yetistirmesine, tarih ve ahlak 6gretimine, zevkine katki sagladigindan dolayr degil,
terciime edilmis Avrupa romanin zararl etkilerini yok eder.® Bu yarisma, 0
donemin Yunan yazarlarini harekete gegirdi ve Yeorgios Drosinis® “Hrisula” adli
pastoral siiri ile galip ¢ikti. Tiim bu entellektiiel hareket bir deger sistemi olusturdu.
Bu deger sistemi 19. yiizyilin ¢ehresini belirtti ve ideolojik birligini “yurtseverlik -

tarihselcilik - folklorizm” kavramsal iigliiniin {izerinde kurdu.®

2.3 Viziinos ve doneminin diizyazisi

1883 yilinin Nisan ayinda, Yeorgios Viziinos “Annemin Giinahz” dykiisiiyle
oykii yazari olarak ortaya cikar. Oykiisiiniin 6zellikleri sayesinde, Viziinos Cagdas
Yunan Edebiyati’na bu yeni egilimini ilk tanitan sayilir. Oykii edebf tiirii Viziinos’un
edebiyat kimligini bigimlendirmesine ve 1880 kusaginin en o6nemli diizyazi
yazarlarindan biri olmasna yardimci oldu.®! Viziinos’un diizyaz1 eserleri Cagdas
Yunan Edebiyatinda ciddi bir bosluk yaratildigi anda ortaya cikti. Viziinos’un
eserlerinden once, ¢ok az edebi eser vardi. Onlardan en onemli 6rnekler: Pavlos
Kaligas’in “Thanos Vlekas” (1855), Emmanuil Roidis’in “Papisa Ioanna” (1866),
bilinmeyen yazarin “Stratiotiki Zoi en Elladi” (1870) ve D. Vikelas’in “Lukis
Laras” (1879).5

Oysa ki, Viziinos Estia dergisinin grubunun bir tiyesi oldugu halde,
oykiilerinde ithografik oykiiniin 6zellikleri olmadigi soylenir. Ne teknigi ne segtigi
konular1 bu okula simiflandirmamiza miisaade eder.%® Viziinos’un éykii eserlerinin
tamamui igin “ithografia” nitelemesi temsili degildir, sinirlayicidir. Ithografik

unsurlar realist anlatimi1 destekler ama Viziinos’un anlatim sanatimin temel 6zelligi

8 Bkz. a.g.e. s. 42.

5 Politis L., Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Morfotiko idrima Ethnikis Trapezis, 1980.
80 \uturis P., Os ies kathreptin ... Protasis ke ipothesis ya tin elliniki pezografia tu 19u eona,
Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 55-56.

81 Viziinos Y. M., To telos tu paramithiu i i arhi tu oniru, (Haz. Hacopulu L.), Atina, Ermis, 2001,
s. 21.

62 Migakis K., Anadromi stis rizes. Yeorgios Viziinos, Atina, Ekdosis Elliniki Pedia, 1977, s. 19-20.
83 Tonnet H., istoria tu elliniku mithistorimatos, Atina, Patakis, 1999, s.145, 148.
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degil.®* Psikanalitik - ruhsal betimleme o6zelligi, ruh durumu agisindan farkli ve
karisik olan kahramanlar ve yazarin kendisinin betimlemesi, ® Viziinos’un
ithografisine tuhaf bir realizm verir, 6zgilinliigiiniin faktorlerinden biri olur. Mamoni,
Elliniki Dimiurgia dergisinde Yeorgios Viziinos ile ilgili yazisinda, Viziinos’u
Fransiz Oykii yazar1 Stendhal’a benzetiyor, ikisinin de gosteris¢i olmadan

kahramanlarmin psikolojisine derinlesmeyi basardigimi sdyliiyor.®

Politu - Marmarinu, Viziinos’un ithografi’ye giden gercek yolu kurdugunu
ifade eden goriise dayanarak, Ithografi’yi iki kategoriye ayirdi: ilk kategoriye, Estia
dergisi tarafindan ileri siiriilen, pastoral tasvir, folklorik unsurlarin ve tasranin
goreneklerinin gosterimini iceren ithografi ait. ikinci kategoriye ise, karanlik
taraflarma onem verip, kiigiikk veya biiyiik toplumlar1 tarif ederek, realist veya

naturalist standartlara yaklasan ithografi ait.®’

2.4 Viziinos ve Doneminin Folkloru

Giris’te s6ylendigi gibi, bu tez ¢alismasinda Viziinos’un belirli 6ykiilerinde
saglik, hastalik ve 6liim konu Kkategorilerini incelemeyi segtim. Bu konular, yazarin
yasaminda ¢ok onemliydi. Bunda, oykiilerinin konulart ile ilgili yaptigi segimleri
etkili oldu. Ustelik, o doénemde cesitli halklarin koken, dil ve goreneklerinin
aragtirmasi vasitasiyla kiltiirler tizerinde diizenli olarak ve onlar1 karsilastirarak
incelemeler yapilmaktaydi. Viziinos, eserlerini o donemde yazar. 18. yiizyilin
Almanya’sinda, “millet” kavrami iizerinde c¢alisan iki yeni bilim dali olusur:
etnografya (budun betimi) ve etnoloji (budun bilimi). % Etnografya terimi,

kavimler ve halklar1 inceleyen arastirmacilarin gozlemlerinin kayit altina alinmasim

64 Mitraleksi K., To diigima tu Yeorgiu Viziinu ke o germanikos piitikos realizmos. Politu -
Marmarinu E., & Denisi S. (Haz.), To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria -
Grafi — Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 408, 417.

8 Yazar, 6zel, yasantisal boyutunu ve dnemini vurgulayarak kendi yasammin olaylar1 anlatirken,
sistematik olarak i¢ gozlem yapar ve kisiliginin gelismesini, bigimlestirilmesini, ferdiyetini arastirir
(bkz. Pashalidis Gr., 1 piitiki tis Aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 63).

% Mamoni K., Yeorgios Viziinos, Elliniki Dimiurgia, Cilt 4, say1 40, 10/1949, s. 583-593.

67 Politu-Marmarinu E., ithografia. Egiklopedia Papiros - Larus — Britanika. Atina, 1984, s. 219-
221.

88 Gefu - Madianu D., Politizmos ke Ethnografia, Atina, Ellinika Grammata, 1999, s. 219.
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kapsar, Marco Polo ve Herodot’un eserlerini hatirlatir. Ayn1 zamanda, dil, gorenek
ve sanat eserlerinin sistematik ve belirli bir sekilde toplama ve kayit siirecini

kapsar.°

19. yiizyilin en 6nemli Britanyali Antropolog’u olan, Edward Tylor, 1871
yilinda kiiltirii soyle tammladi: “Etnografik anlamda kiiltiir, bilgiyi, inanci, sanati,
ahlaki, hukuku, adetleri ve bireyin toplumun bir tyesi olarak kazandig: diger tiim
yeti ve aligkanliklarini igeren karmasik bir biitiindiir”. Ogrencisi, James Frazer, insan
diisiincesinin biiyii ve dinden bilime dogru ilerleyerek gelistigini kanitlad1.”® Homo
divinans’tan (biiyiild, ¢agrisim olarak diistinen insan) yavas yavas homo faber’e
(teknokrat) gegmekteyiz. Buna ragmen, homo divinans ile homo faber sik sik ayni
insanda beraber bulunur. Biiyiilii, ¢agrisimsal algilama, s6zde olusan bagdasmazlik
ve oksimorona ragmen, bir noktaya kadar mantikli diisiinceyle bir arada var

olabilir.”t

Biiyi ve dinden bilime dogru gelisme hareketi ve biiyiili algilama ile
mantikli diisiincenin bir arada var olmasi, Viziinos’un inceledigimiz 6ykiilerinde de
bulunur. Yazar, kisisel yasanmigliklar1 ile yasadigi kiigciik toplumun efsaneleri,
inanislar1 ve algilarin1 harmanlayarak, sadece aile ve arkadas gevresini degil, ayni

zamanda bu toplumun kiiltiirtint de tanitir.

“Kiiltiir” terimi, artik sosyal bilimler gergevesinde, bir toplumun sosyal bir
sekilde 6grenilmis davraniglar1 ve kusaktan kusaga aktarilan 6zelliklerine deginir ve
bu sosyal islem vasitasiyla belirli ve dzel yasam bigimleri olusur.”? P. Bourdieu,
Aristoteles’in “ethos (aliskanlik) " ”a verdigi anlami takip ederek, habitus (=
aliskanlik / ethos, sosyal aliskanlik) kavramini tanitti. Habitus, insanin uzun siire

belirli maddi, sosyal-kiiltiirel ve simgesel bir ortama maruz kalmasindan yaratilan ve

89 Bkz. a.g.e. s. 226.

0 Eriksen Th. H., Mikri topi, megala zitimata. Mia isagogi stin kinoniki ke politizmiki
anthropologia, Atina, Kritiki, 2007, s. 38.

! Cagalas K., Pempto Diethnes Panionio Sinedrio, Kefalonia, 18/5/1986.

2 Gefu - Madianu D., Politizmos ke Ethnografia, Atina, Ellinika Grammata, 1999, s. 45.
73 Aristotelis, ithika Nikomahia.
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kisiye davranig stratejileri dikte ederek psikolojik, sosyal tepkilerini yonlendiren
yatkinliktir. “* Habitus kavrami, belirli sosyal-kiiltiirel bir ortamda, yasanmis
deneyimlerin sadece yazar-anlaticinin degil, ayn1 zamanda kahramanlarinin da etki

ve tepki sekline yol agtig1 yontemi bulmamiza yardim edecektir.

Edebiyat, zaten, 6liime kars1 bakis agisi, aile hayati, gocukluk ve dini térenler
gibi 6nemli konulan kapsadigindan dolay1 Zihniyet Tarihi ¢alismas igin uygun. Her
donemde, herhangi bir kisinin, basmakalip davraniglar vasitasiyla cagdaslart ile
karsilagip atalarindan ve ziirriyetinden ayrilabilmesi, ¢ok enteresandir. Geleneksel
Folklor kismen ayni konular iizerinde galisiyordu, Zihniyet Tarihi ise o6zellikle
biiylik ¢ogunluklarda, 6rnegin halk smiflarinda, kolektif bilingdisini bulmaya
calisir.” Tiim bunlarin edebi ilgisi, daha eksiksiz yorumlayici yaklasim imkaninda
ve gergekten onemli olan, giinliik yasantilarini yeni bakis acgilari ile zengilestiren
eserde bulunur. Viziinos’un eserinde ayni durumun oldugunu diisiiniiyoruz;
Viziinos un anlatimi giinliik yasantilar1 ve bir homo faber, yani bir bilim adamu ile
bir homo divinans’in ayn1 viicutta nasil bulundugunu 6n plana ¢ikarir. Viziinos ile, o

dénemin Folkloru’nun arasindaki iligkiyi incelememiz gerekecek.

Viziinos’un, Nikolaos Politis ile bulugsmasi ve Yunanistan’da Halk Bilimi’nin
kurucusunun cevresine girmesi hi¢ sans eseri degildi. Nikolaos Politis (1852-1921)
Almanya’da okudugu i¢in, Alman romantizmi akimindan etkinlendi. 1870’lerde
kendinden oncekiserin disiinceleri ve hedeflerini kapsamli ve smiflandiric1 bir
sistemde diizenleyerek, folklorik ¢alismalarini ve “Meleti epi tu viu ton Neoteron
Ellinon - Neoelliniki Mithologia (Cagdas Yunanlar’in yasam iizerinde inceleme

- Cagdas Yunan Mitolojisi)” (1871)® adli kitabim1 yayinlayarak, Yunanistan’da

" Hrisanthopulu V., 1 theoritikes katefthinsis sto parimiologiko ergo tu D. S. Lukatu ke i
anthropologiki prosegisi ton parimion. Epistimoniki imerida me titlo: O Dimitrios S. Lukatos ke i
Elliniki Laografia. Filosofiki Sholi Pan. foanninon (23/4/2004), Atina: Dimosiefmata tu Kedru
Erefnis tis Ellinikis Laografias (no. 27) tis Akadimias Athinon, 2008, s. 183.

7> Bkz. Pelckmans, Logotehnia ke Istoria ton Nootropion Delcroix & Hallyn, Isagogi stis spudes tis
Logotehnias. Methodi tu kimenu, Atina, Gutenberg, 2000, s. 298-313.

76 Politis biiyiik 6lgiide dncekilerinin bilimsel basarilarina dayandi ve sik sik hem topladiklari
malzeme hem de “ideolojik borcu™ i¢in onlara borglu oldugunu kabul ediyordu (Bkz. Herzfeld M.,
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Halk Bilimi’ni kurdu. Ayrica, “Laografia (Folklor)” adli bilim dergisini yayinladi
ve Herzfeld’e gore “Yunanlarin herkesten daha ¢ok Yunan olarak anilma hakkin
bilimsel bir sekilde iddia etti”.””

Politis igin antik donemlerden survivals’in (epiviomata / baki kalan
gelenekler, gérenekler v.s.) toplamasi, kiiltiir iliskisi ve 6zdeslemesi vasitasiyla antik
ile ¢agdas Yunanlar’in etnolojik devamliliginin kanitlanmasi igin bir gereklilikti.
8Bu on yildan itibaren gesitli Yunan bilginler, geleneksel yasam tarzinin iiriinlerinin
geriye doniik olarak antik donemlere ulasan kiiltiirel devamliliginin zincirine gerekli
bir halka ekledigini kabul ediyordu. O donemde Konstantinos Paparigopulos 1876
yilinda tamamlanan, antik zamanlar1 ve ¢agdas Yunan tarihi ile o zamana kadar
dislanan Bizans doénemini baglayan Istoria tu Eliniku Ethnus (Yunan Milleti’nin

Tarihi)” adli eserini yazmaya basladi.”

Halk Bilimi’nin ve Tarih Yazimi’nin ani gelismesine, hatta onlar iizerinden
Antik Yunanistan, Bizans ve Cagdas Yunanistan’in bir zincirde baglantisini tesvik
eden sey neydi? 1830 yilinda Alman tarihgisi Jakob Philipp Fallmerayer “Peri tis
katagogis ton simerinon Ellinon (Cagdas Yunanlilar’m kokenleri hakkinda)’® adl
kitabim1 yaymlar. Bu kitabin, Cagdas Yunanlar’in ideolojik diinyasina verdigi
rahatsizliktan dolay1, Aleksis Politis onu “kiskirtic” olarak tarif etti.®! 19. yiizyilin
baslarinda, 1821 Isyan’indan bile 6nce, her egitimli Yunanl kendisini kuskusuz

antik Yunan ruhunun oglu ve siirdiiriiciisii %

zannettigini disiintirsek, 0 kitabin
verdigi rahatsizlik ¢ok biiyiiktii. Fallmerayer, eserinde ¢agdas Yunanlar’in antik

Yunanlar’in  ogullari  oldugunundan  kuskulaniyordu (¢agdas  Yunanlar’in

Pali dika mas. Laografia, ideologia ke i diamorfosi tis syhronis Elladas, Atina, Aleksandria, 2002,
5. 172-173.).

" Bkz. a.g.e. s. 171.

8 Avdikos E., isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 68.

7 Beaton R., Isagogi sti Neoteri Elliniki Logotehnia, Atina, Nefeli, 1996, s. 106.

8 Fallmerayer J. P., Geshichte der Halbinsel Morea wihrend des Mittelalters, Teil 1: Untergang der
peloponnesischen Hellenen und Wiederbevolkerung des leeren Bodens durch slavische
Volkstimme, Stuttgart, 1830.

81 politis A., Romadika Hronia. ideologies ke Nootropies stin Ellada tu 1830-1880, Atina, Eteria
Meletis Neu Ellinizmu - Mnimon, 2009, s. 38.

82 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., 1 idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, raklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 291.
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damarlarinda hi¢ Yunan kan damlast akmiyor), hatta Slavlar’in ve 6zellikle eski
Yunanlar’t dislayip 6ziimleyen Arvanitler’in ogullart olarak gériiyordu.
Soylediklerinin anlam1 ¢ok ciddiydi ¢iinkii 0 donemde devletlerin en 6nemli bilesim
unsuru ik kokeniydi.* Yunanli entelektiiellerin cabasi Fallmerayer’in soylediklerine
kars1® agik ve kesin bir sav ifade etmeye yonelikti®. Herzfeld’e gore, “/lk Yunan
folkloristlerin en iyi ¢alismalarinin ¢ogu Alman bilim adaminn teorilerine bilingli
cevap oldugu, bu teorilerin siyasi anlami ise, folklora Yunan milli hayatinda
akademik baglamda simrlanmayan bir rol sagladigi, kesinlikle gercektir.”8” O
dénemin Yunanli siyasetinin istedigi sey, sinir ¢izgisinin “objektifligini” kanitlanan
bir mitolojinin olusumu ve tabii, sonraki harekete ge¢me icin milli bilincin

bigimlenmesidir.%®

N. Politis, vatandaslarimn Fallmerayer’e karsi kiistah davranislarim
kiniyordu, ama antik geleneklerin devamliligin ispatlanmasi gerektigine inaniyordu,
ciinkii bu sekilde Alman bilim adammnm iddialar1 yalanlanacak.® Millet icin s6z
olusumu teorilerde bulunamazdi, ama giinliik hayatin eylemleri ve aliskanliklarinda
bulunabilirdi. Boylece, Politis “yerli milli séylemin” kurulusu i¢in hammade olan
efsanelere ve sozlii tarihe dayandi. Bu sekilde, Folklor, milli hedefler ile ayn1 sayilan
ve Megali idea’ya (Biiyiik Ulkii) hizmet eden milli bilim kilind1.® Politis’e gore
Folklor’un tanimi sudur: “halk geleneklerinin, inamslarinin, goreneklerinin,
yazilmamig edebiyatin incelenmesi ve Yunan halkint anlamasina katkr saglayan her

sey”. % Milli tarihimizin bilesiminden ilk bahseden Spiridon Zabelios’tu ve

8 Avdikos E., Isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 61.

8 Politis A., Romadika Hronia. ideologies ke Nootropies stin Ellada tu 1830-1880, Atina, Eteria
Meletis Neu Ellinizmu - Mnimon, 2009, s. 26.

8 Meraklis M., Laografika Zitimata, Atina, H. Bura, 1989, s. 15.

8 Avdikos E., isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 62.

87 Herzfeld M., Pali dika mas. Laografia, ideologia ke i diamorfosi tis sihronis Elladas, Atina,
Aleksandria, 2002, s. 144.

8 Avdikos E., Isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 31-32.

8 Vitti M., istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Odisseas, 1989, s. 327.

% politis A., Romadika Hronia. ideologies ke Nootropies stin Ellada tu 1830-1880, Atina, Eteria
Meletis Neu Ellinizmu - Mnimon, 2009, s. 345.

%1 Beaton R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona. Beaton R., 1 idea tu Ethnus
stin Elliniki Logotehnia, Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 294.
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Konstantinos Paparigopulos, Antik Yunanistan - Bizans - Cagdas Yunanistan

ticliistine dayanan milli tarihimizin ilk yazariydi.
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UCUNCU BOLUM

ViZIINOS’UN OYKU ANLATIMINA FOLKLORIK
MALZEMENIN GIRISI VE DORT OYKUSU UZERINDEN
RUHSAL BETIMLEMELI VE PSiKOGRAFIK UZANTILARI

3.1. Arastirmanin betimlemesi

Bu tez galismasi, “Viziinos’un bulundugu yerde ve donemde (Vize - Dogu
Trakya, 19. yiizyi1l) nasil bu kadar yaratict bir sekilde kendi tecriibelerinden
kaynaklanan folklorik malzemeyi degerlendirip anlatim - otobiyografi malzemesine
cevirip oyki sanatinin rakipsiz ve klasik saheserleri olusturdu?” sorusuna cevap
vermeyi amagliyor. Meraklis’e gore®? “Folklorcunun en heyecan verici konularindan
biri yasamin konularimin ilk 6nce folklorik ¢alisma ve toplama dongiisiine, sonra da

yeniden bigimlendirilme dongiisiine gegmesidir”.

Yeorgios Viziinos folklorcu olmadigi halde, o zamanlarda daha yeni olan
Folklor biliminin metodolojisini takip ederek calist1 ve onu Edebiyat ile en etkili
sekilde eslestirdi. Viziinos’un oykiilerinin iki yiizyll boyunca bu kadar cezbedici
olmasmin ana sebebi, kendi tecriibesinin (6: pratikler, torenler, gelenekler,
gorenekler, masal unsurlar1) folklorik malzemesinin biiyiileyici bir sekilde anlatim
malzemesine doniismesi ya da evrilmesidir. Tabii, estetik, sanatsal ve psikolojik
sebepler de vardir. Anlatimi birgok kere masal seviyesine gecer ve tim
anlattiklarinin bize kendi yasadigimiz zorluklar, korkular ve sorunlar hakkinda

soyleyecek bir seyi vardir.

Yazarin tiim 6ykiilerini okuduktan sonra (Annemin Giinahi, Pire ve Neapoli
Arasinda, Kardesimin Katili Kimdi, Eski Hikdyenin Sonuglari, 1 Mayzs,
Yasaminin Biricik Yolculugu, Ni¢cin Elma Agact Elma Agact Olmadi, Moskof -

Selim) folklorik agidan enteresan olan oykiileri segtim: Annemin Giinahi,

92 Meraklis M., Laografika Zitimata, Atina, H. Bura, 1989, s. 44-45.
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Kardesimin Katili Kimdi ve Yasamimin Biricik Yolculugu. Ayrica, Vize’de yer
almayan ama folklorik acgidan enteresan olan 1 Mayis oykiisii segildi. Bu dort

oykiiniin 6zetleri asagida verilmektedir:

3.1.1. Annemin Giinah1 Adh Oykii

Bu o6ykiide®, Yeorgios’un dogumundan {i¢ yil énce, anne babasmin Anna
adl bir kiz1 oldugunu 6greniyoruz. Emzirme sirasinda uyuyakalan annesi yanlislikla
bedeniyle bebegi bastirip 6ldiirdii. O andan itibaren ¢iftin bir kiz gocuk sahibi olmas1
takint1 oldu. Birkag¢ y1l sonra hayalleri gergeklesti ve bir kizlar1 oldu. Ona da Annio
adim1 koydular. Ama, bebek hastaliga egilimliydi. Annesi, bebegin hayatta kalmasi
igin elinden gelen her seyi yapti. Bebegin saghigi gittikge Kkatiilesiyordu. Annesi,
kilisede 40 giin ve 40 gece kalmalarina karar verir, yanina da kii¢iik Yeorgios’u da
alir. Giinler gegtikce kizin durumu fenalagir. Bir aksam Yeorgios, annesine
yaklasarak, onun ikonalara dua ederken Tanri’dan Annio’nun yerine Yeorgios’ un
hayatin1 almasini rica etmesini duyar. Bu olay Yeorgios’un psikolojik durumunu
ciddi bir sekilde etkiler. Yeorgios i¢in bu olay, annesinin ikinci giinahiydi, kiz
kardesinin kasitsiz cinayetiyle esdegerdi. Bir siire sonra, papaz eve donmelerini

tesvik ediyor. Annio o0 aksam oliir.

Sonraki yillarda, anne siirekli yoksul kizlar evlat ediniyordu. Bu olay,
sorunlara ve ogullarinin tepkilerine sebep oluyordu. Anne Yeorgios’a giinahinin tiim
hikayesini itiraf ediyor. Yeorgios, annesini tasidigi yiikten kurtarmaya karar verir ve
onu Patrik 1l. Toakim’e® gétiiriip itiraf etmesini tesvik eder. Ama bu hareket de
basarisizdi. Patrikhane’den ayrilirken anne Yeorgios’a “Adam rahiptir. Cocuklar:
olmadigindan dolayi, kendi c¢ocugunu oldiirmek nasil bir duygu oldugunu
anlayamaz!” dedi.

9 Her baslik, algilama ve yorumlama islemini etkileyerek dykiiniin okumasini planliyor, ama
Viziinos un bu dort dykiisiiniin basliklar1 mitkemmel uyarici etkenlerdir. (Bkz. Pashalidis Gr., 1
Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 279).

% Padisah’in hakimiyeti altinda Ekiimenik Patrikhane Tiirkiye’deki sagilmis Yunanlihk’1
yonetiyordu. (Istoria tu Elliniku Ethnus, say1 31 (1833-1881), Ekdotiki Athinon, 2015, s. 104).
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3.1.2. Kardesimin Katili Kimdi Adl Oykii

Yorgis, kardesi Hristakis’in cinayet haberini aldiktan sonra koyiine doner.
Annesi, Hristakis’in nasil posta ile ilgilenmeye karar verdigini ve nasil 6li
bulundugunu anlatir. Daha sonra, Vize’de yarali bulunan oglu Kamil’e bakan
Viziinos’un annesine tesekkiir etmek tizere bir Tirk ailesi Viziinos™un ailesini
Istanbul’da agirladi. Kamil, uzun siire takip ettigi ve sonunda 6ldiirdiigii bir postaci
tarafindan katledilen kan kardesi igin intikam almaya ¢alisirken nasil yaralandigini
anlatir. Viziinos’a bu hikayeyi anlatirken, Viziinos uzun zamandir aradiklar1 Katil
ontinde bulundugunu fark eder. Kamil tutuklanir ve Yorgis, annesine higbir zaman
gercegi soylemeden, onu koye gonderir. Birkag yil sonra, Yorgis koyiine doner.
Orada higbir sey bilmeyen annesine hizmet eden ve vicdan azabi gektiginden dolay1

deliren Kamil’i bulur.

3.1.3. Yasamnn Biricik Yolculugu Adh Oykii

Bu 6ykiide, geng Yorgis Istanbul’da bir terzi ¢iragi olarak bulunur. Bir giin
dedesinin hizmetgisi olan Thimios terzi diikkanina gidip dedesi 6lime yakin oldugu
icin Viziinos’un hemen koye donmesini soyler. Eve vardiginda sadece ninesini
bulur. Dedesi sik sik manzaraya dalmak igin gittigi Vize’nin tepesi Baira’ya
¢ikmistt. Dedesinin yaptigi yolculuklari ile ilgili hikayeleri dinlemek igin, Yorgis o
tepeye ¢ikiyordu. Sonunda dedesinin higbir yolculuk yapmadigi séylenir. Ayrica,
dedesi hayatinin hikayesini anlatir. Cocukken devsirmeden kurtulmak iizere kiz
kiligina girdigini, sonra da Yorgis’in ninesi ile evlendigini soyledi. Ertesi giin dede

6ldi ve boylece oteki diinyaya gegip “yasaminin biricik yolculugu”nu gergeklestirdi.

3.1.4. 1 Mayis Adh Oykii

1 Mayis tam olarak bir 6ykii degildir. Kronograf yazisi veya folklorik igerikli
edebi deneme kategorisine girebilir. Yazar, 1 Mayis’a dayanan halk gorenekleri,
inaniglar ve batil inanglar ile ilgili bir macerasini anlatir. Ayrica, kokenlerini
aciklamaya ¢alistig1 baska Yunan bahar goreneklerinden bahseder. Bunu yapabilmek

icin Yunanlarin putperest ge¢misine doner ve doga olaylarimin tanrilastirmasini ve
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baharin karsilamasi i¢in panayir ve bayramlarin kurulmasini hatirlatir. Yazara gore,
Antik Yunanlar’in bu faaliyetleri ahlaksizlik ve sefahat igeriyordu. Bu yiizden,
Hristiyanlik bu putperest goreneklerine, Hristiyanlik’in ahlak ve ruhuna uygun yeni
bir igerik vermek istedi. Hristiyanlik’in ruhuna uygun olmayan gorenekler gitgide
yok oluyorlar. Buna ragmen, yazar istanbul’dan Atina’ya kadar 1 Mayis kutlamas1

bir sekilde putperest edepsizligine geri dondiigiinii farkeder.

3.2 Viziinos’un Ruhsal Betimlemeli Anlatiminda Folklorik

Unsurlarin Tespiti: Aciklayicer Yaklasim.

Bu boliimde, Viziinosun Sozii gecen oykiilerinden o donemin Yunan
halkimin gorenekler, gelenekler, inaniglar, aliskanliklar ve yasam tarzina deginen
konular segilerek, anlatilmakta ve yorumlanmaktadir. Daha belirgin olarak, saglik,
hastalik ve oliim konu kategorileri incelenir. Ayrica, inceledigimiz alt kategorileri:
saglik, hastalik ve dliimle (dogal sebepler veya cinayet) ilgili dini pratikleri, batil
inanglar ve inaniglar, halk tibbi unsurlari, agit ve ruh c¢agirma goérenekleri ve
pratikleri. Bu konu kategorilerine giren folklorik unsurlarin siklikla ortaya ¢ikmasi,
hi¢ sans eseri degil. Yazarin ve ailesinin hayati, hastalik (bedensel ve ruhsal) ve

oliim ile devaml bir miicadeleydi.

Son olarak, istenenlerin daha kolay bir sekilde kaydolmasi i¢in, 6zel bir tablo
kullanildi. Bu tabloda ayri siitunlarda, oykiiye goére konu kategorileri yazilir. Bu
sekilde, okur igin inceledigimiz kavramlarin sunulmasi daha basit ve anlasilabilir

olur. Ayrica, sonuglarin ¢ikarilmasi kolaylastirilir ve hizlandirlir.%®

3.2.1. Konu: “Halk Tibb1 (Hekimligi)”

Antik Yunanlar’in taptiklari tanrilarin arasinda Tip ve Saglik tanrisi
Asklipios’un bulunmasi, Antik Yunanlar igin sagligin en énemli deger oldugunu

kanitlar. Insanlar her zaman hastalig1 asmaya ve anlamaya calistyordu.®® “Annemin

% Bkz. Ekler.
% papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 55.
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Giinahr” oykiisiinde, hastalarin tedavisi i¢in kullanilan kocakari ilaglar1 ve sifali
bitkiler tarif edilir. Kdmov upio ypaio kpvmrer porave Oavuacios iarpikijc
dvvduswg [...]7 (s. 68)%7. Meraklis’e gore, hastaliklar ile ilgili gelenekler sadece bir
hikaye anlatimi degil. Meraklis’in bu sozleri inceledigim oykiide de dogrulanir,
ciinkii sik sik hastaligin tedavisi icin kullanilan gesitli pratikler de yazilir.%® Koyii
ziyaret eden yabancilar, “okumus olanlar”, iglerinde dogaiistii gii¢leri olan yaratiklar

saklandigina inanildigindan dolayi, sifaci olarak kullanilirdi.

“KamoOsv §i0s Eévos Tig, mapddolos 6 éCwtepikov, § onuilousvos did tdg
yaoecels tov, — 0év édictale va émikalecOif Ty avridpwiv tov: Oi
«Owafacuévors, Kard Tovs Aaovs, civar mavroyvierar Kai omé 16 mpéeynua
TTWY0D 000ITOPOV KPVOTTOVTOL EVIOTE UVGTHPIAON OVTA, TAHPYN VREPYPVOIKADY

dvvduswv.” (S. 68-69).

Seyyar doktorlar, hem Antik Yunanistan’in hem Bizans déneminin bir
parcasiydi.®® Koyiin berberi aym1 zamanda yetkili doktordur, hatta, yazildig1 gibi
doktor gorevlerini yapabilmek icin elli dirhem raki icmeliydi. Odemesi para ile

degildi, ayni olarak yapliyordu : evden ayrilmadan 6nce en besili tavugu segiyordu.

“0 yovopos tijs ovvoikias KOVPEDS, AVTOS HAS EMECKEMTETO OVTOKANTOS KAl
dicaiopatikds. "Hrov 6 uévog émionuoc iatpéc év tij mepipepeia pog. Auo tov
Eflemov Eyad Empeme vd TPEY® €IS TOV «umakdinvy. Aot1 moté 0év émineiale Tty
daolevij, mpiv §j Karoamiy ToVAdyioTOoV TEVIfVTA dpduia pakiis.[...] Aot dow
TEPIGGOTEPOY EMIVE, TOGOV EVKOADTEPOV §OVvaTo vd JOlakpivy moia eivar 1

rayvtépa tiic avific puag épviba, d1d va Ty Aafn anepyduevos.” (5.69)

Halk tibbina gore, tedavi edilmeyen ve yillarca siiren hastaliklar, dogatistii
giiclere ve sebeplere atfediliyordu. Eksotikon (uhrevi) olarak tanimlanir. Bu goriisii

desteklemek igin hastaligin “nedenleri” - batil inanglar1 da yazilir: hasta olan kisi

9 Qrijinal metin “Viziinos Y., Ta Diigimata, Idrima Kosta ke Elenis Urani, Atina, 1991”den alind1.
% Meraklis M., Elliniki Laografia, Kinoniki Sigrotisi, ithi ke ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 333.

9 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 55.
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Periler’in gece sefahat alemleri yaptigi yerde oturdu veya karsilastigi siyah kedi
vasitasiyla Seytan ile temasa gegti. Elbette, periler her zaman kotii degil. Mesela,
“Yasamunin Biricik Yolculugu” oykiisiinde terzi ¢iraginin krali yatigtirmasi igin

elbiseleri miithis bir sekilde dikmesine yardim ederler.

“llaca vocogs, dyveaetos € Tov Aaov, did va, Bswpnli s pveixov wabog, mpénet,
fj va Ymoywpicn ig TdS GTOLYEIMOEIS IATPIKAS TOV TOTOV YVWOGELS, T VA ERIPEPH
&vtog oAfyov tov Oavarov. EV0vs ¢ maparalbij wai ypovien, dmodioctor i
OTEPPUOIKAS aitiag, Kai yopartnpiletal ¢ «éEwtikovy. O aoleviig éxdOnaoey gig
doynuov tomov. Enépace vikta tov motauov, kal' ijv otiyunv ai Nnpnides
étélovy adparor td dpyrd twv. Ediackéiice uabpov ydarov, 6 o6moios §to Kvping

«6 & amé £00» uetapoppwuévos. (S. 69-70).

Obiir {i¢ dykiide halk tibbr unsurundan sézedilmez. Ek olarak, halk tibbu,
insanin aciklanamaz olaylar1 agiklamaya ihtiyact nedeniyle yaratilan “halk
bilimleri’ne aittir. Fakat insanlar uygun bilgi ve zihinsel yetenek eksikligi yiiziinden
biiyiiye basvurmuslardir. Tip, mantikli goézlem ile biiyiiniin arasindadir. Biiyii ve
bilim genellikle birbirini iptal eder. Meraklis’m yazdig1 gibi*®: Sifaci kadnlar ve
cadilar ile dolu bir yasam tarzina uzun yillara dayanan diskiinlik bilimsel
aydinlanmaci girisime direnis yaratiyordu. Sifali bitki bollugu, farkli yontem ve
pratikler etkilidir, homeopatinin varligina bile tanik olunmustur.. S6zgelimi, yilan
1sir1g1 yilana benzeyen bir bitki ile tedavi edilir veya akrep sokmasina karsi yanmis
ve toz haline getirilmis akrepten yapilan sifali krem tedavi amagli kullanilir. Tiim bu

tedavi yontemleri benzerligin temel ilkesine dayamir.'%

Viziinos romantik ilkiiden ilham alir ama kismen aydinlanmaci gibi
davranir. Bilimsel egitimi sayesinde batil inangli mantiklilik / mantiksizliga karsi
mantikli diisiince gelistirmekte, ama gegmis Ve siireksizlik ile aralarinin agilmasini

istemiyor. Daha 6nce bahsedildigi gibi, homo divinans (biiyiilii diisiinen, ¢agrisimsal

100 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamicas, 2011, s. 145.
101 Bkz. a.g.e., s. 112-113.
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diistinen insan) ile birlikte homo faber (teknokrat) ayni insanda yasiyor. Zahiren
yaratilan uyumsuzluk ve oksimorona ragmen bir noktaya kadar biiyiilii - ¢agrisimsal
algi ve mantikli diisiince ayn1 anda var olabilir. Mantikli diisiinceye yakin mantiksiz
diisiince de vardir. 1 Calistigimiz bu oykiilerde gozlemlenen durum soyle
Ozetlenebilir:: Viziinos’un batil inanglara, kocakar1 ilaglarmma v.b. inanmamasina
ragmen, bu anlatim malzemesini hi¢ tereddiit etmeden kullanarak, hikayenin

ilerlemesi ile beraber bunlara inananlar hakli ¢ikar.

3.2.2. Konu: “Din - inamslar”

Calistigimiz dort oykiide de dini ve inaniglar ile ilgili unsur bollugu bulunur.
Yazar “Annemin Giinah1” oykiisiinde, annesinin Annio’yu alip papaza seytan
¢ikarma igin gittigini ama ritielin hicbir etkisi olmadigini soyler. “Din ile batil inang
uzlasmalr” diye devam etti. Ornegin, kardesi Annio’nun boynuna taktigi hacin
yanina, annesi, muhtemelen Arapga’da bir dua igeren, bir muska takti. Ayn sekilde,

ayin sirasinda biiyili de yapilird1 ve papazlar cadilar takip ederdi.

“...0 iepevs avéyvwoey fjon éni tis dclevoids tolc éCopkricuovs tod Kakod, oid
wav évogyouevov. IlNnoiov &ig tov otavpov, émi tod otijfovs tijgc Avvidg,
Expéuacey &v «yopayiin, ué pveTnpriocls apafikas iééerg. Ta ayidopara
o1eoéyOnoay ai yonteiol, Kai petd Td EVYoAbpa TGV igpéwv HAOov Td

«oalafdarian t@v payicedv.” (S. 70).

Meraklis, Hristiyanlik sihir ve biiyiiyii yasaklayip yerine dua ve niyaz
koydugu halde, onlarin insanlara gizli bir sekilde ulastirilabildigini soyliiyor. Biiyii
yapan kimsenin, anlasilmaz ve yabanci kelimelerin yanma hristiyan kelimeleri
koyup biiyiliyii hristiyanlastirmasi ilgingtir. Meraklis tarafindan sozedildigi ve
“Annemin Giinahr” 6ykiisiinden teyit edildigi gibi, geleneksel toplumun yasaminin

kritik anlarinda, mesela hastalik durumunda, hem biyiiniin hem dinin kullanimi

102 Cagalas, K. (1977). To anakalima ton nekron ke zodanon sta neoellinika idromadika ke
katoptromadika ethima. Simvoli sti meleti tis neoellinikis madias ke magias,Yanya.

31



normaldi. 103

Annenin eylemleri, batil inanglarin baska érnekleridir. Annio’nun elbisesinin
bir seridini ahp mucizevi bir yere baglardi (glinimiizde bile, Adalar’da
mislimanlarin ziyaret ettigi hiristiyan kiliselerinde rastlanan bir gorenek) veya,

bugiine dek rastlanan bir yontem, kizin boyu kadar mumlar yakiyordu.

“lote Emijpyoave va oéony uiav Awpida andé t6 @dpeuo tijs Avwidg Emi
Oavuazrovpyod tivog tomov, ué Ty éimida, otL 0d 6€0i] Kai T6 Kakov parxpayv g
TAGYOVGHS, TOTE UETEPAIVEY EIG TAS TANGIOYWDPOVS EKKINGIAS, TV OTOiMY KATA,
Toynv éreleito N uvijun, Kouiovea loumdda Kitpivov Knpod, yvuévyv idiois

7

avtijs yepoi, kai ionv axpifds npds tijs aobevois 16 avderyua.” (S. 70).

Ama annenin tiim eylemleri bosuna gittiginde, Inanisa gore, cocuguna garpan
periden kurtulmak icin onu kirk giin ve kirk gece kalacagi “son barmaga”, yani

kiliseye gotiirdii.

“H untnp pov E6iKmGe 10 HAPOUEVOV KOPAGLOV EIS THY AYKAINY THS Kal TO
Epepev cic Ty éxiineiav. [...]'0iog 6 Kéeuog 16 Eieyev 6t elyev «ElwTiKoV).
[.. . I"Empene doimov v ueivy oopadvro quepovioktia Eviog Tijs éxkkinaiag, mpo tod
ayiov fruarog, évarmov tijsc MyTpos tod Lwtiipos, éuremoteousvy €ig uoévov to
&leos Kal ToVS 0IKTIpUOVS AVTAV, va 6wlfj aro to catavikév mdbog, T6 omoiov
upwicvoav 1jiels Té60v duelditwg 16 TPLYEEPOv Tijg {wijs avtijs dévdpov.” (S.

71).

Inamga gore, kotiiliigiin yenilmesi igin hasta insanin kilisede kirk giin ve kirk gece
kalmasi gerekiyordu. Yazar tarafindan verilen bazi anlatilara gore ayn1 yontemi takip
eden hasta insanlar, iyilik ile kotiiliikk arasindaki savastan sonra, sonunda Kkotiiliik
yenildi ve hastalar iyilesti. Oldukea gii¢lii olmayanlarin yenilmesine ragmen canlari
kurtuldu.

103 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 260.
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“Lapavra quepovoktia. A10t1 uEypl T0606TOV YUTOPEL vd, avTicTalif N TpouEpd.
IGYVPOYYWUOGHVY TAHV JAIUOVIOY EIS TOV AOPATOV TOAEUOV HETAED ADTOV Kal THG
Ociag yaprros. Meta tijv Otopiav tovTHy TO KOKOV NTTATAL KO DmOYMPEl
katnoyouévov. Kai 6év Asimovar omynoeis, kal' ds oi macyovres aicOdavovrar &v
TG OPYavIGUD TV TOUS TPOUEPOVS GPAOUGUOVS TIIS TEASVTAIAS MAYNG, KAl
Prémovet TOV ExOpov avTdV PevyovTa &v mapadose cyfuat, TPO TAVTOY, Kal' fiv
otiyuny dafaivovst ta Aya, ij ékpwveital o «Metd pofovrn. Ebtvyeic avtoi, éav
& wol tote apketag dvvauels v' avlééwaoty gig Tovg Klovieuovs tod dydvos. Oi
aovvartor covrpifovror Oro 1o uéyefog tod év avtois relovusvov Baduaros. Ailad
08y uetavooivaol o1d todto. A16TL dv Ydvovy THv iy, TOVAGYIGTOV KEPOAIVOVY TO

rolvtiuotepov. Xaréovv Ty woypy Twv.” (S. 71-72).

Kilisenin i¢inde takip edilen ¢esitli yontemler vardir: bayramlar ve Pazar

giiniiniin ayini boyunca kiz1 Incil’in altinda tutuyorlardi, en yiice melekleri

simgelenen sancaklarin hastanin tistiinden gegmesi i¢in hastayr yere yatiriyorlardi.

Ayin bittikten sonra papaz toéren kiyafetini ¢ikarana kadar kizi kutsal mihrabin

soluna koyuyorlardi. Sonra papaz dualar fisildarken kizin yiiziine Mizrak ile hag

isaretini yaptyordu.

“Tag éopras xai Kvprakdg, katd tov 6plpov, Exeipaymyovv THv ddeipijy uov, vd
ot00i] KAT® Ao TO EVAYYEAIOV, TO OTOIOV AVEYIVWGKEY O ALITOVPYOS ATo THG
Qpaiag Ilving. Kara Tipy lsitovpyiov, fimiwva youai to «xpoury, éni tod omoiov
Emmrev B doleviic mpouvta, O1d vd mepdcovy td Ayia ano émave ties. Katad 0é
THY ATOAVGIY, EPEPOV TO TPOCKEPUAOY TG Evamiov TijS apietepds Tod Tepod
Ovpag, o1d vd yovatily én' avtod, g mov va «Eepopécny O manmdS EmAV® THSH
Kai v, TG 6Tavpda6n T Tpocwmov ué Tty Aoyynv, yibvpiwv 1o «Ztavpwlévrog

cov Xpioté, avipén i topavvig, ératijOn i dvvauis tod ExOpod, ktin.” (S. 73).

Halk insani, bazen hastaligi isledigi eski giinahlari igin Tanri’nin yolladigi bir

ceza olarak algilardi. Okudugumuz oykiide anne duasinda “[...] Giinahimi

hatirladigindan dolayr beni cezalandirmak i¢in, ¢ocugumu almay: hedefliyorsun.”

Anne, yabanct kizlar1 evlat edinip, onlara bakip yetistirerek, isledigi

giinahlardan dolay1 Tanr1 tarafindan affedilmeyi basarabilecegini zannediyordu.
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“...Aév eivau Eévo 16 maudi! Eivar d1xé pov!! ...Eivair o1k6 pov 16 maudi,
Kai eivar adelpn cag! ..."E! i va yivy! K' épd 16 ij0cia koiiitepo, ua — n
auaptio pov, fiéners, 0év éclBnkey arxoun. Koi 1o Ekouey 6 Ocog térolo, o1d va

doKdon Tty dmouovi uov, kai va ué cywpéc. Edyapictd ce, Kopie!” (s. 88)

Af belgesi vasitasiyla affedilme ortak bir goristi. Viziinos’un annesi,
ninesinin Kudiis’e gittigini, ona af belgesi ¢ikarabilmesi igin on iki gomlek ve iig
konstantinato (iizerinde hag isareti tasiyan altin para) yolladigint séyler. Endiiljans:
almasina ragmen, aldigi ayda Annio’nun 6liime yakin oldugu donemdi. Viziinos’un
annesinin giinaht affedilmedi. Karsilik bekleyen ibadet, insan ile Tanri’mn

arasindaki inang iliskisinin temelidir.1%*

Otav éEmijyev 1 ylayid cov otov Aylovrdpo, E6Telid OMOEKO
movkauica kol tpio Koveravrivarta, yid va ué fydlny &éva cywpoydpti. Kai, oiés

éov! "Ioa ica éxeivo 6 pifva, mov Eyvpiosy n yrayid cov and tij I'epovoai ué 1o

oYWpoyapti, Exkeivo To uijva ékarxowvyovca Tty Avvia. (S. 92).

Sonra, Viziinos, ailesi gibi Osmanli hakimiyetinde olan bolgelerde yasayan
Hristiyanlar’in devamli korkusundan bahsediyor: din degistirerek Hristiyanlik’tan
Miisliimanliga gecmek. Annesi her zaman bundan korkuyordu. Ozellikle gelen
gecenler yanilgiya diistip oglunun Tiirklestigini séylediginde, korkusu kotiilesiyordu.
Anne ilk basta bu duyduklarini kabul etmese, bunlara inanmasa da, bu diisiince ona
azap veriyordu. Oglunun "hak yolunu bulmasi" ve imanina geri donmesi igin hep

duaya basvururdu.

“Eni molid T TOPEUOVEVEY EIS TOVS OPOUOVS, EPWTHGA TOVS olafidTas un ué
gloov wovbeva.

Ilote 7] é&leyov, om1 éovetiynoa év  Kowveravrivovmdlier kai

érovprevoa.— Nd pave Tl yAdood Tovg mov téfyaiav! — dmexpivero § ujTnp

104 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 254.
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Hov. Avtég mot Jéve, 0év umopei v §rov 6 moudi pov! — Aiid uetr' 6iyov
EKAEIETO TEPITPOUOS €IS TO EIKOVOGTAGIOV HOS, KAI TTPOGCHUYETO OOKPVPPOODGA
'y

APOS TOV Oov, d1d vd ué pwrtion vd émavéllw gig Ty micTiv TGV TATEPOY POV.’

(s. 85).

Uyuyakalip yanliglikla ezdigi ¢ocugunun o6liimii igin evlat edindigi kizlar
odedigi kefarettir. “’Yabanci ¢cocuk eziyettir” denilir. O da evlat edindigi bebekleri de

bir “ceza” olarak goriiyordu.

“Kabwmg 16 Ay’ 0 Aoyos, EEvo maudi 'vou maioewt. Md yid uéva § maideyt avth
sivar mapnyopia k' éiappocvvy. TIati doo mepieodtepo TVpaAvvnOG Kai
X0A06KAG®, TOGO A1ydTepo Od ué ma1déyn 6 Ocig yid t6 mardi mov nidkwoa.” (S.

93).

Kardegimin Katili Kimdi oykiisiinde Fota Yortusu’nun arife giinii ile ilgili
yontemler ve Katili bulma yontemleri sergilenir. Daha belirgin olarak, Fota
Yortusu’nun arife giiniiniin (5 Ocak) bir gorenegi soyledir: insanlar daglara ¢ikip
iivez agaclart keser. Aksam sominede iivez agaglarinin pargalarmi yakip

kehanetlerde bulunuyordu.

"Etot k’ éxeivy Ty mapauovy. O Miyafjios mov ue féevpev, Exijyev dmo vaopis €ig
70 fovvo kai Epepe pia covpPra: "Eva ueydio Klwvi yeudro ocpiyta Kai tpdciva,
uatio — M’ avta ta codpfa, udva, Od d10duscy amdéye Ty oy pog. - Xav pOev 6
Xpyotakrnys 610 omitl, ékalfoaus 6To Tapaydvi Kk’ Exwpicaus Ty OTIA 6& VO
ueptais, kal dpynoev 0 Miyaijiog va faln to codpfa oty uéon md’ oty
KavTeph) T TidKa, 1o v Stodue Ty oy pag” (S. 136-137).

Bu durumda verilen embiroskopi (yanan yaprak ya da agga dallari vb.

dumanindan fal bakma) 6rnegi, Meraklis’e gore, ozellikle Noel doneminde ¢ok

sevilen ve klasik bir pratikti: insanlar atese yesil zeytin yapraklari, bugday tohumu
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v.b. atiyordu, sonra da patlamalarina, yaptiklar1 giiriiltii veya hareketlerine gore

gelecegi goriiyordu.1%

Kamil’in Tirk annesinin - Yunan gelenegine gore - sihirli say1 7’yi

kullanmasi tuhaf oldugu kadar dikkate degerdir.

“Enta nuépag Oa kabjew Eém amo to évilaitnud cov: éxtd popas Ty fuépav

Oa p1id To Katdplowov tijg Opag cov: éxte popas thy dpa (S. 154).

Bu oykiide gordiigiimiiz son ornek, elek kehanetidir (koskinomandia).
Viziinos’un annesi ile beraber Kamil’in annesinin ¢agirdigi Cingene, katili bulmak
icin bu yontemi takip ediyor. Bu yonteme gore, elegin igine kirk bakla attiktan sonra
elegi iki-ii¢ kere salliyordu. Eger baklalar artilirsa - 6ykiide oldugu gibi - katil elegin
“iginde” demek, yani yakin bir yerdeydi. Elek kehaneti, Antik Yunanlar ve

Bizanslilar tarafindan kullanilan bir yontemdir.*%®

“Exeivo 6,11 kai dv eivat, Oa to moive ta kovkkid. Kvtral’ é06, koxkdva, tov
povid, tov fyaliw maiwv Ew. - Kai Aafodca amo tod kockivov &va uelayov
Kbauov Eppryev advtov VTEP THY KePoANy Kol omiclev avTiic éxetouicaca uioy
katdapav. - Topa, einev éncita, 6eic ueTpiiceté Ta K1 £y va ta potiicwn. H uijtyp
Hov Elafie T0 KooKV, EYDOE TODS KDAUOVS IS THY TTOIAY TNHG, Kal Oécaca avTo
A Emi TV yovdTwv Tijc AOryyavioos tipyice va EvOSTy ueTpodea Tods KOAUOVS
ava éva uETo TO0G0UTHS Tpocoyiis kol axpificias, ued’ dons icws ovoémote
QUAPYVPOS EUETPNOE TOLVTIHOVS UAPYOPITOS, HEIAWY VA TODS Eumiotevli] &ig
Eévag yeipag.— Xwarta eivar; gpdTnoey 1§ AOiyyavic, piyaca tods wapods avtiic
TAOKGuOVS Eml TAOV Wuomiatdv tHS.— Nail arneckpiOn 0 unjtyp pov, 6wt
capavta. H Abryyavic Elafle T0TE TO KOGKIVOV KOl TEPLAYAYODGO ETTL TAY &V ADTH
KOGU®Y 0IKEIOTHTOS EKPPAcTIKOY Bléupa Kai cvvrapdlac’ abtodg dis kai Tpig,
¢ éav 1fjleie v’ apomrvion 10 Pabiws v avTois KOWOUEVOY HAVTIKOV TVEDUA,

avepvneey Eml 10 EMTAKTIKOTEPOV! — AvOpwmog okot@blnke, mo10S va TOV

105 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamicas, 2011, s. 261.
106 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 50.
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éoxotwaoe;, - Tpeigc tovg AbKovs, TPEls TOOS KASPTOUS, TPEis T doKéplo Ta
CKOGUEVA" TPEIS YIA TOVS KPpLPODS ExOpovs Tov, kKal Kovkkld capavtaéva. — Kai
TadTO EMAOOVGa EXOPILE TODG KVLAUOVS EIG OlAPOPovS TPLAOAS, KATA TO
QaIVouUEYOY, Amoordovca &ig ExdaTny ordpopov Béoy kai iowbtnra. - Tpeig Tovg
KIEpTOUS, TPEIS TODS AVKOVG, TPEIS T AOKEPIO TA OKAGHEVA, TPEIS YA TODS
Kpopovg Exfpovs tov kai kovkkia — capoavraéve — Iloca Kovkkid EUETPNGEG,
KokKdva;;— Xapavra, sinev i uitnp pov.— Kai capdavra fitave, gixev i AOyyavis.
Ma, ufijxe péoa k1’ 0 poviag k’ Epevay capavra Eva. Owpeis Tov Exw paysuuévo,
K’ elu’ Géio va Tov Qépw Héc’ 6T KOGKIVG Hov Ki Gmo THY dKpHa ToD KOouHOov.
Apob ai ovo yvvaikeg éfefardOncay mepi tod éx Baduarog avénbévros aprOuod
TAY KOOV, 1] UAVTICGO ETAPOLE TO KOGKIVOV EMAVEILNUUEVOS, KAl UETA
TAYVOAKTVAOVPYIKTS 0eE10TNTOS ETivale TPEIS Popas Ta dormpia Vwnid Eig TOV
daépa, Kol TPEIS PopPas Ta VmedéyOn v T KOGKIVQ WA, Ywpis 00O Ev va
éxméon. MeO’ O, Osica TO KOGKIVOV £ TAGY YOVATOV Kol KOWwaco Em’ avTod,
cofopdg fipéato vo uelETd, S MOl EPAIVETO, TAS GCUURTAGCEIS TAV Kvduwv. H
unTyp pov kai § O0wuavic éemovdalov kai avrai pera moriijs eviafeiag.” (S.

160).

“1 Mayis” oykisiiniin belirli bir konusu olmadig1 halde, 1 Mayis giiniinde
meydana gelen gorenekler ile ilgili folklorik bir arastirma oldugundan dolay: 6zel bir
durumdur. D. Lukatos 1 Mayis’1t “Nazara karsi, sihirli ve biitiin aya olaganiistii
ozellikler veren bir bayram” olarak tanitir.!” Din ve halk inamislar ile ilgili soyle
bilgiler verilir: Mayis aymin ilk giinii, tatil giiniidiir. Yolculuga ¢ikmak igin uygun
bir giin degildir. inamisa gore, biitiin gegitler ve dortyol agizlarindan cadilar gectigi
i¢in 0 giinde yolculuga ¢ikan Kimse sanssizlik yasayip yolun ortasindan geri donmek

zorunda kalacakmus.

“Q, Ocog kai Havayia! cireyv 0 MOGKOS GTAVPOKOTOVUEVOS ERAVELANUUEVOGS.
Abpro eive Emionun nuépa, ué ovumdbsio, K’ oi @povor avlpwmor O&v

taéioevovv. [...]O I'épo- Mookog avéxpovae, Katd THY covijfsidy Tov, T0AA00G

107 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 47.
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KA0WOUO0US Kal 00vpuOTS, ETELdN &V HBclov va Tiufow THY avpiovijy quépay Kol
apod &idev bt 08v KatopOavel timote-Kaid, imev amsiintikdg: O Cexvijong
avpro; -Kai péfaria! Apod 6od 10 Aéyw.-Aowmov 6od 10 Aéyw K’ &y, ué
ovunaleio: Ororog Kivieny avplo yia taseiol, kdtl kaxo 0o Tov e6py 60 Ipouo,
Oa yvpion micoctpare (S. 265-266) [...Jo16t1 Gia ta oTavpodpduie kai ta

repdouara ta &xovy diackeiiouéva ai payieoar.” (S. 176).

1 Mayis giiniinde, yerel inaniglara gore, sapkasiz ve yalin ayak erkek ve kiz
cocuklar yoresel giysiler giyip cicek demetleri tutarak, sokaklarda ziplayarak,

bagirarak, dans ederek ve Mayis’in gelisi ile ilgili sarki soyleyerek dolasirlar.

“ooo dAL’ Exel mposfaiev Ex TOD amévavti §udv Qouvdvog gpaiopordary minlog
TodiY EKATEPOD TOD PUAOD, TA UEV UE AOKEMEIS KEQPALAS, TA O YOUVA TODGS
TOOAS, GAAA TTAVTO POPODVTA TV YPAPIKOTATHY £V TIf TOIKIALg AVTIS évovuaciay
T0D TOTOV Kal Kpatodvra ueydias avlodiocuas EE aypotikdyv avBiwv &is Tag

xéipag tov.” (S. 266).

Giines battigi zaman, ¢ocuklarin en biyiigi, ¢iceklerden yapilmis ve iginde
ortilmiis hag tasiyan biiyiik bir ¢elenk kaldirir ve 6biir gocuklar heyecanli bir sekilde
dans eder.

“ Orav uet’ oiiyov 6 dickog Tod Niiov Ekpvfin 6iwg O10l0v Omcley TAHY
POS OVGUAS OPEWY, TO UEYAIVTEPOV &K TAHYV ToLdiMV VWOVEL aipvis uéyav &&
avlBiwv aTépavov, gig TO uécov Tod omoiov driipye To onuciov Tod cTavpod émions
&¢ avliéwv memieyuévov, Ta 0& lowrd, taylévra mepi avTo &ig kbKlov, fipyicay va

X0pEBovY EvBove1mdds, Goovta ueyalopdvwgs onuddss Tt doua. ...” (S. 266).

Viziinos metninin biiyiik bir boliimiinde Folklor'un yontemlerini takip ederek
bahar geleneklerini dogaya tapinmanin eski kalintilar1 olarak yorumluyor. Ayni
zamanda ge¢misi ve ozellikle Antik Yunanistan’i, bu geleneklerin kokeni olarak

gostermeye calistyor.
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“Técov i Ilpwrouaia oov kai diia Tivd éapivd pog EOa, 6w give o
Pawov tv oodv tod Ildoya, n év douocty vmoé TAOV maidWY APISIS THS
YEALOOVOG, TOD TmEelapyod, ToD KOUKKOV KAm. &lve avaugiféios maladtara
Aglyava, povorolatpeios TV TPATWY AvOpAOTWY, 0ITIVES, ATPOGTATEVTOL AKOUN
KaTd THS OVGKPAGIOS TOD YEWMDVOS KOl HOVOV AT TAV TPOIOVTwY TS YijS
arol@vTeg, dlAa Kal Ol Woy0loyikovs A0yovs coumafoivres Toic parvouévois
tiic éEw pvoewg, ROvuovy uév xai é0iifovro émi tij éupavicer tod yeyudvoc,
Eoaapov o0& Kal nydilovro Emi Tif émavoow Tod Eapog uetr’ ELPPOCIHVIS
OIOELOUEVOL TODG TPATOVS AVTOD AyYéAovs, TG yeldovag Kai Ta évln” (S. 269

- 271).

Insanlarin vampirler, muzip periler ve cadilar gibi olaganiistii yaratiklara
inanc1 ¢ok giiglitydii. Bu yaratiklardan korunmak igin evin giris kapisina ortasinda
hag isareti tagiyan 1 Mayis ¢elenginin asilmasi 6nemliydi. Trakya ciftcileri cadilara
korkung giicler ve yetenek atfettiginden dolayr olduk¢a korkuyordu. Bir cadiya karsi
hag en etkili onlemdir, ¢linkii evden hayir duasini almasina engel olur ve cadi onu
goriince nobet ve spazm gegirir. 1% Dogaiistii olaylar sosyal ve kiiltiirel sistemi,
biitiinliigi anlayabilmek igin bir ara¢ olur... hayaletler ve vampirlere dair inanislar
ve bunlarin yani sira beddualar anti-yapilar olarak dengeleyici islevlerini ispatlarken,

sosyal marjinallige iten cezalar ise degerler sistemini yeniden olusturmaktadir..'%

s HETA QIO TOIAODG EVOOLAGHOVS Kol TPopvAdlels, Efefardln télog mavrwy,
0Tl Ey 0 VIO TOV TWAATOVOV IGTAUEVOS HUNY €)M, EYDTATOS KAl Y1 KOVvEVAS
Ppoxdloxag § kallikdvriapog, Kai O7Tl, &M, TO APEVTIKO TOV, HuNy OmwS ué
apijxev 0 I'épo — Moockog, oniaon, ué coumdbeio, avéyyryyros ano tic Mayicoeg,
Kal émouévars o@og kai aflofns rxai axivoovvos.... Kai kala mod érntjye éxeivog
&lg Y oL, Eleye, mob Expéuace Tov atépavov tod Maiov éykaipws trepley Tijs
Ovpag Tijc €i66000 pov, UE TOV GTAVPOV €S TO uécov, 16T FAms Od elya TOpa

610 TO dayuovoldyiov yopornddv kai oppal@dy évrog tijg oikiag pov.“ (S. 274).

108 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 49.
109 Avdikos E., Isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 300.
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Inanisa gore, insanlar cadilar1 engelleyebilmek igin sakaklarina cicek takiyordu.
Ayrica, bir kisiyle karsilasma durumunda tanidik bile olsa ne bakismali ne de
selamlagmali. Olaganiistii yaratiklar insanlar icine girebilir. Eger insanlar onlara bir
sey derseler sesini ¢alabilirler, dokunursa kalict saglik sorunlar1 yasar. Cadilar evin

kapisini agik bulurlarsa eve girip sagligi ve serveti calarlar.

“Kai Eeye tadta 0 I'épo — MOGKOG HETA TOGOVTHS APEAODS EVYAPIGTOEWDS, (DOTE
Oc. §rov Eyrinua v Tapdln Tic T ebTVYIAY TOV, COUPOVIEDWY AVTOV Vi PVAATTY
KdAdov Ty Opav T0d omTIoD TOV, TAPA VA POpl] TA AvOn, WS TA Epopel,
dwnla Emi T Kpotdewy, o1 va un tov &yyilovv ai uayicear (6€r.275).[...JEv
71007015 0 Tépo- MooKog 08y Emave GoUfovAEVWY HE, 0TI AV TOYXOV ATAVTHOWUEY
Tva, 00Te va TOV 00 KATA TPOGCOTOV, 0VTE VA TOV YAIPETHO®, diL’ obte v’
amokplOd eig Tov youpetioudév tov.-Kai év eive yvwetdg, I'épo- Méoko;-Kai mdi
0&v mpémel, ué ovundbeio.-llepiopouc! Kai av tiyn va idfic tapa thy yovaika cov
HUTPOGTA 60V 08V Ba Ty yaipetiions;-Ocos pvidaéol! Kai mod Eépw ‘Yo, dv arowe
0&v &m to odfolo péca s INari, o1ég, uovov avtés yvpilovy anoye uée’ 6Tov
opouo, avtes kal ta diafolotaipia Tovs. Ocos vidéor va TEGC HIANGHNGS GTOV
opouo, 1 vabpovve mopTa YwpPIis oTEPAVI Kal 6TOvPd. Xav TOOS UIANOHG,
waipvoove T vy 6ov. Xav tég Eyyilns- Avaleua thv dpa! An’adté émacOnke
TO TOJ1 HOV, GOV HUOVY GKOUO HIKPO Toidl.- Xav e0povv mopta yia vaufodve,

maipvovy Ty byeid Todv cmitiod kai o umepexét!” (S. 276).

Viziinos, Yero - Moskos’un sozleri vasitasiyla, 1 Mayis gecesi cadilarin
hareketleri ile ilgili bir halk inanig1 anlatmaktadir. Denilenlere gore, cadilar 0 gece
uyanip, firmcilarin firmmi temizlemesi igin kullandigi uzun kiirege binip, ona kirbag
olarak kullandig1 soguk bir yilan ile vurup, ciftcilerin tarlalarinin istiinden gegip
Mayis aymin biitiin nemini toplar. Gegtikleri her yerde basak kiil olur, ama nemi

toplamis kiiregin suyunu sikacaklart yerden altin ve meyve ¢ikacak.

“Tnv voxra tiic Ipwtouayidg, eine, cNKOVOVTAL 0i HAYIGCES ATO TO
oTpduo ETcl pUé TO TOVKAMIGO TOD KOWODVTAl KOVTO GTOV (vopa Tovg,

Kafaliikebovy 10 cpovyyIoévio, t0 yromoive uio p’ Eva puopyouévo @iol, wob
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KpazTodv yio kopuovteikt kai — 0@ mave k1’ oi dllor. "Etcl avepalidpais kai
aévmoivteg TPEYOVY TOGW Pofiepa Kal ypyyopa, mod Qappeic T IO TOVS Youal
o&v éyyilovve. Kai &rol, kafallikeuévaig, ué coundbeito, ndvew 6to cpovykioévio,
mEQTOVY pEG’ TOD KOGUOV TO YWPAPIa Kal GEPYOVY KATATOOL TOVS TO Tavi Tifg
6ovYKIag, Kol ualmvoove u’ avTo Tt opocia Tod Mdny 6ré mdve Gmé Te 6TaYva.
Orov mépacav i cpovyyia, cTdyva ftave Kol 6tdyty yivovralr 6mov cTpayyion
™y dpocia wod Exiewev N udyieea, diwviCovve yévwyua kai Atyvodv ypvcdpr.”

(s. 278).

Son okudugumuz “Yasaminin Biricik Yolculugu” oykiisiinde, okurun ilk
okudugu sey dedenin kiigiik Yorgis’e anlattigi bir masaldir: prenses terzi ¢iragina
asik olmus ama kral onlar1 ayirmak igin, terzi ¢iragini sinamis. Terzi ¢iragi Peri’nin
yardimi ile (bazilarina gore Peri terzi ¢iraginin ninesi ya da annesiymis) basarili
olmus ve prenses ile evlenmis. Dedesinin hizmetgisi Thimios, Yorgis’i koydeki
oliime yakin olan dedesine gotiirmek amaciyla Istanbul’a varir. Okur anlaticidan
6lime yakin olan kimsenin karsilanmamus istekleri olursa, canin viicuttan ayrilip
dudaklar1 {istinde yakinip inleyerek dolastigim &grenir. Oliime yakin olanmn
akrabalar1 ve arkadaslari isteklerini karsilamak igin elinden geleni yapmazlarsa bu,
saygisizlik sayilir. Ustelik, arzunun karsilanip karsilanmadig: 6liiniin yiiziinden belli

olur.

“To Péforov eivar, 611 1) amodnuodea woyn ép’° Goov Exel axdun émbvuiay
TIVO, QVEKTTAPOTOV, 08V dvvatal v’ arocraclij tod Eévov mliéov avthy cduarog
Kal avaywpyon, dlla Tpiyvpilel yoyyvlovoa kal mapamovovuivy Emi TV yelléwv
TOD Woxoppayoivros: gpiktov o0& Qewpeital kal otiyuatideral i doéfeia, éav oi
ovyyevels Kol oikeiol 0&v omeboovv va mpalwel mav 1o &n’ avTolg, 6mws
ETOWUAOWGY foVYOV KAl EOYOPIGTHUEVY TNV Avaympyey Tis Wwoyfis amo &va
KOGHOV, EIG TOV OTTOIOV OEV AVIKEL PUEV TTAE0V, HETA TOD OTOIOD GUWS THYV GOVOEEL
arxoun 1 televtaio e Embouia. Ex tHs éxppdoews pudiicta, ijv Aloufavel to
APOGOTOV TOD VEKPOD, APod Exkmvevon, ovvatar v’ amopavlij tig dlavldoTwg,

.

éav todro éyévero if Gy (S. 292-293).

Inanisa goére, her ruh &ldiigii zaman tiim isteklerinin karsilanmis olmasi
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durumunda, ailesinin 6len aile bireyleri ile bulusup hayatta olan fiyeleri
hakkinda sorduklari sorulara cevap verir. Evde olime yakin biri oldugu
zaman, ailesinin ona uzakta ya da hasta olan insanlari hatirlatmamalari
onemli ¢iinkii Oliime yakin olan, onlarin Kendisini ziyaret etmelerini

isteyecek, ve onlar bunu yapamazlarsa, yukarida anlatilanlar gergeklesecek.

“H woyn, § avizrapuévy &v uéee tav eoymv kai Tdv e0L0PIOV TV, DTAYEL EKEL,
omov &ebpickovrar ta mpooamoBavovra uéin tijg oixoysveios. O dmoyxwpiouos
01OV 00TOG 0 HEPIKGS, EIval YEVIKY GOVAVTNOIC HETA TAY WOY®DY EKEVwY, Eival
Eupecoc mpos tovg vekpovs cvykovavia tdv (ovrwv. H arodnuoivea woyii Ha
EOPpeli] pet’ OAlyov v T HéoE TAOV PIATATOV aVTAY €IS TAS VAEPKOCUIOVS
xOpag, Kai 0d TepikvKkimOij O’ abTdY EpwTmuévy, éav glde, Kai TGS EIdE TODG
Enl Yijc ayamnTovs TWV. ALV TPEMEL AOImOV VO AEimy Amo THS KAIVHG TOD
amoOvijorovrog oikeiov 6 uiy dv duopog Kai THc E6YATHS TPOS TOVS VEKPOVS TOV
cboefeias wai oropyiis. Eav tig éx tdv oikeiwv, 1§ adolevav fapéws, #
EVPIGKOUEVOS TTOAD pokpav &is ta Eéva, O&v eiumopel va mopevpeli] Kata Thv
TelevTalay EKsivyy GOVAVTHOIY, 0l TAPOVTES ATOPEDYOVGIY ETIUEADS VA KAUMOL
HVELaY TOD OvouaTos tov, uf toyov daxoveas émbvuijen o dclevig va tov ion.”

(s. 293-294).

Son olarak, dede kii¢iik Yorgis ile Baira tepesinde sohbet ederken Kopek
Baslilar (Skilokefali), Biiyiik Iskender’in annesi Fokya ve tasa cevirilmis insanlarin

oldugu yer gibi, birgok efsane ve halk inanisindan bahsediyor.

... JA¢ T’ avtd! Einev 6 manmovs. Enépaces ano thv yopa, mod wiN’ 6 Hilog to
woui, Kai gides tods Txviokepdiovs, -Oxp, manmov! Aév todg gida. Iob sivau
av7ol 0i Zxvioképaior; -Nd, kouudti wap’ E6 amo TV Ywpa, Tod Wiy’ 0 1jAlog
70 woui. Einev 6 mommovs, onueidv to «map’ 06y &is tov dpilovra did
OEIKTIKIS yeIpovouiag, g Kauvoovy oi yeypdpol, 6601 émsoképOncay ta uépn
wepi v d16doKovel. — Am’ éunpog eivar dvlpwmor -éEnKoiotOncey 6 maxmovg-
Kal amo miow 6KVA0l. A’ Eumpos uilodv kai aro micw yavyilovve. An’ unpos 6&
KaJomiavovy kol amo micw o6& tpdvel I’ avto, woyn pov, kallitepa mov O&v

>

énfjyec.— Q) Péfara kaliitepa! cimov éyé. Kaiiitepa mod 6&v u’ Epayav k’
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énnya oty Iloiy ué to kaiki. Na iofjs dd, mommov, kai v Odlaccea! "Etel k¢
Tavov yeudty vepo! Kail uéco 6to vepo ta Kaikia. - Poo! DPoo mepratodv ué ta
mavia. povekouéva! — Ag 1’ avrd! Eirev 6 manmovs ndiwv. Enépaces amo tiig
Odiaceag TOV apaid Kai £l0eS TO Vepo mod Yopilel yopw, YOpw, Yopw, 6oy Tod

yopi¢’ § yiayid 6ov 1§ Xardideva Ty dpun 6Ty «UmoKypay, Kai pivetal pio Tpona

uée’ oty puéon;— 'Oy, marmov, o&v 10 gida!l — "Qy! woyn pov! Aév gideg tirote

Aoiov! — Kai mod givar abté, marmov; Abto elvar, érol KouuatL wap’ €0,
einey 0 TARTOVS OEIKVOOV EIC TOV opiovra e Tijs yeipog -éxel 6mov edpickeTan
kol § Poxia, 1§ puava v’ Alelavopov. AvtHv thy gides Kkdv Ty gides; — Oy,

manmwov! 0&v Thy gidal— Ay woyij uov, aveotévale faldivtepov 6 manmovs, Timote

08v gideg! timote!— Kai ndsg eivou i Poxia, marxmov;— Na to1 -glwey ¢ Tanmods
EPOVOUDY 0obTmS, (s éav gixev Ty POKIay Evomoy tov Kai poi Gpilev
avaTouIkdg ta uéin TNe.- Amo tov apalo Kai mavov sivar i uoppotepn yovaika,
amo TOV apaid Kai KdTw eivar 0 pofepitepo wapl. Kabetar otov maro tijc
Odlaccas. Ma kel mod okiay0ff kavéva Kapaft mod mePVa mo Tavw, KAUvel pia
x0m! Kai Byaivel oty émpavela: kauvel pio yor! kol ¢prdlel 0 Kopdft ué to
xépt ™S Kai T0 otouard. Amai, pwvdlel TOV KOWETAVO Kal TOV EPWTQ:
AléEavdpos 0 Baarieds (if kal faciiever; Tpeis popais tov épwta, woyn pov, kai
TPEls Popais 6 KomeTavos oav tijs &inif nws (i kal Paciicber, Tov dpivel Kal
TAYEL GTHY O0VAELD TOV. Xav TijG einti] ms O¢v (if, Tov fovld kal Tov mviyel! Kai
avomooicas Ty KAATeaY TS Ylaylds Kol cgicag avTny ovTws, D6TE Vo TEGH TO
&vTog avtiic Kovfdpiov, uoi £deile maws vavayodv ta mioio 6 wATTOVS, Kal -
Tabto énpoclcos- kaliitepa, woylj pov, mod O&v Ty &ldeg.— "Q Péfoia
kallitepa, mommov! Iati, 01ég, g Oa émjyaiva oty I1oiny cav ixviyouovv, Na
i0fjc o manmod, Ti pueydin mwod eivau 3 164y, Kai i loyiic Aoyiic dvOpwmor mov
glv’ avtod kai yavovuicoais kai faciiomovi.. — Ac v’ avrd!!! diékowev o
TARTODG ALY, (OG éav duiAovy mepi mpayudrmv Kowdv kai teTtpiuuévov. Eideg
70V Té70, TTOD £ivar oi EvOpmmor oi papuapwuévor;— Oy, marxmod! Aév tov eida!

— Aay! woyij pov. Tinote 62v eides, oty Lwij oov, tinote! — Kai mod &iv’ adto

nanmwov; — AVTO, gimev 0 TATTOVS (O GVOPOTOS GLYKEVIPAHY THY UVIJUNY TOV,
avto eivar fabeia péoa o’ éva ddooc. Méca o’ éva oniiaio. "Etor kalac Eupfne
an’ bty ™YY peprd, fiémers 60vg tovg avlparmovg wov Epewvay udpuapo. Lati
abTod péca sivar pia payicea, mod Smolov Ouff TAS TEPVA, Kai TOV AYamic, TOV

mopoamiava vo Eufn avTtod uéca Kai TOV Kauvel udpuopo Kai tov Exel avtod mépa
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3.2.3.

oTHUEVO, Yia va uf) Tiis evyn. Orote Oéiel avth, maipvel TO addavato vepo Kai Tod
oTd(el TPEIC KOUPovs Emdvew oTHY Kopel, Kol EKEl GTNY GTIYUY TO HAPUOPO
Holarxovel Kal yivetar dvOpwmog Eupoppotepos amo mphta. Torte kdabetar Kol
TPOYEL Kal Tivel Kai Olookeddlel padi Tov oav OlaeKeddon Kk’ GoTePa, pid TOV
Plérel Kala Kald 6Ta udTIo Kal TOV Kauvel mdil pudpuapo. I'adto, woyn pov,

Kaliitepa wod d&v Ty eideg!” - (S. 304-306).

Konu: Cinayet

“Kardesimin Katili Kimdi” 6ykiisiinde ana konu Viziinos’un kardesinin

oldiiriilmesi ve katilini bulma cabalaridir. Bu cinayet ve etkileri ile ilgili birgok

folklorik 6geler bulunur. Bunlardan biri, 6liiniin intikam alan lanetli kani ile ilgilidir.

Oldiiren kimse bigaktaki kan1 yalamali, yoksa kan lanetli olup Kkatili bogacak veya

sirrini ortaya ¢ikarip Katil itiraf etmek zorunda kalacak ve sonunda idam edilecektir.

Katil hayatta oldugu siirede, Sldiiriilen insan mezarmda huzur bulamaz. Intikam

alinmasi gerekir..

“Et61 T0d gina, y1ati 10 fjicsvpa wixs frav kiéptys. Kai kei mov tod tédleya, mardi
Hov, Tov émoace pio tpeuovia kai dompioay Ta yeilia tov, Kol dypicyey ) uatid
10V, 6oV ceinviacuévos. - Q, Iavayio pov! Tpeic popais dvorée o otéua Tov Vit
oVVTUXN, Kol TPEIS Popais dKOvGA TO JOVTIA TOVD VI KPOTIODVTAL, TALdL HOV, Ud.
Yy ewviy Tov 08v THY dKovoa! "Etcl é6tpipoyipile TO VEKPO-Yimuo TOL
npécwno! Kai sida Thv dneiptj Tov ppiKy Kai THY potid TOL THY TPOUCYUEVY, TOD
Eérale wleprdra Kleprdro TR podya, Kai TO Oeli TOV YEépI, S dvducca 6T
oayTvla! Qoav va fitave ypiouévog katl ti ki’ épofodvray uny to orodue. Kai
Votep’ amo Tov epiktov aydva — 'Q, Iavayio pov! cav kaveis mod woyouoyd
Jaaponviyuévog, mairdi pov, — Myv daxods tov kéeuo, kvpd! Eyw eiuar kolog
ivlponog! cine, k' Expowe 10 mpéowmo ué @ yépra tov, Kk’ Efyfjke, Kai O&v
éxaloviyticel... — Owpeis, untépa; Eine téte 6 Xpyordxns. ¢ téieya kai 6&v T
mioteves. 'Eokétwaeey d@vlpwmo, kai Tov mdvel 1o aiua. "0log 6 Kéouog 1o Iéyel
Kai 60 08V T0 meTEvES. Aua mijc marg EeVpeis KdTl T1 Tov Exausy —dc eivar Kai yid
doxiuy povdya— Qappei mis T0d &S yict TO PoviKd. Oappei Ths épdvike To aiua
oTa yépia Tov, YId va TOV TPodday.— Apod O&v 1o &ides ué ta udrio. 6ov, TOD
eina, Ti 6 péiel kai Tov Kaxoioyas. Kdabs apvi kpeuiérar émo to ido tov moddpt.
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Kai av eivou aiijbsia, éxet Oco mod O tov kpivy kai dg dwerar. Kaue pov uévo
TV xdpl, Kai Ui avaxatovecol oty Vmoleotl tijs mootas: AVToS ywpis aitia
PéPara 0év Ty mapartd.— Aév axodg mod cod o Jéyw, untépa; Eine mdl.’ éxeivoc.
Eivai 10 aiua wod tov mavel! To aiua, mod &voe 6Tov dpouo tov, éototyeldOnke
TOpa, Kai 0&v Tov apnvel va wepdoly. llpoyfes avaykdeOnke va yopic’ aro ta
HIGOOpopa Kai v’ apijon THy néeTa. AKOVEIS, 108 KATOI0V TOD TOV TAPAUCVEVE:
Xowpic drio prav 10 aiua. Tati Aéyovy, oS 6moiog 6KoTden dvlpwmo Kai Oév
okeplij va pAbwy amo to uayaipt tov o aiua, i Od crotyEiwOif vi ToV WYIEN
Kogo pépa, i Oa Tov papropedy, os mod va T’ Ouoloynon kKoi va TOV

kpeudoovy.” (S. 139-140).

Papathanasi - Musiopulu’ya gore, bu inanis antik zamanlara dayanir. O

zamanlarda, ailenin bir tiyesinin oldirilmesi durumunda, intikam, obir dyeler igin

kutsal bir gérevmis. Sozgelisi, Delfi Kahini Orestes’in annesini dldiiriip, babasinin

olimii icin intikam almasini emreder.*°

Son 6ge, vampirlere inangtir. Kan dolu tulum olan vampirler intikam alana

kadar katili kovalarlar. Vampiri 6ldiirebilmek igin bir imam tarafindan kutsanmis

siyah sapli bir bigak kullanilmali.

... Tpia ypovia topa ué Karadidrer 0 fpokdiaxag, Kaveig 6&v u’ Eyldtwaoe. X1o
RAVIYUPL ERNPOIVA, UTPOGTA HOV TOV EDPIGKA* GTO TALAPL ETNYAIVA UTLPOCTA, OV
TOV e0PIGKA, OC OO UE AMEATICE, KAl TOPATHOO THY OOVAEID HOV Kol Tijyo K’
&ewa coptac. Kaia mod éxaua! TNati 6 Xeiyns pac mod 6é sima, avtos p’
éyivtwoe. Ag Eyovue thv ebloyia tov! «Mp Tov Piémers mov mordler Tov
oKotouévon, ué cimev. «0 Ppoxéiaxas eivar uévov &va toviobur yeudro aiue.
Dépe pue Eva povpoudviko poyaipt va 6& 1o dafidow: kai duo tov Eavaidjjs,
Tpdma Tov, va yv0ij To alua! Aiin pia popa 6év 0a Eavapfyij urpootd cov. ...” (S.
177-178)

110 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 46.
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Halk bilimci Meraklis’e gore, bir¢ok biiyiide kullanilan siyah sapl bigagin
cok onleyici ozelligi vardir. Hatta birkag biiyiide isa boyle bir bicak tutar. !
Papathanasi - Musiopulu’ya gore, vampiri 6ldiirebilmek igin taglama, evin kapisina
cizilen pentagram ve biiyii gibi ¢esitli yontemler uygulanirdi. Inanisa gére, dua
vasitasiyla cesedi imha etmek, veya cesedin kalbini almak ya da cesedi yakmak en
basarili yontemlerdir. Bu son onlemin ozellikle, Antik Yunanistan’dan kalma bir
uygulama olduguna inanilir ¢iinkii 0 zamanlarda oliilerin Hades’e ulasabilmesi i¢in,

cesetleri yakiliyordu.!*2

Hayatta olanlarin olillerden korkmasi, 6zellikle 6liim olayina karsi bilimsel
diisiince olmadigi donemlerde, kaidedir. ** Oliilerin hayatta olanlara verdigi
rahatsizlik her zaman biiyiik bir korku kaynagi oldugundan dolayi, hayatta olanlar
onlar1 gozeterek oliilerin bakimmin planlanmasindaki art niyet onlardan uzaklasma
veya kefarettir. Nikolaos Politis, Paradosis (Inanislar) adli eserinde, bazen &liiniin
ortaya ¢ikmasinin hayirli oldugunu, bazen vampir olarak ortaya ¢iktigi igin panik
yaratict oldugunu yazar. Yasamlar1 boyunca olduk¢a giinahkar olanlar vampir olur.
Bu nedenle, dliince rahat etmeyerek, mezarlarindan ¢ikip, hayatta oldugu zaman sik
sik gittikleri yerlerde dolasir. Deforme olmus, istii basi kana bulanmis, yari
clirimts, giysileri yirtik bir goriiniis ile peyda olur. Bu durum, insanlarin toprak
bilesiminin ceset ayrismasina etkileri konusunda bilgi eksikliginin sonucudur. Tek
¢Oziim, oliilerin yakilmasiydi. Maalesef, kilise vampir inancin1 tamamen yok etmeye
yardim etmedi. «H un O1diveic Tov 6dHATOS TOV APOPLGOEvTOS avOpdmov
ATOTELEL EKONLOV QPOVEPWOIY THS OTEPNGEWMS TPOS AVTOV TWYV EVEPYECIHDY TOV
Oc0b, amorisioTiky vrartioTyTL TOv avlpdmov»tt: yani, Kilise, aforoz vasitasiyla

ceset topraga karismadigini, fakat bunun, vampire doniisecegi anlamina gelmedigini

sOyliiyor.

111 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 260.

112 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 114.
113 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 200.

114 paraskevopulu Y., ilia’nin metropoliti, “Ta aliota somata ton nekron”, Eteria iliakon
Meleton’un salnamesi, 1 (1982), s. 296.
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3.2.4. Konu: Oliim ile ilgili Gelenekler

Son konumuz, 6lim ile ilgili geleneklerdir. “Yasamimin Biricik Yolculugu”
oykiisiinde detayli bir sekilde 6lim gecesinde 6lii nasil hazirlanir, adina séylenen
agit, Mezmurlar Kitabi’nin okunmasi, 6liiniin bas yastigina hangi nesneler koyulur
gibi olim ile ilgili goreneklerden s6z edilir. Papathanasi - Musiopulu’ya gore,
Viziinos memleketinin 6liim konusu ile ilgili birgok inanis1 kayda gecirmistir. Antik
donemlerde baslayan, Bizans doneminde devam eden, Viziinos un 6ykiisiinde ortaya

¢ikan bir algilama var: 6len insanin ruhu uzun sagli, beyaz kanatli, sag elinde ates

kilic1 tutan melek ile miicadele ediyor.*®

“A&v vouidwm va §Tévica Kata Ty VOKTA EKEIVRY TapaddEovs GCOUTTOGELS
VEQDY, TAY UEY ETTL TAY 08 PEPOUEVMIY DTTO TOD AVEUODV, YWPIS VA TA COUTIINPHCO
T} Ponbcig t0D GEARVIAKOD PWTOS KAl TIS TPOKATELANUUEVHS QaAvTAclaS &ig
TEADPLOY COUTAEYUA TTOLAIGTAY AYWVISOUEV@Y TOV VITEP TAY dlwv Kivovvov. O
£lg pe 10 Aevkov Kai mTOASTTUYOV avTod écdfipaxov aveuilousvov gig Tov dépa, pé
Ta eOpéa, TG KevINTA «uaviKiay Tod Vmokepicov Tov HTOV AvauEIBoins o
TOTTOVS Hov. O ETEPOS Ue THY PaAKPay Koi ATy avTod KOUNY KOUAIVOUEVNY, UE
TS AEVKAS &M TAOV GUOV RATEPVYAS, UE TOV POIIOWTOV TOv Odpaxa mepi TO
otijfoc Kai TV ployivyy pougaiay gic THY youvy deéidv tov, abTog §ro fefaing
o dyyeloc. - Téoag popag tov ciyov idei émi tijc apiotepas Obpag tod dyiov
Prinarog év tij éxxineia tod ywpiov pos. O kavuévog o manmoig! Ildg Oa Ta
Prain mwépa ué tocov pofepov avriralov!.. Ocadkig, arnvonuévog wiéov éx té Tobd
KOOV Kol Ti[S VTEPPOMIKIG EVTAGEWS TAOV VEVPWY, EKAIVOY TIY KEYUANY EML TOD
Auov Kal EKAELOV TOOS O0QOUAUODS, DVEIPEVOUNY TOV TOTTOVY HOKPDY UAKPDY
énmiouévov yauai €ic Ty «odlavy g yayids, uéca &g 10 {wypapyuivoy
cdflavov, 1o 6moiov T eixe péper £E Tepovaaitju, ué Thy eikdva tod Xwtipog émi
700 otHfovg avTod, ué TA KITPIVA KNPIa KOIANUEVO &S TU KOKKAAAGUEVA
OAKTVA0 TAOV E6TAVPWUEVOY YeIpdY Tov. Baoclikog, Opiufog, Eliypveog,
HVPOYOpoL Kai 6oa diia vl eivar £00c va KOGUBGL TODS YEPOVTAS VEKPOUG,
EKAAVTTTOY TOV TOTTOVY ATO THG HEGHS Kl KATW* T Qvuiata Kai Ov0 AGUTTAOES

Exatov éoTtnuéval Vynlo EKatépwlsy THG Kepalijs Tov Kol uETald TAV LAumdomV

115 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 59.
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TOVTWY EKVTTEY, €M GKOuviov Kabjuevov maidiov Tod GYoAElov, AvayvdeKoy
HEYALOPOVWIS TO WAATHPIOV KAl QEPOV EMIOEIKTIKAG TNV TPOKATAPEfInuévyy
avT@ duoIfny Emi TOD GUOV: KOKKIVOY KEVTTOV HavOniiov ué Eva Kouflov &ig thv
éxpav. To mpockepdiaiov Tod mammod §to 0 Hfuiov Tod uetaéwtod éxeivov
TPOCKEPALAIOD, TO OmOIOV TOGAS QPOPAS HAS E0ellev Vmepnedvws B ylayid,
Jéyovea, 6t1 avTo §ro TO pallidpl, Emi TOD OmMOiov TPO Evveviikovra mEPITO
APOVWYV EMATHGEY aUTI] KAl O VOIKOKUPHS THG, OTAV E6TEPAVOVOVTO &V Tif
éxrinoia. Ta mpdyuatra ué e 6moia HTO YEHIGUEVO TO TPOCKEPEAALOV TOD
Tanmod, §oav T fUIGY abTAY éKevav, TGV dyvopicTwy Tiéov Tdpa, avOiwy Kai
A00A000IWV, UE TA OTOT0 TOVS EPPavoy 0i TaPEVPEOEVTES (DS VEOVUUPOVS KATA THV
&Eooov avtdv ano tiig éxkinecias. Ta 6Eéa TV Opyvwddv puoipoloya, ikava va
KIvjowaoly &is ddKpva kKol avtov Tov amabéctatov dvOpwmov, mapictwv ToV
TATAOV HOV, OC TOV udiiov ayaldv, tov udaiiov Evdperov dvlpwmov. - Awoti
A01ToV 1) KePaly Tov 08y avamaveTal Emi ToD mpookepalaiov &v novyia; Emi tijc
HOPOTis adTod o1ati 0&v faciievel § ayia nUEPOTNS, N Pabéws ovelpevTiky Exeivy
Exppocis 1 covyOng i TV &v Eipijvi) 010 TAVTOS KEKOUNUEVQOY YepovTwy; Emi
TAY TEMIVAY avTod yelléwv wibvpilel, vouilerg, OlifeparTarov mapdmovov! Yro
TAG AEVKAS Kol TOKVAS adTOoDS 0@pOs oif 6@pbaluol Ttov yvvover Aauwyry Oaufod
KpvoTdAlov, avoikTol, ateveis mpog tHy Ovpav tijs oixiag! IHoiov rmepyuéver,
Ioiov éx TV ayamnTdv Tov EmeBvust lotmov £t1 va i01], Kal améfavey 0 Kabuévog

0 manmodg Kai Eusvay avoikta ta pudtia tov;” (S. 296-297)

Meraklis, kirsal niifuslarin tarim isleri yiiziinden uzun zamandan beri hayat
ve Oliimiin ayn1 paranin iKi yiizii oldugunu idrak ettiginden dolayi, tamamen imha
olacagin1 anlayabildiklerini soyliiyor. Viziinos’un tarif ettigi gorenekleri ya da
onlarin benzerlerine uygun hareket edilir. Yaptig: biitiin etkinliklerin ortak 6zelligi,
kurtarici bir ritiiel vasitasiyla ifade edilen biitiinliiktiir. Bagka bolgelerde 6liime yakin
olanlarin hazirlanmasi ile ilgili benzer uygulamalara rastlanir, ¢iinkii, anlasilan su ki,
ritiel vasitasiyla istirap  bir  sekilde hafifledilebilirdi  ve sogukkanlilik

korunabilirdi.'t®

116 Meraklis M., Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima, Laiki Tehni, Atina,
Kardamigas, 2011, s. 189-197.
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3.2.5. Konu: Agit

Agit, Yunan gelenegi igin ¢ok onemli bir unsur oldugundan dolayi
Viziinos’un oykiilerinde yer alir. “Annemin Giinahr” 6ykiisiinde Annio 6lmeden
once annesi bir agit yakar. Bu agit, anlaticiya gore, ¢ocuklarin babasinin agidiymis
ve olimiinden sonra, 0 bolgede dogagladig: satirlart ile meshur olan kalayci bir
¢ingeneden bestelenmis. Agitlara tig telli bir lir eslik ediyordu. Ezberleme 6nemli bir
rol oynar: c¢ingene besteledigi agidi kagida yazmamisti, tam tersi, anne

ezberlemeliydi.

“...A167T1 pet’ 6iiyov éxaOnoe kai fipyice va poipoioyij yauniopdvews. "Hro 6
HO01p0oloyl Tob maTpos uas. Ipiv acOevijon n Avwied, 16 Ewolle molv coyvd, dil’
ap' otov dclévyee, To fjkovov oOwd mpaTHY @Qopav. To uoipoloyiov tovto
éovvlOeoey émi T Oovdre TOD TOTPOS MOV, KATA TApayysiiay avTijs, NAloKaIS
Paxévovtos «I'veTocy, YvaeTog €I Td mEPiYWPd MaAS 010, THY OEGIOTNTA €IS TO
oTIYOVPYETV avTOGYENIWG.. [...JExafnto &voobev tijg aviciov /11200
0vpag, meploToLyIcUEVog Do TAY YalKAV ayyeiowv, doa écbvale O1d vd yavaoy.
Kai, ué tipv kepay kexiuévyy Emi 100 dpov, 6vvaddoeve tov meEvluov avtod
OKOTIOV Ué T0UGS KAavBumnpovg fiyovg Tifs Tpiydpdoov tov Avpas. [...] Otav i untnp
Hov Euale to Blfepov avtijc uabnua, Eveey amo T6 dKpov TijS KOAVTTPAS THS

Kai Edwkev gig Tév AOiypavov 660 «povumiédesr” (S. 76).

“Yasamumin Biricik Yolculugu” éykisiinde agitlarin 6zellikleri, icerigi ve
dinleyiciler iizerinde etkisine kisaca deginilir. Kiigiik Yorgis, agitlarin en umursamaz
insant bile duygulandirdigini, dedesini en saf ve erdemli insan olarak yansittigini

anlatiyor.

ST AL ~ . P . s s s
Ta 6&éa TV Bpnvwddv puoipol.oyia, ikava va KIvijewaoty gig ddKpoa Kal
avTov 1oV anabictatov dvOpwmov, TapicTWV TOV WATTOV HOV, (OS TOV UAILOY

ayafov, tov paiiov évaperov évlpwmov.” (S. 297).

3.2.6. Konu: Ruh ¢agirma

“Annemin Giinah1” ¢ykiisiinde, anne tuhaf ve dehsetli bir pratigi yani ruh
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cagirmay1 uyguluyor. Bu pratik esnasinda, ailenin hayatta olan tyeleri kritik bir
durumda yardimci olmasi igin, 6len bir tyesinin ruhunu g¢agirmaya calisirlar.
Papathanasi - Musiopoulu’ya gore, Trakya’daki insanlar, hastaliklar1 engellemek
amaciyla g¢esitli yontemler kullaniyordu. Antik Yunanlar’in Olilerin  Yeralti
Diinyasi’na giderek kehanet giicleri edindigine inanmasi1 enteresandir. Cagdas
Yunanlar, &liilerin bu giiciinden faydalanip nekromansiye basvuruyordu. ¥’ Bu
oykide, anne Annio’yu kurtarmak icin dlii babanin ruhunu ¢agirip yardim etmesini
ister. Tiitsti yakarak babanin agidini tutturmaya baslar. Annio’nun yanina babasinin
kiyafetlerini gotiirir. Kizin sagina siyah kumasla ortiilmiis bir iskemle koyar.
Iskemlenin iistiinde su dolu bir tas, sag1 ve solunda iki mum vardir. Anne diz ¢okiip
tiitsii yakmaya devam ederek, hep suyun yiizeyini izlemektedir. Kiigtik bir krizalit
suyun tstiinden gegip kanatlarini suya dokundugunda, anne bu krizalit 61i babanin
ruhu oldugunu diisiiniir. Iki cocuguna bu sudan igirir.

Cagalas, Paris’te bulunan sihirli Yunan-Misir  papiriisiindeki '8
lekanomansinin (legen kehaneti) tarifini verir. Bu tarifte tanrilar ile ruhlar cagirmak
igin izlenecek yol anlatilir: “Eger biri inanisa bakmak isterse, bakir bir tas, veya
legen, veya sise alir. i¢ine su doker. Eger gokyiiziindeki tanrilar1 cagirmak isterse,
Zeus’tan (yani Olimpos dagindan) su alir. Eger yeryiiziindekileri ¢cagirmak isterse,
denizden su alir. Osiris’i veya Serapis’i ¢cagirmak isterse nehirden su alir. Oliiler
Diyari’ndaki tanrilar1 ¢agirmak isterse kaynaktan su alir. (Emeidav moté foviet
okéyacOor wepl TPayudTY, AdfV dyyos Yaikovv, § Lekavyy i Qidiny, oioy av
povin, Palie Bowp- gav uév toivg Emovpaviovg Ocovs kinéetr, {viov, eav 6¢ toivg
émyeiovg, Qalidooiov, éav o0& "'Ooipty 1§ Tov Xapamy, motauiov, 4y 0¢ vékvag,
anyaiov)” '° Ayrica, su dolu acik tasta ruh ¢agirmaya (su, Yeralt1 Diinya’y: temsil
eder), sadece Yunanistan’da degil, birgok yabanci tilkede (6: Hindistan, Kongo,
Ingiltere, Almanya) de rastlanir. Bu gelenegin betimlemesi icin kim ¢agirir, hangi
vasita ile, glinin hangi zamaninda, saat kagta, ¢agirilan ruhlar i¢in hangi arag

kullanild1, menfur ya da korunma 6nlemleri (6rnegin, siyah sapli bigak, ortii, kutsal

117 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 48.
118 Bkz. Bibl. Nat. Suppl. gr. 574 MO 4. yiizyil.
119 Bkz. PGM. Cilt 1, s. 78, Pap. IV, 224-228
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kitaplari, dualar, tiitsii, ¢armitha germe, mumlar), Ortiillme vasitalar1 (renk, tiir,

viicudun hangi pargalar1 ortiiliir), cagirmanin basarili olmasi igin eylemler ve sartlar,

haliisinasyonun goriildiigii yer, kim ve nasil goriiniir gibi 6geler cok onemlidir.

120

“AVTO A0IOV TO Eleyeiov EUOIPOAOYEL KaT' EKeivyy TV VOKTA 1) UfTHP
uov. 'Eyao ijrovov, kai donva td 6axpod pov va péwol c1yald, 6iid 6&v ETOIUWY
va Kkivnlad. Aipvys 3§eavOny evwdiav Ovuiduarog!— Q! gimov, anébave 16
kabuévo 10 Avwicdd pag! — Kai étivayOnv ano 16 otpdud pov. Tote sopsélny
évamov mapadoéov oxnvijs. H aclevig avénvee fapéwg, brwg navrote. Iliyciov
abtijc fro tomolsTnuévy avopikiy évovuacia, kad' v Taév popeitar. Aeéi160sy
CKOUVIOV CKETOGUEVOV UE HODPOY DYacua, XL TOD 0moiov VThipye cKeDOS TAPES
Boarog Kai éxatépwlev dbo lapmades avapuuévar. 'H untyp pov yovoreris é0ouiade
T’ avrikeiueva TadTa npocsyovea i Tijs émpaveios Tod Boaros. Paiveror 6ti
éipivica amé Tov pofov pov. A16T1 g ué gidev, Eomevoe va ué kalnovydon.—
Mij pofsical, maiddKi pov, ué gime pLOTRPIVIAS, VAL Td PopinaTa T0D TATPOS
oov. "Ela, mapakxdiecé tov kai ov vd 0y va yatpéwn 1o Avied pos. Kai pué
&Pale va yovatiocw minociov tis. — "Ela watépo — va ué mapns suéva — yid vd
yiavy 10 Avidd! — avepadvnoa £yo O10KkorTOUEVOS VIO TAY Lvyudv pov. Kai
Epprya mi THS UNTPOS POV TAPATOVETIKOY Bléuua, o1d va tij dciéw mwms yvwpim,
o0tt mopokadel v' amobave Eym avti TH ddelpiic puov. Aév nebavouny 6 avontos
0Tl TO10VTOTPOTIWS EKOPVLPVa THY drelmicioy T™hs! Iietebw va u' éovyympncey.
"Hunv moiv pikpog tote, kai 0&v fovvauny vd évvonow Ty koapdiov tns. Metd
TIvas otiyuds fabscios oryijs, éOvuiacey &k véov Td mpo NuUGY avTikeiueva, Kol
Eméotnoey 6y avtijs Tijs mpocoyny éri Tod Boaros, To omoiov edpickeTo €l TO
Entl TOD oKOuVIov EVOPUYWPOV 6KEDOS. AIPyNS HIKPA YPVEALS, TETAEAGA KOKAIKDS
én' avtod, fyyice ué Td mTEPA THG, Kai ETAPASEY EAappds TV émpaveldy tov. 'H
unjTyp pov Exvyey eblafac kai Exaps TOV 6TAVPOY THS, OIS bTAY drafaivovy Ta
Aya év tij éxxinoig. — Kaue 10 otavpo cov, maioi uov! éyifipice, fabéws
CUYKEKIVRUEVY KAl ui ToAudGa vd vVwoey td ouuara. Eyo orprxovoa
unyoavikde. ‘Otav § pikpd éxeivy ypovealic éxaln gis to fabos tod dwuartiov, i
unjTyp pov avémvevoey, éonkmln ilapd kai evyopioTnuévy), Kai — Emépacev 1

woyny tod matépa cov! — eine, mapoakxolovBodoo &icéTt THY mTiOY TOD

120 Cagalas K., To anakalima ton nekron ke zodanon sta neoellinika idromadika ke
katoptromadika ethima. Simvoli sti meleti tis neoellinikis madias ke magias, Yanya, 1977.
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xpvoalidiov ué Piéuunara cropyiis kai loatpeiag. "Enmeita Emey ano tod Hoarog
Kai édwke Kai gic éué v miw. Tote uod §Aev gic T6v vodv 6t Kai dliote pag
émotilev amoé tob avtod ckevovs, £00vc ws éSvmvoduev. Kai évOounbnv, ét
o0dKIc Exauve TodTo 1§ uTHP pag, §To Kal' Ginv éxeivyy Ty fuépav Conpd Kai
TEPLYapHS, G éAv €lyev GmOIOBOEL HEYAANY TIVG TV HOGTIKHY ebdaipoviay.
Apod pu' énoticey éué, érinoiacey €ic 10 oTpdua Tijs AVIdS ué 10 6KEDOS AVd,
xeipag. 'H aolevijg 6év éxowuaro, diid 6év §ro kai 6img d1biov Evmvos. Td
Piépapd TS Hoav nyuikiciotar oi 0¢é opOaiuoi TG, ép' doov dicpaivovro,
EEémepumov mapdadolov Tva Lauwy old HEGOD TV TOKVAY Kai HEAAVAY aDTDV
Plepopiowyv. H untnp Hov GvecHkwmoe TO IGYVOV TOL KOPAGIOL GOUA UETA
TPOGOYIS: Kai évd Old THS HIGS YEIPOS VRECTHPILE TA VATA TOV, OId THG GAANS
TPocipepe TO cKeDOS ic Td papauéva tov yeidy. — "Ela, aydmn pov, tijc sime.
IIié an’ avTo 16 vepo, va, yaviis. — H acOsvijg 0év fivoiée tovg o0plaluovg, dlid
Qaivetal, 0Tl fjKOVGE THY QWVHY Kai évwonee tds AéCels. IAvky Kkai couradntikov
uediaua oéetelle ta yeidn s "Ermeita éppopnoeyv oiiyas ctayovas dmo tod
Voatog éExeivov, TO Omoiov &uelie T Ovtl va THY iaTpevol). A1oTt HolS 1o
Exarame kol ijvoiée T0vs 6pOaiuovs kai npocendlnoe v' avanvevoy. Elappog
OTEVAPUOS O14QVYE TA eIl THG, Kol émavénmeoe fopeia Eml THG DAEVIS TS UnTPOS

Hov (S. 77-79).
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DORDUNCU BOLUM

OYKU YAZARI VE HALK BiLIMCi OLARAK ViziiNOS:
SANAT VE TEKNIK, YENILiKLER VE DEGIiSIMLER

4.1: Halk Bilimci Olarak Viziinos

Viziinos, c¢ocuklugundan beri halk efsaneleri, milli inanislari, 6zellikle
dedesinin anlattigi, hayal giiclinii gelistiren ve ona dogal bir anlatim tarzi veren
masallart dinlemeyi seviyordu. Bu masallar, kii¢ilk Yorgis’i gergegin hayali
boyutunun gizemi ile tanmistirdi. Daha belirgin olarak, annesi elverissiz gergegi temsil
ederken, dedesinin anlattigi masallar bu gercekten kagma imkanini1 sunuyordu ve

daha iyi bir gelecek igin arzulart muhafaza ediyordu.?!

Viziinos bu anlatimlari dinleyerek ve Vize’nin geleneklerini ve goreneklerini
yasayarak, icinde sezilemez bir sekilde ruhunda onceden varolan folklorik bilgiler
igeren bir katman olustu. Bunun degerini, Avrupa’da okumak i¢in bulundugu zaman
daha cok iyi anladi.!?? Viziinos’un kaninda gelenek, kolektif arketipler, uzun bir
stirerlilige sahip mitler, yapilarin sabitligi, tekrarlama duygusu, halk yasam teorisi ve
dili ¢ok 6nceden vardi.!?® Almanya’dayken “Vosporides Avre” eseriyle, Fener
bagimliligindan uzaklasip halk sarkilarina yaklasmayi basarir. Gelenege bu yaklagim
“Esperides Avre i mithi tu lau ke paradosis” eseri ve daha ¢ok tim
Yunanistan’dan gelenekler, efsaneler ve mitler canlandiran “Atthides Avre” eseri

ile devam eder. Siir yazdigi zaman normal insanin diinya algilamasi unsurlari,

121 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Y. Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamica, 1992, s.
28.

122 Andreadis Hr., O Yeorgios Viziinos os prodromos laografos. Apo anekdoton ipomnima tu
(1885) is to ipurgion Eksoterikon, Atina, Eteria Thrakikon Meleton, 1975.

123 Mullas P., To neoelliniko diigima ke o Y. M. Viziinos, Viziinos Y. M., Neoellinika Diigimata,
Atina, Vivliopolion tis “Estias”, 1996, s. vy’.
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dogayi, hayati ve tarihi degerlendirir ve bu sekilde Oykii edebi tiiriine gegcmeye

baslar.??*

Viziinos’un eserlerinde Trakya’nin gelenekleri ve lehgesi hakim olur. Birgok
Yunan ve Avrupali arastirmaci, 6zellikle Alman ve Ingiliz, etnolojik ve dilsel agidan
ilging buldugu i¢in Viziinos’un yazdigi eserleri ile ilgilendi. Almanya’daki
okumalar1 sirasinda, Viziinos’un boyle ortamlara girmesi, muhtemelen halk
gelenekleri ile edebi olarak ilgilenip degerlendirmeye tesvik etti onu,
Ingiltere’deyken ise, milli ¢agdas Yunan edebiyatinin yaratilmasina ihtiyag
duyuldugunu anladi.'?® “Yazarin Avrupa’da tecriibeleri onu yenileyici bir sekilde

memleketine ve insanlarina yonlendirdi.”?

Daha belirgin olarak, 6zellikle Auerbach adli Alman edebiyat¢1 Viziinos™u
¢ok etkiledi, hatta onun 6geleri Viziinos un eserinde bulunabilir.*?” Viziinos, Bart ve
Hirst’in Ansiklopedik Sozligii’nde (1894) bununla ilgili bir makale yazdi. Anlatimin
ana unsuru olarak hafiza, yazarlarin kokenleri, hitap ettikleri okur toplulugu,
ithografik - folklorik unsurun dramatik o6geler ile birlikte olmasi, kahramanlarin
ruhsal betimlemesi, diyalog kisimlarinda pargalar halinde diyalektik 6gelerin
kullanilmasi ve anlaticinin soézlerinde agiklamasi, halk inaniglarinin betimlemesi ve

anlatim sirasinda halk sarkilarinin girmesi, benzer noktalardir.t?

124 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Y. Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamica, 1992, s.
421-423.

125 varelas L., Meta tharus ke anisihias ebneodos. I kritiki proslipsi tu Y. M. Viziinu (1873-
1896), Selanik: University Studio Press, 2014, s. 88.

126 Makris N., T aparhes i i afetiries tu diigimatiku ergu tu Yeorgiu Viziinu. Ciropulos K. (Haz.), Pios
itan o Yeorgios Viziinos: ekaton sarada eti apo ton thanato tu (C. Tetradia “Efthinis”). Atina,
Efthini, 1988, s. 44-51.

127 \eludis, “Viziinos ke Auerbach / Viziinos ve Auerbach” adli makalesinde iki edebiyat¢inm
arasindaki dogrudan iligkiyi kanithyor (Bkz. Mitraleksi K., To diigima tu Yeorgiu Viziinu ke o
germanikos piitikos realizmos. Politu - Marmarinu E., & Denisi S. (Haz.), To diigima stin elliniki ke
stis ksenes logotehnies. Theoria - Grafi - Proslipsi adli kitabinda, Atina, Gutenberg, 2009, s. 406-
407; Hrisogelu - Kagi A., Gia tin piitiki tu ithografiku diigimatos: Skepsis ke provlimatizmi. Politu -
Marmarinu E., & Denisi S. (Haz.), To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria -
Grafi - Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 96).

128 \eludis Y., “O eptanisiakos, o athinaikos ke o evropaikos romandizmos”. Mona-ziga. Deka
neoellinika meletimata, Atina, Ekdosis “Gnosi”, 1992, s. 37-42.
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Viziinos’un, Schiller’in ve Goethe’nin eserleri iizerinde ¢alismasi, ballade
tirtinii tanmima ve kendi ¢abalarina ekleme imkani sundu. Ayrica, eserlerinde Yunan
mitolojisi ile halk geleneklerini birlestirmek icin miithis bir yontemdi.?® Ozellikle,
siirsel ya da kentsel gergekgiligin donemi olarak bilinen 19.ylizyilin ikinci
yarisindaki Almanya'da, gelisen iki ana tiir vardi: roman (roman) ve bilhassa kisa
hikaye (novelle). Diizyaz1 ve 6zellikle roman, gercekgei anlatimin yaratilmasi igin en
uygun yéntem sayilir.** Viziinos, bu folklorik katmanin tasviri hakkinda, kendi ve
ailesinin hayatin1 kurgulanmig hikaye olarak sunup uzun anlatim yaratmayi

diistintiyordu.

Istanbullu Nikolaos Vasiliadis!®! Viziinos’un, Cagdas Yunan Edebiyat1 ve
Halk Bilimi’'ne kendi sagladigi katkiyr nasil algiladigimi soyle aktarmaktadir:
«Cagdas Yunan Edebiyati’na yolu ilk ben actim. Estia dergisindeki oykiilerim
vasitasiyla oykiintin ne oldugunu, oykii ve edebiyat seklinde milli hayat ile milli
geleneklerin calismast ve yazilmasimin ne oldugunu psikoloji ve tarih agisindan

kanitlamay: basardimy.

Muhtemelen Viziinos un kendi eseri ile ilgili algilamasi, yani, kendisini dncii
ve c¢agdas Yunan oOykii tiiriinii, hatta milli yasantiyr ve geleneklerini yaratict bir
sekilde kapsayan oykii tiiriinii bigimlendiren olarak saymasi, bazi insanlara Kibirli
gelebilir. Buna ragmen, Viziinos eserinin degerini biliyordu, ¢iinkii bilimsel bilgileri
sayesinde, o donemin siyasi ve kiiltiirel liderliginin (aynm1 zamanda Viziinos’un da
kabul ettigi) vizyonu, Nikolaos Politis’in takip ettigi Ingiliz Halk Bilimi okuluna
gore kataloglarda folklorik malzeme paylagsmak yerine, ama Alman okulunun

anlayisindan daha ¢ok istifade edebilirdi.

125 Mullas P., To neoelliniko diigima ke o Y. M. Viziinos, Viziinos Y. M., Neoellinika diigimata,
Atina, Vivliopolion tis “Estias”, 1996, s. 03’.

130 Mitraleksi K., To diigima tu Yeorgiu Viziinu ke o germanikos piitikos realizmos.. Politu -
Marmarinu E, & Denisi S. (Haz.), To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria -
Grafi - Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 410.

181 Bkz. Vasiliadis N., Selides en frenokomio. O atihisas piitis, Pikili Stoa, Ethnikon
ikonograﬁmenon 1merologi0n, 10. sene, 1894, s. 144-154.
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Aralarindaki fark sadece bu degildir. Viziinos 6ykiiyl Politis’ten farkli bir
sekilde algiliyor. Ortak bir baslangiglar1 var: “tabiata gore gercek olan”, yani, 6ykii
yazarinin kirsal kesimlerdeki hayattan ve genis gergeklikten faydalanmaya mecbur
olmasi. Oysaki, bu gergeklige verdigi boyutlar farklidir. Viziinos sadece hayati tarif
etmez, tersine, Almanya’da kaldig1 siirece edindigi algiyr degerlendirir. Bu algiya
gore, gelenek bir malzemedir ve o malzemede halkin karakteri, halkin ruhu
(Volksgeist) vardir. Bu karakterin 6n plana ¢ikarilmasi, gelenegin farkli bir

kullanimidir. Almanlara gore, Halk Bilimi’nin en 6zlii kismidir.**?

Folklorik malzemenin tahriri hakkinda, Viziinos’un takip ettigi yontemin

arastirma asamalari sOyle siralanabilir:

-Nesne kategorisi (dogal nesne, sanat nesnesi)

-Nesne tiirii (dag, kaynak, kanyon, magara, Kilise, hisar v.s.)
-Nesnenin ismi

-Ismin tarihi isimler ile iliskisi

-Nesnenin cografik konumu

-Nesnenin tarifi

- Nesneye dair mitoloji

(1) Genetik tarih ve zaman iginde ilerlemesi

(2) Mitolojik yaratiklar ile iliski

(3) Mitolojik yaratiklar arasindaki iligski ve insanlar ile iligki
(4) Baska bir sey.!%

Viziinos kendisi de “Rahipler ve Trakya’da Dionisos Kiiltii” adl1 folklorik
bir arastirma - 6ykii yazdi.®* Viziinos’a gore, Halk Bilimi, Etnografi ve Sosyal

Antropoloji bilimlerinin baslangici olan alan arastirmasi gereklidir. Viziinos

182 Avdikos E., Eniologikes diastasis tis paradosis sto ergo tu Y. Viziinu. Avdikos E. Y., I Thraki ke
i alli, Atina, Ekdosis Odisseas, 2007, s. 218.

133 papathoma E., Apopsis tis laografikis diastasis sto ergo tu Y. M. Viziinu (Yiiksek Lisans tezi),
Atina, PTDE, Atina Universitesi, s. 22-23.

134 Bkz. W. Puchner’in monografisi, O Yeorgios Viziinos ke to arheo theatro. Logotehnia ke
laografia stin Athina tis Bel Epok, Atina, Patakis, 2002.
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topladigi folklorik malzemeyi sadece siralayip tarif etmedi. Aksine, yazisinda belirli
baglam icinde belirli kiiltiirel davranislart anlamay: hedefleyen yeniden disiinme
stireci  gortilmektedir.. Kiiltiir zaten, davranislari, degisimleri ve mukabeleleri
anlayabilmek igin, dnemli bir alandir.!® Ayni kiiltiirel kimligi paylasmasina ragmen,
yazilarinda folklorik unsuru degerlendirip anlattm malzemesine doniistiirebilmek

i¢in, ona kars1 nesnel - uzaklagma ¢abalar1 goriilmektedir.

Malzemenin degerlendirilmesi {izerindeki bu ayrim 19. yiizyilin Ingiliz
(folklore) ile Alman (Volkskunde) Halk Bilimi’nin arasindaki ayrima uyar %
folklorik malzeme sadece “survivals” olarak degil, kolektif halk sahsiyetinin simdiki
zaman ve mekanda kapsanan canli kisimlar toplami olarak ve bu sahsiyetin
desifresine katkida bulunan aktif kiiltiirel yontemler olarak toplanir. Bu sebeple,
aliskanhik - egilim (Bourdieu’ye gore, habitus) manasmna geri doniiyoruz. Oykii
kahramanlarinin sadece bagimsiz kisilikler olarak degil, toplum tarafindan belirlenen
algt ve mentalitesi olan belirli bir toplulugun iiyeleri olarak nasil diisiindiigiinii,

hareket ettigini, tepki verdigini anlamaya calisiyoruz.

Bunun igin, Viziinos anlatim planlamasina folklorik unsurlar ilave etmeyi ve
sosyal olaylar1 ile insan karakterlerinin psikolojik davraniglarii elestirel olarak
karsilamay1 basardigi igin, oykiileri gercekgi kirsal ithografik oykii kategorisine
siflandirlir.®” Ayrica, roman kahramanlarmin ruhsal durumunu betimlediginden

dolay, “gergekei ruhsal betimlemeler” olarak nitelendirildi.'*®

Viziinos, insanlarin halk masallar1 gibi tamamlanmis hikayeler ile eglenirken
daha iyi ogrendigini ve bilgileri aklinda tuttugunu biliyordu. Oykii, ozellikle

psikolojik ve tarihi bir derinligi oldugu zaman, bu amaca mikkemmel bir sekilde

135 Avdikos E., Isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 34, ayrica bkz. Beaton
R., ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u eona.. Beaton R, I idea tu Ethnus stin
Elliniki Logotehnia, Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015, s. 300.

136 Avdikos E., Isagogi stis spudes tu laiku politizmu, Atina, Kritiki, 2009, s. 49-50.

187 vuturis P., Os is kathreptin ... Protasis ke ypothesis gia tin elliniki pezografia tu 19u eona,
Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 261.

138 Athanasopulos V., T istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 301.
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hizmet ediyordu. Giiniimiizde, Viziinos’un eserinde, hayatinin edebi kompozisyon
ile sarmalanmis hikayelerinin anlatimi, etnolojik ve sosyolojik agidan yenilikgi
sayilan bir seydir. Bir kisinin hayatinin hikayesini anlattigi her durumda, anlam
vermek, aciklamak, ge¢mise donen, arastiran ve durumlar arasinda sebep ve sonug
iliskilerini bulan bir mantigi uygulama 6zeni var. **®* Bu durum, Viziinos’un
oykiilerinde de rastlanan bir durumdur. Otobiyografisinde bulunan bazi 6nemli
olaylari, sebep veya amag olarak koyulan iltisak gibi aralarinda iltisak saglayabilen

bagint1 kurarak, anlatmayi tercih ediyor.'4

Viziinos’un, 19. ylizyilin sonlarinda gergeklestirdigi sey, 1990’larda sosyal
ve insani bilimlerde hakim egilim oldu. Sozli tarihin gelisimindeki 6nemli doniisten,
sozelligin, anlatisalligin, hafizanin ve siibjektifligin yapisinin iizerinde ¢alismadan,
1990°dan beri meydana gelen ve “hafiza okumalar1” adinda yeni bir - multidisipliner

- arastirma alaninin sekillenmesine yol agan “hafiza patlamasi”ndan s6z ediyoruz.**

Bir kisinin anilar1 direkt yasadigi sosyal ¢evresine (aile, dini topluluk, sosyal
sinif) baglandig icin, kisisel hafiza varolusunu kolektif hafizaya bor¢ludur. Hepimiz
cesitli gruplara ve topluluklara katiliriz, ortak bir bilgi ve anilar grubunu paylasiriz.
Hafiza her zaman belirli sosyal ve kiiltiir ¢ergevesi iginde galisir. Bu ¢ergeve sadece
hatira siirecini degil, kisiler tarafindan bilginin ilk islenme ve kaydedilme siirecini
belirler.*? Bu yiizden, her yasam hikayesi anlaticisinin kisisel deneyimi, yazildig ve
bahsedildigi sosyal c¢erceve icinde anlasilir. Bircok yazarin otobiyografik malzeme
dahil ettigi eserleri gibi, Viziinos’un eserine sosyolojik otobiyografik arastirma
veya baska bir ifadeyle biyografik yaklasim uygulanabilir.

139 Bourdieu P., Kimena Kinoniologias, Atina, Delfini, 1994, s. 132.

140 Bourdieu P., Kimena Kinoniologias, Atina, Delfini, 1994, s. 133.

141 vvan Bushoten R., Giris. Van Bushoten R., Vervenioti T., Bada K, Naku E., Padazis P., &.
Hacarula P (Haz.), Praktika Diethnus Sinedriu “Gefironodas tis genies: diepistimonikotita ke
afigisis zois ston 210 eona. Proforiki istoria ke alles vio-istories” adli kitabinda. Volos (25-
27/5/2012): Enosi Proforikis Istorias, 2013.

142 Gaci A., Musia ke episkeptes stin epohi tis “viomihanias™ tis mnimis. Ayn1 kitapta.
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“Kokenleri milletin  yasaminda olan ve milletin karakterine uyan” 43
edebiyatin yaratilmasi icin gelenek bir malzeme bankasi sayilir.2** Halk bilimci
olmadan, halkin karakterini inceleyip, anlatim1 miikkemmel derecede kullanir ve milli
edebiyatin yaratilmasina ilgi gosterir. Milli edebiyat i¢in kirsal kesimlerdeki insanlar

“yaratict uyarilma (diirtii) unsurudur”.}4

Devlet, Viziinos’un bu istiinliikk 6zelligini kabul etti. 1885 yilinda, Disisleri
Bakanligi Osmanli hakimiyetinde bulunan boélgelerdeki konsolosluklara bir belge
yolladi. Bu belgede, ulastigi bolgelere ait folklorik malzemenin toplanmasi ve
incelenmesi vasitasiyla, yonlendirici olan ve milli morali yiikseltebilen tek Kisinin
Viziinos oldugu anlasilir. Ustelik, Viziinos, Megali idea’nin hedef merkezi olan,

Dogu Trakya’nin tarihi bolgesinden geliyordu.

Bu durum, Megali Idea’nin gerceklestirmesine yardimci olabilirdi (Osmanli
hakimiyetinde bulunan niifusu birlestirerek Yunan devletinin bolgesel biiyiimesi),
ama siireklilik teorisine bagli olmak gerektirmekteydi. Siireklilik teorisi, toplanan
malzemelerin yunan mahiyetini ispat etmelerini gerektirir. Siireklilik teorisini ve ilk
kabuliinii kullanip, yani Yunanistan’in Avrupa kiltiiriniin dogum Yyeri olmasi,
Yunanlarm ile halk gelenegiyle iliskilerinin yeniden tesis edilmesine calisildi. 4
Sonug olarak, gelenegi degerlendirmek niyeti, hem Viziinos hem de disisleri

tarafindan tabii ki de siyasidir.

Daha belirgin bir bicimde, Harilaos Trikupis’in hiikiimetinde Dasisleri
Bakani, Aleksandros Kondostavlos, Viziinos ve o donemin baska aydinlarinin,
Osmanli hakimiyeti altinda olan Yunan tasrasinin hikayesinden esinlenilmis halk

sarkilart bestelemeleri ve oykiileri yazmalarinmi istedi. Bu halk sarkilar1 ve

143 Avdikos E., Eniologikes diastasis tis paradosis sto ergo tu Y. Viziinu. Avdikos E. Y., I Thraki ke
i alli, Atina, Ekdosis Odisseas, 2007, s. 215.

144 Bkz. Say1 417°nin Ekler boliimii, 25/12/1883, C. 16, Estia dergisi.

145 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Y. Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamica, 1992, s.
154, ayrica bkz. Avdikos E., Eniologikes diastasis tis paradosis sto ergo tu Y. Viziinu. Avdikos E. Y.,
I Thraki ke i alli, Atina, Ekdosis Odisseas, 2007, s. 215, 228.

146 Bkz. a.g.e., s. 211-212, 214-215.
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oykiilerinin gorevi, bahsedilen tasranin 6teden beri Yunan mahiyetini tarif edecekti.
Bakanligin gonderdigi belgeye ilisik olarak Viziinos’un yazdigi ve Osmanli
hakimiyeti altinda olan bolgelerdeki konsolosluklara gonderilen rapor bulunuyordu
(10/02/1885).147 Oysa ki, aym senede Kondostavlos’un siyasi planinin iptal olmast,
Viziinos’a biiyiik hiiziin verdi.'*® Maalesef, Viziinos’un kisa hayatinda yasadig1 tek
iptal sadece bu degildi.

4.2: Oykii Yazan Olarak Viziinos: Sanat ve Teknik, Yenilikler ve

Degisimler

Yeorgios Viziinos, siir yazarak edebiyat ile ilgilenmeye basladi. 1lk
yayinladigr eserler siir ve siir koleksiyonuydu. Buna ragmen, giiniimiizde yazdigi
siirler neredeyse bilinmez. 1882 yilinda, 6ykii yazar {inli kazandiran dykiiler yazip
yaymlamaya basladi. Viziinosun oykiileri Cagdas Yunan oykiiciiligiiniin yiiksek

hedef ve beklentilerini belirleyen yeni bir donemini baslatt:.1°

Viziinos’un eseri ile ilgilenmek igin, biyografisini okumak lazim g¢iinkii
siklikla kullanilan otobiyografik malzeme tarif ettigi donemin ve yerin atmosferine
bir girisi zorunlu kilar. Ek olarak, biyografisi eserinin bir sekilde son sozidiir.
Biyografisini okurken, oykiilerinde hayatlarina nasil devam ettigini bilmedigimiz
baz1 bagkahramanlarinin hayatinin sonunu 6greniyoruz. Mullas’a gore “Viziinos’un
oykiilerinin okunmasi genellikle biyografi eserin yerine gecmedigi zaman veya onu

yardimei aracina déniistiirmedigi zaman, biyografiden esere ilerliyor”

147 Bkz. Ekler.

148 varelas L., Meta tharus ke anisihias ebneodos. T kritiki proslipsi tu Y. M. Viziinu (1873-
1896), Selanik: University Studio Press, 2014, s. 157.

149 Stergiopulos K., Yeorgios Viziinos. I paleoteri pezografia mas. Apo tis arhes os ton Proto
Pagozmio Polemo (C. 6 (1880-1900)), Atina, Sokoli, 1997, s. 44-45.

150 Mullas P., To neoelliniko diigima ke o Y. M. Viziinos, Viziinos Y. M., Neoellinika diigimata adl
kitabinda, Vivliopolion tis “Estias”, Atina, 1996, s. pA (r1)’.
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Ayrica, birinci kisinin kullamimi, dolaysizlik aktardigindan ve anlaticinin
ozel, duygusal bir katilimi olmasma yardim ettiginden dolayi, yerlesiktir.'>! Iyelik
zamirleri olan bagliklar, anlatici ile yazarin admn rastlasmasi, otobiyografik
anlaticinin birinci sahis anlatiminda 6zgiinliigiinii kanitlar.’®? Ayn1 zamanda, anlatic
ile gegmis kendisinin arasindaki zaman fasilasi, hem gegmise bakisi hem de kimlik
ve kisiligin anlatima dondstiiriillmesini kolaylastirir. Bunun anlami, 6znenin kimligi,
kisiligi ve tarihi deneyiminin metne déniistiiriilmesidir. 1 Kahramanin anlatilan
olaylarin, eylemlerin, yasantilarin, diisiincelerin yagsanmis karakteri olmasi , mimetik

anlatim tiirii olusturarak, dogrudan, dramatik bir canlandirma imkan1 sunar.**

Viziinos oykiilerini, ge¢cmise bakmaya ve ayn1 zamanda ge¢cmisi yeniden
diizenlemeye, yorumlamaya calisarak yazar.!® Yazi, kendisini ve ailesini sarsan
olaylardan kurtulus gibidir. Oysa, aslinda, amaci daha geneldir: “/nsanlarin acilarin:
anlatabilen eserler yazmak ister. Bu eserlerde mit, hikdye konusu ve kahramanlar
hareket edip kaderin giicii ile birlesir. Ozellikle dramatik sikiigi ve kaderin
kahramanlart karsi karsiya birakan miidahalelerini vurgulamak lazim, ¢iinkii ilk

kacimilmaz olaydan herkesi etkileyen neticeler ¢ikar” 1%

Diinya edebiyatinda, ayn1 yazarin veya farkli yazarlarin 6ykiileri ayr1 olarak
durur, ama aralarinda o0 kadar gizli bir iliski var ki, tek bir 6ykii ya da roman
sayilabilir. " Viziinos durumunda, oykiilerin belirli ic veya dis yontemler ile
birbirlerine baglanmalarina bilingli olarak cabalar vardir. “/¢ yontemlerde, oykiileri
delip gecen ve birbirleri ile iliskilendiren bir anlatim agr olusturulmasina ¢calisilir,

dzs olanlarda ise, oykiileri icine kapatan ortak bir cerceve olusur”.t>®

151 Stergiopulos K., Yeorgios Viziinos. I paleoteri pezografia mas. Apo tis arhes os ton Proto
Pagozmio Polemo (C. 6 (1880-1900)), Atina, Sokoli, 1997, s. 46.

152 pashalidis Gr., T Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 140-143.

153 Bkz. a.g.e., s. 89.

1% Bkz. a.g.e., s. 92-93.

1% Bkz. a.g.e., s. 92.

156 Stergiopulos K., Yeorgios Viziinos. i paleoteri pezografia mas. Apo tis arhes os ton Proto
Pagozmio Polemo (C. 6 (1880-1900)), Atina, Sokoli, 1997, s. 46-47.

157 Athanasopulos V., 1 istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 109.

18 Bkz. a.g.e., s. 110.
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Calistigimiz  oykiilerde varolusunun farkina vardigimiz anlatim agi,
kahramanlar, sahne bu arastirmada inceledigimiz ana konulardir (saglik, hastalik,
6lim). Ortak c¢ergeve, Viziinos’un sectigi belirli anlatim formiilii, anlatimin
odaklanma sekli ve hikaye sonu sec¢imi tipolojisinden olusur. Katmerli olarak kendi
hayatina deginmesi, birinci sahis anlatim, otobiyografik 6znenin anlaticinin 6znesine
ve anlatim kahramaninin &znesine béliinmesi'®®, hikayenin kahramanlarina anlatimin
devredilmesi, diyaloglarda sesbilimsel dogruluk niyeti'®®, okura anlaticinin sesinin,
genellikle, oykiilerde kahraman olarak ortaya ¢ikan yazarin sesi oldugunu
unutturamaz. “Anlatici ile yazarin 6zdeslesmesi, yazarin belirli bir imaj gostermesi
ve oObiir Karakterler ile aralarindaki iliskiyi kesme konusunda sinirlayici islev gordii.
Aslinda Viziinos kendi oykiileridir: s6z sanatlar1 ve yorumlamalari konusunda sair
ve filozoftur, kendisinin bir 6ykii kahramani olarak olay orgiisiine nasil karistigini

bilir 2161

Ug oOykiide de, hastahk veya kader oliime veya onceki durumun
saglamlastirilmasina sebep olurken hikaye sonu tipolojisi ayn: kalir. Ornegin,
“Annemin Giinahr” éykiisiinde, annenin oglu ve Patrik’e itiraf etmesi, telafiye yol
agmaz, “Kardesimin Katili Kimdi” oykiisiinde, anne oglunun Katili hakkinda
gercegi 6grenmeden, ona ailesinin bir tyesi olarak davranir, “Yasammn Biricik
Yolculugu” o&ykiisiinde, dedenin o&teki diinyaya yolculugu, yasaminin biricik
yolculuguydu. Mullas, Viziinos’un kahramanlarinin aydinliktan karanliga dogru
ilerledigini farkeder. Oliim, yolculugun sonunu beklemedigi zaman, farkli denge
“coztimleri” bekler, ayni1 ¢ikmazin gesitleri: azap, bilmezlik, yokluk, aklin kararmasi.

Viziinos’un diinyasinda kurtulus yoktur.162

159 pashalidis Gr., T Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, s. 88.

180 \vuturis P., Os is kathreptin ... Protasis ke ypothesis gia tin elliniki pezografia tu 19u eona,
Atina, Ekdosis Nefeli, 1995, s. 127.

161 Hrisanthopulos M., Yeorgios Viziinos, Metaksi Fantasias ke Mnimis, Atina, Vivliopolion tis
“Estias”, 1996, s. 15.

162 Mullas P., To neoelliniko diigima ke o Y. M. Viziinos, Viziinos Y. M., Neoellinika diigimata adl
kitabinda, Atina, Vivliopolion tis “Estias”, 1996, s. ps’.
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Bu tekrarlanan unsurlar yeni normallikler olusturup, 6ykiilerinde ortak bir
payda yaratir. Yazarin anlatim bilinci boliinmemistir, odaklanmig zihni ve homojen
duyarlihg: siirekli bir uyaran durumundadir.’®® Boylece, Jean Ricardou’nun terim
dizgesine gore sinirli metinlerarasiliktan, hatta ayni yazarin homojen eserleri

arasindaki metinleraras: iliskilerin toplami1 olan kendi metinlerarasindan $6z

edebiliriz.1%*

Viziinos, yazdig: eseri ile 19. ylizyilin Yunan diizyazisina sundugu yenilik,
ithografinin ruhsal betimlemeli bir yonde ileri siiriilmesidir. Biitiin 6ykiileri ruhsal
betimlemeli yazilardir. Iglerinde ruhsal betimleme iki asamada gelisen bir fiksiyon
tirti gibi calistyor: biri dig, obiirii i¢c. Dig asamaya gore, olaylar hikdyenin olay
Orgiisii i¢inde diizenlenir, i¢ asamaya Qore, kahramanlarin ruhsal diyalektigi
gelistirilir. Bunun sonucu olarak, ruhsal betimlemenin kurgu igin hem goriilmez hem
de gerekli olmasidir. Politis’e gore, ruhsal betimleme kahramanlarin sefkatli ama

ayn1 zamanda trajik gosterilmesine yardim eder.1®®

Viziinos bu plamt i¢in Almanya’da Psikoloji okurken edindigi bilgileri
degerlenmistir. Athanasopulos’a gore, yazarin psikolojiyi kullanmasi, anlatiminin
gerceklere dayanan boyutunu saglamak iizere kullandigi bir aractir.%® Oysa ki,
gerceklere dayanan boyutu saglama niyeti anlatisal metne donistiiriildiigiinde,
kahramanlarin ruhsal betimlemesi ¢ok derin noktaya ulasip, sonunda gergekligin
biling yoklugu meydana cikar.'®” Otobiyografik anlatisal malzeme ile Psikoloji
biliminin kombinasyonunun sonucu hem kurgusal bir hazirlama s6z konusudur,

hikaye ve hikdyenin konusu dramatik bir sekilde diizenlenir. 16

163 Athanasopulos V., T istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 110.

164 pashalidis Gr., 1 Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, s. 117-118.

165 politis L., Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Morfotiko Idrima Ethnikis Trapezis, 1980,
s.202.

166 Athanasopulos V., T istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu oramatos, Atina,
Ekdosis Pataki, 2009, s. 433, 456.

167 Bkz. a.g.e., s. 444,

168 Bkz. a.g.e., s. 456.
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Halk geleneklerinin ve folklorik malzemenin degerlendirilmesi, Viziinos’un
eserlerinde gerceklere dayanan boyuta duyulan ihtiyaca katkida bulunur.®® Mulas’a
gore, Viziinos un eserinde ¢ok sayida folklorik unsur olmasina ragmen, o déneminin
gelenek, gorenek, tecriibe, anilar kaydeden ve Kkataloglara yazan siradan
folklorcularmin yanma koyulamaz. 1© Tonnet, Viziinos’un kendi memleketinin
gelenek ve goreneklerine kars1 sadece folklorik - bilimsel bir meraki olmadigini
ekler', Tam tersine, gelenege karsi1 bakis acisi, psikolojik yonleri olan ve gelenegin
malzemesinde halkin varolusunu ve mahiyetini géren Alman folklor okulununki ile
daha uyumluydu. Avdikos’a gore, popiiler karakterinin ileri siiriilmesi, gelenegi
farkli bir sekilde kullanmay1 olusturur. “Annemin Giinah1”, “Yasaminin Biricik
Yolculugu” ve “Kardesimin Katili Kimdi” 6ykiilerini g6z 6niinde bulundurursak,

bu sonug agikc¢a ortaya ¢ikar.’

Migakis’in, “ithografi genelde {igiincii boyutu, yani insan ruhunun
derinliginin boyutu olmayan diinyanin fotografik ve diiz bir halini ifade ediyor”
sozlerini g6z oniinde bulundurursak Viziinos’un Cagdas Yunan diizyazisina
sagladigi katki, uygun bir sekilde kanitlanir. Viziinos, sadece yasadigi donemde
bigimlendirilen diizyaziya degil, tim Cagdas Yunan diizyazisina bu unsuru eklemeyi
basarmustir. Ustelik, Nikolaos Politis Halk Bilimi’nin ilkelerini aciklamazdan 24 yil
once, ilk Viziinos alan aragtirmanin ve folklorik malzemenin toplanmasinin 6nemine

degindi.'™

Yazarin soyledigi gibi:

“Iste, [...] gelenek budur ve korunmali. Ona benzeyenler, Olimpia ve

Delfi’nin antik eserleri gibi kazilmali. Her zaman bu prensibim vardi. Gelenek,

169 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Yeorgiu Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamica,
1992, s. 160.

170 Mullas P., To neoelliniko diigima ke 0 Y. M. Viziinos, Viziinos Y. M., Neoellinika diigimata,
Atina, Vivliopolion tis “Estias”, 1996, s. v¢’.

171 Tonnet H., Istoria tu elliniku mithistorimatos, Atina, Patakis, 1999, s.144.

172 avdikos E., Eniologikes diastasis tis paradosis sto ergo tu Y. Viziinu. Avdikos E. Y., I Thraki ke
i alli, Atina, Ekdosis Odisseas, 2007, s. 217-218.

173 papathanasi - Musiopulu K., Laografikes Martiries Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982, s. 17.
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gorenek, masal, atasozleri biiyiik bir milli sairin temelleridir. Bir an, yiizydlarinin
gergeklestirdigini  bir ¢upida doguramaz. Gergek sair millet gibi  diisiiniip

hissediyor. Goethe, Schiller ve Hugo bunu temsil ediyordu.”

Viziinos’un ¢agdasi, Dimitrios Vikellas, yazarin degerini kabul ederek “Isik
dogudan geldi. Hatta Trakya’dan, Yunan uygarligimin ilk dogum yeri [...] ‘Atides
Avre’nin sairi, sayesinde biiyiik 6l¢iide Qenisletilen ve derinlesen Yunan oykiisiiniin
gizemcisi yorumunu yapmaktadir”. Politu - Marmarinu, ilgili bir alintiyr verip
Viziinos’un 6neminin ve ¢agdas Yunan diizyazisina sagladigi katkinin, éykiilerinin
sadece cagdas Yunan temelleri olmasinda degil, aym1 zamanda, katarsis unsurunu
iceren dramlar olmasinda bulundugunu ekliyor. O dramlarda kisisel karakterler

gelisir ve etrafindaki insanlardan ayirt edilir.”

174 Athanasopulos V., T mithi tis zois ke tu ergu tu Yeorgiu Viziinu, Atina, Ekdosis Kardamica,
1992, s. 113.

175 politu - Marmarinu E., Kosti Palama, “Ta matia tu Kunala” (1897): Diigima elliniko, an ke me
thema “eks apotaton horon ke hronon”. Politu - Marmarinu E., & Denisi S. (Haz.), To diigima stin
elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria - Grafi - Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 78.
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SONUC

Viziinos’un eserleri iizerine arastirma yapanlar “Cagdas yunan edebiyatina
ithografik oykiiyii gercek tamitan insan”’, “ykiiniin babasr”'’’, “Viziinos, herkesin
dedigine gore siir eserleri degil, oykiileri sayesinde cagdas yunan edebiyatindaki
yerine sahiptir’ 1’® gibi o6viicii sozler yazdilar. Bu yazilai ve kaynakgada
incelenenleri g6z oOniinde bulundurarak, Viziinos’un, Oykiilerini teknik,
kahramanlarinin ruhsal betimlemesi ve folklorik malzemenin anlatim malzemesine
akillica doniistiiriilmesi bunlar1 saheserler seviyesine yiikselttigini anliyoruz. Eger
bir insan, 6zel anlatim teknigini bu kadar etkili ve zamana kars1 dayanikli kilan
unsurlar1 ayirt etmek isterse, Viziinos’un oykiilerinin, 6zellikle bu tezde incelenen
dort oykiiniin, bir yiizyildan fazla {inlii, sevilen ve c¢agdas goriinen olma nedenini

ararsa, Viziinos’un kendi ¢aginin ilerisinde oldugunu anlayacaktir.

Biitiin arastirmacilar Viziinos’un bu dykiilerinin 0 donemin 6ykii yazisinin
kalite ortalamasini biiyiik farkla astigini kabul eder. Aslinda bu olay, inceledigimiz
oykiilerin, yayinlandigi donemin okurlarinin beklentilerini astigini géstermektedir,
¢linkii 0 dénemin, 19. yiizyilin sonlarinda ithografik - folklorik unsur ile dramatik
unsurlarin  bir arada var olmasi, karakterlerin ruhsal betimlemesi, diyalog
kisimlarinda parga halinde leh¢e unsurlarimin kullanimi ve anlaticinin sézlerinin
icinde agiklamalara yer verilmesi ve, dzellikle, i¢inde yazarin ve ailesinin yasaminin
olaylarinin kurgulanmis olaylar olarak sunulan uzun anlatimin yaratilmasi gibi
ornekler gostermektedir ki, ¢agdas Yunan edebiyati tarafindan benimsenmemis

biitiin edebiyat yenilikleriyle uyum i¢indeydi.!"

Ancak, Viziinos’un oykiilerini 6biir 6ykiilerden ayiran ve 6rnek kilan ayirt

edici bir ozellik var. Viziinos’un 6ykiilerinin okumasi sirasinda saglik, hastalik ve

176 politis L., Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Morfotiko Idrima Ethnikis Trapezis, 1980,
s.201.

177 Ozansoy E., Georgios M. Viziinos (1849-1896) ve Cagdas Yunan ithografik Oykiisii, Dilbilim
XXI, Volume 1, 2009.

178 Athanasopulos V., Giris Ta Diigimata, Atina, idrima Kosta ke Elenis Urani, 1991, s. 34.

179 veludis Y., “O eptanisiakos, o athinaikos ke o evropaikos romandizmos”. Mona-ziga. Deka
neoellinika meletimata, Atina, Ekdosis “Gnosi”, 1992, s. 37-42.
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Olim baslica temalar olarak secildi. Ayrica, aligkanlik anlami, yani habitus, bu
oykiilerin anlatim teknigi ile iligskilendirildiginde 6zgiin sonuglar alabildigimizi fark
ettik. Bu iliskilendirme bugiine kadar onun eserlerini inceleyen literatiirde yoktur.
Sonug olarak, kagirdigimiz bir sey yoksa, bu tezin 6zgiinligii ve Viziinos’un eserini

konu alan galismalara sagladigi katki budur.

Daha belirgin Dbir bigimde, hikayenin konusu, kahramanlarin ruhsal
betimlemesi ve iptali, inceledigimiz eserlerden dogan felsefi diisiince konusunda,
habitus anlami {izerinden Viziinos’un tercihleri agiklanabilir. Anlattigi olaylar ve
kahramanlar biiyiik ihtimalle gergek oldugundan dolayi, oykiileri tizerinde titiz bir
teknik diizenleme olmadigi anlamina gelmez. Ayrica, memleketinin folklorik
unsurunu kapsamayi tercih etmesi ve bunu anlatimina bu kadar islevsel bir sekilde

katmasi, bugiinkii okurun dikkatini ¢ekecek tek olay degildir.

Sosyal Bilimlerin gelisimi, Halk Bilimi’nin Sosyal Antropoloji’ye
donistiiriilmesi ve Edebiyat’mn sosyolojik acisi, Viziinos’un serine ydnelik
yorumlayici bir yaklagima yeni bir yol acabilir. Inceledigimiz dort dykiide yazar ile
bas kahramanlarinin kiiltiirel sermayesi agik bir sekilde belli olur: bilgi techizatlari
(yazar ilahi - tanrisal anlatic1 oldugu zaman, yakinlar1 kendisine tamamen ters bir
durumdadir), beceri ve ozellikleri, yatkinliklar1 ve sosyal 6zne olarak status’lerini

belirleyen ve 6zel sosyal-kiiltiirel gergevelerinden kaynaklanan her sey.'8

Oykiilerin bas kahramanlarmin (yazar da dahil, dykiilerinin bir karakteri olarak
her karakterin icine saklanir ya da her karakter ile birlesir) ifade ettigi, iddia ettigi ve
yaptig1 her sey Kisilerin bilincinde derinlerde saklanan mekanizmalar®®! tarafindan

yonlendirilir. Bu mekanizmalar kisilerin algilamalarini belirler ve belli olmadan,

180 Bourdieu’nin Kiiltiirel teorisinde kiiltiir sermayesinin kavrami ¢ok énemlidir. Kiiltiir sermayesi ii¢
halde bulunabilir: birlestirilmis (insanin devamli yatkinliklar1), nesnelestirilmis (kiiltiirel mallar
seklinde) ve kurumsallagmis (nesnelestirme sekli) halde. Bir kisinin dogdugu ¢evresinin pargasi olan
kiiltiirel mallarin toplami (Kitap, tablo, sanat nesneleri v.s.) sadece varlig vasitasiyla egitim verebilir.
Boylece, okul ortaminda olan kisi bu kiiltiir sermayesinin varligindan dolayz iistiin olur ve okul
faaliyetlerinde 6nde gelir (Bourdieu P., Kimena Kinoniologias, Atina, Nefeli, 1994, s. 77-80).

181 Bkz. a.g.e., s. 14.
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sosyal gergeklik icinde hareket eder. Hatta, ¢ogu zaman insanlar kendi eylemlerini
serbest olup bir seyden etkilenmeden sectigini zanneder. Bu mekanizmalar toplumsal
siif, terbiye, egitim, gegmisteki 6nemli secimler tarafindan belirlenir ve insanin
davranis alaninda oynayacagi rolii belirler. Kisiyi kontrol eden i¢ standartlar olarak
calisip, her sosyal varligin mantigin1 ve hareketlerini kontrol eden sagduyu gibi

kisinin davranigi ya da segimlerini sinirlandirir.

Viziinos smirdadir: koy kaderinden kagan ¢ocuktur, egitim gordii, 0 dénemin
biiyiik sehirlerinde yasayarak, bilimsel ¢alismalari vasitasiyla kiiltiirel sermayesini -
alt yapisin1 zenginlestirip genislettigi igin davranis alan1 ve sembolik sermayesini
degistirdi. Viziinosun oldugu sinir canli bir sekilde hikayelerin anlaticilarinin
karigmastyla ifade edilir: her anlatan Viziinos, yetiskin ya da kiigiik olan, homo
divinans ile homo faber’in (biiyiilii, ¢agrisimsal bir sekilde diisiinen insana karsi
teknokrat) arasindaki iki kutbun goriilmesini saglar. Bu oykiilerde, uzlasmazlik ile
oksimoronun degil, biiyiilii-cagrisimsal algilama ile mantikli diisiincenin ayni
insanda bir noktaya kadar var olabildigi ispat edilir (“mantiksiz diisiince (mopa-

Aoyikn)” mantigin yaninda calisir).!8?

Pratikte, bu sinirsal durum Gykiilerdeki hikayenin sonu tipolojisi ilizerinden
kanitlanir: bilimci olan anlatici biyilii diisiince ile iliskiyi kestigini gosterirken,
oykiiniin sonu biiyiilii diisiinceyi dogrular. Ornegin, “1 Mayis” dykiisiinde, Viziinos
halk bilimci olarak davranip bahar inanislarini antik Yunan bayramlarina baglayarak
dogaya tapinmayla ilgili kadim kiltir kalintilar1 olarak yorumlar. “1 Mayis”
oykdisiiniin anlaticisi, Pozitivizm’in ruhunun gercek bir temsilcisi, o giin ile ilgili
inaniglari ile alay eder: 1 Mayis giinii yolculuk yapmak icin uygun bir giin degildir,

basina kotii bir sey gelecek. ..

"Ornoros taéiocvon Ilpwtouaya, Oa yvpicel aro ta picooTpaTa o10TL 60 TQ

OTOVPOOPOUIO. KOI TA TEPACUATO TA EYOvv OlacKelouéva, oi udylooal.

182 Cagalas K., Madikes ke Magikes - Pnefmatistikes praksis sti Lefkada, Pempto Diethnes Panionio
Sinedrio, Kefalonia, 1986.
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Sonunda, gercekten yolun ortasindan geri doner. Inamsin tesadiifi
dogrulamasinin, dykii-kronograf yazisinin son sozii olarak segilmesi, anlat1 teknigine

hizmet etse bile, okurun aklinda batil inancin onaylanmasi olarak calisir.

“Kardesimin Katili Kimdi” o6ykiisiinde, Fota yortusunun arife giiniinde
sominedeki iivez agaglarinin pargalari, kardesin cinayetini “ongordii”. Cingene,
elege kirk bakla atar ve katili kirk birinci bakla ile 6zdeslestirir. Her sey inaniglar1 ve
biiyii pratiklerini onaylar. Her sey belirli toplumun habitus’unun etrafinda doner.
Ayrica, biiyiili disiince her seyden once var oldugu igin, bu toplum din ve
milliyetlere gbére ayrim yapmaz. Bourdieu’nin teorisinde, ana habitus sonraki
algilama, degerlendirme, diislince ve davranis standartlarinin temel tasidir. Kisinin,
aile igindeki ilk tecriibelerinden kaynaklanir ve zaman gectikge kisinin zihinsel ve

fiziksel yapisi ile 0 kadar birlesir ki, artik biitiinsel degisim miimkiin degildir.

Kisinin, baska ¢evrelerde ve alanlarda hareket edip yasayarak ve yeni deneyim
ile bilgi edinerek, kiiltiirel sermayesini genisletmesi durumunda, Viziinos'un yaptigi
gibi, bigimlendirilmis ile bigimlendirme asamasinda olan habitus’un ¢atismasindan
kaynaklanan i¢ ¢atismalar yasayabilir, ¢linkii, sosyal alan degismesinden dolay1 yeni
aliskanliklar edindigi ya da edinmesi gerektigi icin kendisi, igindeki aligkanlik ve
yatkinliklar1 sorgular. Yeni sosyal alanda “disenchantment (biiyliniin bozulmasi)”
(Max Weber’in terimi) islemi, yani, diinyanin dini ve metafiziksel goriisleri ve
aciklamalarindan uzaklagsma veya “kurtulus teknigi olarak biiyiiniin uzaklastirilmasi”

islemi yapild1 ya da yapiliyor. Yeni sosyal alan kiiltiir agisindan ussallagtirilmistir. '8

Viziinos, habitus’un anlammi bilmeden, doéneminde kavram olarak
bulunmadig igin, sekillendirilen habitus’un kendi ve yakinlarinin hayatini 6nemli
Ol¢iide etkiledigini anlayabilir. Bebegi kazara ve niyetsizce oldiikten sonra,
annesinin  yaptigi  kritik segimler, kapali kirsal toplumun koydugu belirli
aliskanliklarin etkisi altindadir. Anne, Annio’nun hastaligin1 Tanri’nin verdigi ceza

olarak yorumluyor. Antik zamanlardan beri, sadece Yunanlilar degil, insanlar

183 Gauchet M., i apomagefsi tu kozmu. Mia politiki istoria tis thriskias, Atina, Patakis, 2011.
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hastaliklar1 bir tanrinin intikami veya hoslanmamasi olarak goriiyordu. Eski Ahit’te
hastaliklar Tanr1’ya inancin sinamalaridir. Yeni Ahit’te ise, [sa en biiytik Doktor’dur.
Hristiyanlik, tanrisal kurtulus plani cergevesinde, hastalik ve sifaya dini anlam

yiikler. Sifa Tanri’nin ortaya ¢ikmasi sayilir, mucizevi tesir.

Antik zamanlarda, inanglilar bu kadar inangli olmayip tanrilara ongoriilen
onurlandirma ve kurbanlart vermediginden dolayi, ya da haksiz veya Kibirli
oldugundan dolay1, tanrilar ya da ruhlar o insanlara hastaliklar gonderiyordu. Sifa
veren araglar (eylemler) kurban, kétii ruhlart kovma dualar1 ve niyazdir. Rahipler,
saf ve temiz insanlar, sifa veren objeler, dogaiistii yaratiklar veya oOliiler, sifali
giiclere sahipti. Tanri’yla iliski teati seklindeydi: kurbanlar ile yatigtirilir ve,

Viziinos’a gore, onun temsilcileri af belgesi bile imzaliyordu.

Tiim bunlar1 Viziinos’un oykiilerinde birlestirilmis halinde bulabiliriz. Hem
giinahindan kurtulmay1 timit eden annenin yaptigi fedakarliklar, hem de niyazlari ve
kotii ruhlar1 kovma dualarmi. Oykiilerde gordiigiimiiz gibi, saghga kavusma veya
geri alinmasi i¢in uyumsuz ve bagdasmaz bir kombinasyon da dahil tim araglara
miusaade edilir: Arzu edilen sonuca ulasabilmek igin, bir insan hem ha¢ hem de
muska takabilir, hem dua hem de biiyii, hem dua kitaplart hem de salavatlar
kullanabilir.

Viziinos’un Vize’deki yasamindan aldigi malzeme ile edebiyat yazdigina
dikkat etmemiz lazim. Yasamimin gercekligi edebiyat gercekligine doniisiir. Buna
ragmen, gercek ile edebi doniisiimiin sinirlarint bilmiyoruz. Folklorik malzeme yazi
ile ustalikla birlestirildigi i¢in babanin ¢agirilmasi, ¢ingene - cadinin baklalar1 gibi
olaylarin gercek olup olmadigini anlamak zor. Oykiiniin hikayesinin akis1 ile o kadar

uyumlu ve asal bir sekilde birlesmis Ki, ¢ikarilmasi biiylik bosluklar yaratabilirdi.

Viziinos’un yasaminin ana dayanaklari (saglik, hastalik, 6lim), sonunda
oykiilerinin de direkleridir. Fakat, 6ykiilerinde, bu direkler mit kategorisine girdi ve

Viziinos onlara bir dramaturji boyutu ekledi. Bu direklerin fonksiyonunu, kendi
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hayatina ve yakinlarinin hayatina etkisini iyice anladigi igin, artik bir sekilde

hikayenin konusunun oyunu ile oynayabilir.

Bu oyun oykiilerin gizemli basliklarinda vurgulanir: “Annemin Giinah1”... tam
olarak giinah nedir? Bir tane mi, daha ¢cok mu? Giinah herkes i¢in ayn1 mi1? Anlatici
i¢in giinah hangisi? Anne igin, diinya icin, Tanr1 igin, her okur i¢in giinah hangisidir?
Bebegin kasitsiz oldiiriilmesi mi? Annenin erkek ¢ocuklarimi kasitli olarak ihmal
edip ilk 6nce Annio’ya ve sonra da evlat edindigi kizlara bagli olmast m1? Kiiciik
Yorgis’e annesinin ne onu, ne de baska bir cocugunu Annio’nun yerine koymadigini
ortaya ¢ikaran Kilisedeki duast mi? Ya da giinah takintis1 ve 6deyemedigi kefaretten
dolay1 baska giinahlarin takip etmesi mi? Belki de “apaptio (amartia / giinah)” ve
“apaptnua (amartima / giinah)” kelime oyunu ve antik Yunan dili ile hristiyan dili
ve geleneginin arasindaki farkli anlamlar1 mi1? Sonunda “katil kimdi”? Gergek katil
oldiirmiis olan mu, kasitl bir cinayetin sug ortagi mi? “Yasaminin biricik yolculugu”

hangisiydi? Hayali yolculuklar, yolculuklar degil mi?

Vize’de cereyan eden oykiilerde kayip biiyiik bir rol oynar: insan kaybi veya
nitelik kaybi. Viziinos yavas yavas tim sevdigi insanlar1 kaybediyor: babasini, kiz
kardeslerini, agabeyini, himayecisini (Zarifis), dedesini... mecazen tiim hayati
boyunca kasitsiz bir hata 6demeye ¢alisirken hayatta olan ¢ocuklarina verdigi zararin
farkinda olmayan annesini. Sonunda Viziinos ruh ve beden saglhigim yitirir... Kayip,
ruh halini onemli ol¢tide etkiler, hayatinda ve eserinde temelli bir tema olur.
Vize’deki hayatinin sert olaylarimi edebi bir sekilde betimlemeye c¢alismasi,
muhtemelen kendisini o olaylardan uzaklastirmaya ve nesnellestirmeye doniik
cabasiydi. Ayrica, bu c¢abayr psikolog - psikanalistin isine benzetebiliriz, ¢iinkii
dinler, gézlem yapar, anlar, iliskilendirir ve sonunda itiraf¢ginin - otobiyografisini

yazanin psikolojik durumuna istirap veren seyleri yorumlar.

19. yiizyilin Vize’sinden soz ederken, oykiilerin cereyan ettigi yer ama ayni
zamanda Viziinos’un dogrudan ve yasantisal bir sekilde bagli oldugu yer, yazarin

memleketinin tasvir sekli, yazar tarafindan yeniden anlamlandirilmasi ve hayali ile
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ideal boyutlar edinmesini gosterdigini gézlemleyebilriz (6zellikle “Yasaminin Biricik

Yolculugu” dykKiisiinde).18*

Sonunda, arastirmacilarin dedigi gibi, Viziinos’un eseri igin “thografi”
teriminin oldukga smirlayici olduguna katiliyoruz.®® Milli amaca hizmet sunmak
igin oykiilerinde folklorik malzemenin olmasi hedefinden, sonu¢ daha nitelikliydi.
Basarabildigi sey, dogup biiyiidiigii toplumun habitus’unu edebi karakterlere
doniistiiriilen insanlarin diisiince ve davranis tarzimin niteleyici etkeni olarak
kanitlamaktir. Kahramanlarin sadece Yunan kimligini veya hristiyan tarafini
betimlemedi, onlart milli, dini ve kiiltirel kimlik tasiyicilar1 olarak resimledi.
Yunanliligin yiizyillariin iginden gegen bir kimlik, dinselligin putperest ya da
hristiyan ifadesinden, ya da biiyiilii bir diisiincenin arka planinda bugiin bile hristiyan
ya da miisliiman insanlar1 birlestiren bir kimlik (¢cingene ile temasa gegen hristiyan
ve miisliiman anne gibi). Gelenek ve gorenekler, inanislar, efsaneler ve batil inanglar
kahramanlarin sadece kiiltiirel kimligin unsurlari, hayatlarini, diisiincelerini ve
davraniglarin1 belirleyen habitus degil. Viziinos’un bunun farkinda olmasi milli
kendini tanimaya yol agar ve bunu sadece, kendine ya da yakinlarina degil, kolektif
toplum sahsiyetine, halkin ruhunun derinliklerine (o donemde volksgeist olarak

bilinen) dalmak suretiyle basarir.

Viziinos’un Oykiileri Barthes’in dedigi Kkiiltiirel kodekse (norma) karsilik
verir: onlarda okudugumuz her sey, kanilar, kanaatler, bilgiler ve genel olarak bilgi
sermayesine sosyal-tarihi bilgi sermayesi denk gelir (bilimsel bilgi, felsefi ve dini
inaniglar, basmakalip inanislar, atasoézleri ve deyimler). Yazarin kisisel, 6zel sesi
anonim, Kkolektif ses ile sistematik olarak ifade edilir ve bu sekilde ikisinin de
otobiyografisinin yazildigi izlenimi birakilir. Boylece, 0 mekan ile zamann
deneyiminin kategorilerini, bilgisini ve kodlarin1 6greniriz ve kisisel ile toplumsal ve

ozel ile insaninin arasindaki baglantiyr goriiyoruz. Sonug¢ olarak, Viziinosun

184 pashalidis Gr., T Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 99.

185 Mitraleksi K., To diigima tu Yeorgiu Viziinu ke o germanikos piitikos realizmos. Politu -
Marmarinu E., & Denisi S. (Haz.), To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria -
Grafi - Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009, s. 408, 417.

72



otobiyografik yazilarin1 okurken, okur ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel bir metin
okur. Kisisel kimliginin tarihi ve sosyal kimligi ile siki olarak bagli olmasi,
Avrupa’da yasayan, okuyan ve c¢alisan yazar ve doktorali Yeorgios Viziinos, higbir
zaman Mihaliesas’in Yorgis’i, dedesinin torunu, ¢ok kiz ¢ocugun ve dldiiriilmiis olan
kardesi Hristakis’in kardesi, Dogu Trakya’nin Vize’sinde dogup biiyiimiis olan
olmaktan ¢ikmamis demektir. Vize’deki gegmisi ve ¢ocuklugu, anilari, yasantilari,

diinyasina ve yasantilarina anlam verdigi sekil, ana anlatim malzemesi olur.8®

Hayatinin deneyim agisindan zenginliginden faydalanarak belirli olaylar1 segip
anlatmay1 secer. Bu olaylar1 birlestirir, birbirlerine baglar ve bir anlatim aginda
karigtirir. Hedefi, bu olaylarin anlamin1 bulup 6n plana ¢ikarmak, hayatinin temel
tipik ozelligini bulmak ve hayatinin sirrinin - sifresini  ¢6ziip yorumlamaktir.
Gergegini kendisi yaratir ve boOylece hikdyenin bulunmasi vasitasiyla gercek
mevcudiyetini goriir. Kendi hikdye yazisi, yani otobiyografisini yazan yazarin
yasaminin ana hikayelerinin anlatimini yapilarak kendisinin gergegi 6z hikaye ve

fantezi sistemi ile ayn1 seviyede olur.*®’

Onu ayn c¢agdaki obiir edebiyatgilardan ayirt eden 6zelligi budur. Viziinos’un
Yunanh Oykii yazarlarina nazaran edebiyat alanindaki 6zel bilgisine deginebiliriz.
Pozitivizm, deneycilik, bilimcilik ve rasyonalizmin hakim oldugu doénemde,
Romantizm ile Realizm edebi akimlarinin sinirindaydi. Kendisi bilimsel toplulugun
bir iiyesi olarak, Ingiliz ve Alman arastirmacilar1 ve yazarlarinin halk bilimsel ve
edebi ¢evreleri ile dogrudan dogruya manevi (diisiinsel) temasa gegti. Oykii ve
roman yazmasi, kisisel Edebiyat egilimi ve edebi pragmatizm gibi Halk Bilimi ve
Edebiyat’taki yeni Avrupa egilimlerine katildi. Viziinos Yunan edebi alanina entegre
olup eseri vasitasiyla istemeden taninmis edebiyatgilari tahttan indirmekle tehdit etti.
Bunun igin, 0 edebiyat¢ilarin davranislarini hi¢ hak etmedi. Oliimiinden sonra ise

taninmis oldu.

186 pashalidis Gr., T Piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993, s. 136, 138-140, 305.
187 Bkz. a.g.e., s. 179-181, 298-299.
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Bu tezin ilgili boliimlerinde yazildigi gibi, Viziinos’un tiim yazarlik yetenegi,
bilimsel ve sanatsal techizi ile, 0 zamandan beri diger edebiyatgilari yarisma dist
birakip 6ykii alaninda hakim olmay1 basardigi ispat edillir. Abacopulu'nun yazdiklari
bu gozlemi desteklemektedir: “Siir ve diizyazi ile sinirlanmayan, bilimsel arastirma,
estetik zizerinde denemeler ve resim, heykeltirasiik, Avrupa’min biiyiik sairleri, oyun
yazarlari, Beethoven, Wagner ve Verdi gibi miizisyenlerin bile iizerinde elestirel
metinler iceren miikemmel ve c¢ok tarafli eseri hakkinda ne kadar cok sey

biliyoruz? 188

Yiksek diizeyli edebiyat yaratabilmek i¢in kabiliyet yeterli degil, ¢ok yanli
bilgi edinme ve daha kapsamli bilgiler lazim. Cagdas Yunan edebiyatcilar Viziinos’u
kabul etmektense, onunla alay ettiler. Onlara gore, Viziinos Zarifis’in destekledigi
bir “turkomeritis”ti (tovpkouepitng / Tiirk topraklarindan gelen Yunanli). 19.
yiizyilin sonlarinda Yunan edebi ¢evresinde, 0 donemin Atinasi’ndaki entellektiiel
kiigtik evreninde, “turkomeritis” 0 donemin edebiyatgilarindan daha yiiksek kiiltiirel
sermayeye sahip oldugu halde maalesef “sosyal sermaye”ye (capital social), yani
“yiiksek sosyete”nin cezbedilmesi ve saglanmasi i¢in gereken sosyal iliskiler®®®,
haysiyet ve sayginlik sermayesi, gelistirmeyi basaramadi. Fakat, bir yiizyildan fazla
Oykiilerinin okunmasi, arastirilmasi, yeniden kesfedilmeyi basardi. Hatta her
seferinde arastirmacilar ve okurlara yeni bir sey sunar. Eserleri, antik Yunan tiyatro
sanatinin eserleri gibi, klasik ve zamanlararas: oldu. Belki de temelleri efsane ve

insan dogasi oldugundan olabilir.

188 Abacopulu F., Sta vimata tu Yeorgiu Viziinu “Is tin Polin”, Ta Nea gazetesi, 27/3/2015.
189 Bourdieu P., Kimena Kinoniologias, Atina, Nefeli, 1994, s. 91.
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“l the child had the feelings, | the man decipher them. In the child lay the

handwriting mysterious to him; in me the interpretation and the comment”

Thomas De Quincey, “Suspiria De Profundis
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EKLER

1. Estia Dergisi Tarafindan Diizenlenen Oykii Yarismas: icin N.

Politis’in ilam

“Cagdas edebiyatimizin en az yetistirilmis tiirii kuskusuz dykiidiir [...] Oykii,
tarihi olaylarin ve bir halkin sosyal hayatinin tarifi veya karakterlerin ruhsal
betimlemesi i¢in uygun oldugundan dolayi, &biir Avrupa iilkelerinin
gramatolojilerinde comertge temsil edilir. Bununla beraber, edebiyatin bu tiiri, milli
karakter ve genel olarak torelerin diizeltmesi tizerinde, milli meseleleri ile ilgilenerek
oldukga biiytlik ahlaki etki edebildigi bilinir. Ciinkii anlatim i¢inde uygun bir sekilde
sekillendirilen tarihin veya sosyal hayatin sahneleri okuru daha ¢ok duygulandir,
gonliinii hos tuttur, sezilemez bir sekilde 6gretir ve ayn1 zamanda vatana karsi sevgi
duygusunu kigkirtirir. Yunan halkin, biitiin halklar gibi, tarihi hayati i¢in edepli
toreler, cesitli gorenekleri, diisiince tarzlari, mitler, gelenekleri var. Yunan tarihinin,
antik, orta ve ¢agdas, miikkemmel 6ykii ve romanlar yazilmasina ilham verebilen

sahneler ile doludur.”

(Say1 417, 25/12/1883, C. 16, Estia dergisi)

2. Disisleri Bakam Al. Kondostavlos’un Y. Viziinos’a Yazdig

Mektup ve Yazarm Cevabi

<Eig oy waxbvyyeiy x9p:0v Billonudy v suvepyasia pet darwy Bdy
T0Y mag’ YUy aoyiowy avdphy avebiswey Ty obytagty Srnotin@y AoniTwy
AuL AEYOPITREVIG IVTDY Sy yRaTwy, shnundvey Ix Tz gz (3Tepiag @Y
OmG ThY Toupuindy Quyhy EMA @y Imasyi6y wal AVARZELITOVIWY THY Avé-
rafey Enrnyvindy yrpoartiion iy imapyiey wedtey. Eutés <oy &dwy nitpuy,
2ig Ty ipappoyiy 0y onolwy dmspasicuney v mpobdmzy yapty Eviayicews;
o0 Myixed udy aybvog wal dnive mepuvmtieds IxtiBeitas mavix &V <)

LY

on’ aptf. 196 and 1v: iotapévoy fpetépg dyxumily (%), dvonisaney dg Aoy

76



AvGiTeaEg %ul 16070, Si6mt Bk tOY ToteUTYY SNPOTIXGY XSPATWY nal @Y ioTe-
pr®y Gupyisewy 8éhousy avanapxstabi) 514 (ompdy eixbvoy &t Todg -
soinoug tijs Hmeipou, Manedoving xal Opdurg tégae BMAmvinal mapaBése:g
g yWpag, Ny 0inodoy xal iy Emeluy féver EmiBgopsts Sixpiaovaingdv, xal B
Byiay 00§ to B0vixdy ppdymna napd ol ARAGITERELS.

‘H dyagops 05 avgion B:lurved, iy dmoiay &v Iynacisty avniyphpy
Tapamipmoney Ouly, mpaypatedetar Stk wavp@y <6 Bina tolto. Duvistdvisg
ZE Oy T mepreybpevéy g, o&s mapaxaiolpey, v ERtanliiTe Sy Tdya wal
petk mhamg SpasTymétytes wal Emyeiciag 00 TTIRATOS, MEplIUAALLYTE
napk ThY Gopodiwiépwy iy wyayraiay Sany val dnobdar e siz o Yrovpysioy
TEyTa Td oToiyEla, TR Gmoia Bikeusiy dmsteadszt Ty Gdowy w5 Epyasiug
TN,

Enaily 3¢ twveg ix 1@y nehrbytwy vk napisywsy Oy thg dvayraiog
rAYpopopiag slvar Bbalwg iz @y Suvapdvoy vi ipyadieg: mprsemix®dg &l
why ixtéhasty el O Idnyv Epyou, Sdvadte iv tadtg v dvabéovT: eig adtods
Tobtoug THY abyafiv Tvwy asudTwy F) Supynpstwy, wxth thi iv <) mzpodoy)
mepieyonévag 8nYixg wal OnobhayTe gy tabia §,7t TdyITe, (RS TAPATEN-
Ywpey adtx iz oy Ersyyoy @y apnebioy xal v mepimioss: fyxpistws wpo-

=2
o7

Goney sig iy Svnecisusly Twv.

Ev téher Bzwpobney dvayraioy vk dZvyvswpey dply 57t i Hépata oY
Fuvbéocwy todtwy Béhsusty sldBa: mapalbsag, dvapnuuwioxoIx: aal wLOTO-
noiobony oy EAAmvinty yapaxtiipa 1@y ywpdy, &v aly maphybnoxy, odyl &
totopnd yeyovéta Fistopedvea imavagtatixdg olaodinotz eyiposig xautk
iz ebwpavixiy Zuvastelag, thg bmoizg &x’ Ivaveiag Gpeiiopey v ancydyw-
ney maviots, Big & Ent 160 mporalnéve.

PAvandvoney 8,7 <hyioTe TS XPYIOVT WE0g U mponeipevey TAYPO-

’
popiag.
‘0 “Yrovpyds
AL AL Kovtdataniop.

77



<Kzoywtate

Hporzmivoy va suvteddyas mofuace 7 Zpryioes Erioiffaiar mpdy 2va-

o 1

wndEY 3Ly *f}; Bvindis plAomatsiag mapx TOIE AaTolXels OPLaNEvey TLVRY LW~

wirns ‘EindZos, Gk fipre: va anpbodror wiv al dmebiczig tov 15:60Twy
i fis sldudyg totoplag thy mapt GOV wpiralial
.

S
=2}
~
<)

i)

Y
OI

guybészwy 37 imuaipwy sypeivy 17
Ry, Y& Graarzuzstidg: 88 abta: moeopbon; 1§ Juon® h wobaundve.
ANR ) 8k oty Epywy dmTuyle Eaptdtar woping v 100 %2td REIey
T% LITOLIA YEIYoveTa SLaTEACTLY & ‘
Td RWS Ty pavizsiny v dvlgoneyv. “Orov 1) iotepixy cuveldsip &
mey dvtendds 7 BZnolévnaey Ayny, ixel Qonph xot oubrminsg S:3usxanin adThY
cOTwY @Y [5Tepiu®y Yeyovbtwy ORG aTaAANAWY Cpyavwy yrrvoudr, imi-
YIRS, ATETEATTUATIZOTIZOY wal 10Tz <3 movrsiws, iTis sunibog

02 O A
-0
-g;

G
w3
cl

Loyl vh mAGUTYIY v vedy, anidk vik Bepudvy wévew iy wagilay
%2k V& 22ApY T ppbynua.

(]

Atk 76070, Smoy wal iy 8oy 7 1Topiey, an¥fein Tnavsowly, int tessdtoy
i i [ i i i

trel mowTal wxl Aoyoypdpor Imelapbdvevial wpdg magons!

s L3toplag, g RyvhoToy,

Imapyws yvwstel, inelzsyalinsye: tading, e 3t mpuspbpwg G (3ixiTé-

oW TUETG, Oy Ay BSTwg dmdihnousty,
Ev wed701g nat énou -uyfv o0t 7y batopio o0Te moAAZi Tiveg TrpavTinal

mAprEETE; A%ALOTY 2l Thy SUveiBY 3ty T0v AlshTwy, %l Brel 0 789y ts Tig,

YOI, V& suvtEdésy mpig Edyeooty Fdvixdy aldbrubdtwy wol 13edy Bl T

rowsEwg wal T3 asysypaping, v, iy udv isteginy Sizanedal]

:
O o

FYNUL 2oL TO0F TINOUZ AvarbYwy ZTuwi®y m2sadbsiwy, Tho A%
b lJ b T T

a0t xxTOB0u vi Iywienasioy By tais mapl Oy mpbraitan yoen

xal guvamIoy w0ty webs vrc&v gyt Eye wal avuepov ET iy ZOvawly vi Evu-

of ;
O

>
™
)

U
g
~

TYOAT) TV PaiTasiay T®Y olrsdviwy T yopns Axzivas.

Eo ~ ot ’ -~ - o -
B 12 <ijg 8iag melpaz ©F npds vy Setiny ElAdla v yévar wal ix Tov
%ZY ¥ 134

RAYpopos®y, §o1g 34 1) Zunny vx suakdZe i mept iz “Hmel-
o i g Mansloying, meibonar &30 Sustuyds mupk 1® 25v® Az

0 T0V ERapyi@y obie moanal mves Lstspiaal dyauyissig 103 EAavyingd iy
xhtals neyanzion Siaswlcvta:, ohtz w“L WTIAAL TIYES mAPRL6T: B ThY GUSAY-

- v .
DRGY LTV 0 TAUT

Tvdy Bgidwiny x2tx @y Shadwy dmoazinsvtxi. Nopilm éz,
7pbs 6y oitw PRéppwy ud mpsTraislzz vk sunrpdlw, iy slvar Zuvatéy vi
EmteuyBy Smwandy &l iy ik TR O dvwtipw Smoduiybaizyg Iyxapatisiw:
TAG% TP A% (TTEHAGY p.é/ YEYOVEIWY, GAAZ %27k TH SyTina xal Thy TpdRov

2

‘fxuywv Wayeydy mupridsewy 120 nIMEVWY.

"ARR, Brog rpo'dﬂ Ti3 gl Ty toradTny Epyadiny, r.poxnx:-.sl-.-z: VRS MO
vi yvwpiln omoln wivi slvor <k avomiwelneva, mipt X dmsiy xatk mpstinnsy

5:91*:5(6’5: T o0 oo TAYTATLL, VL WLes TAUTL, 0] YWIWA, T VLG DY AL

R + {

5’75?{?‘(1)‘/ 'C‘W" ‘/él: 5‘55'0.;, 7”77"‘1 3] ’]l’) »5’.:‘ T TRV TCPO é 3‘3 nEo SBéK*OUf
. ) 2 B } U

igét Qlvta &v Tf) wvhny wxl BRaoysasiy-
&z

78



0 Tedgyiog Bilunuds by npdlasie; Azoypiys: 107

G500 ZEvoy abT@Y 4%t GARGTpLOY.

]

v o
H épby wdy osdtoy aviizedvey yieraig el Iatipnsis wxtspbedTa
(@ T® AGY Bih TRz EmL oTimou 11T

ThoEws ol nekdThg avTod o0 néAnsy-

-

Erziey tnwz 0770, 07 moog Ind to0hdy oTey, S8

ZOYATAL AATR TH MaLLY Yk Ti‘;‘gf, TMALHALLAD TN :'m.-"'époa Loyt VA Wpo-
xxlé:rj':s maph 0y Exxstayed bhavyviney Hpslavelny iubésziz, &y al; va we-

2 T mpofevindy Ex4sTou Suapdsiona €Y, wRYAl, pUArid,
J dvzy, % wab ola EVjmsTe guInd mpdy-
T 5 oelva of TapdIelor O TYTWR CpAYLt, TH PUTLE STVARIL, TR YNpALK
ZEVEOL ATA. %Th., TOV GTolwy T GvANXTX Gvrpépst & A%LI Sl TX -sxycu-
81, iy Tk wapapdbin 7 ¢ uy Kdoim
Eyvng oid elon TR mAALLA TIOoIK, p.sydm* (E;f»p , fprimmndyL "-fmqs %
ApYEIn DCpAYWYELL, ADUAL FYAATAASATIMAEV LY RAL é::c.p.évm; WEvoy AT GVo-
L swbpeval; 7 Eompe vexpotapsin xal Tk toludTy, wEpl
& moADg Axbs SoZuTias Tiva: slasivnste;

<y Groiwy v €Yy

Mota elva: <& Biapopz evépasx, <@y 53x Ordoyousy iz Y ZwwTipm
WATAINEVWY, TR TNNILE; EQOUY TYETY TIVA TWEOL LOTULLANL SVANATA, K=z

vzoahTr guvalBy Ty i Ty Augy

Ly Ejw3iy, el A 37é
TRV ZATIAWY

| Epos T TE0ARY LT

“Orey hpglonoyial wva <@y aywsipw 7, dvdnoyr wobi T2977 TuTizais
2 EvdisToy Bémz wul

nWEyz PHTING 7 TEYYNI, VA G B,,- SRWIZIY T YIOYEALAT, Evis
oy ::as:*g_szpf,- CoayIn, TATY
%

v S yrparTnpiITiay 13 ad :
A T A .;Eh;, 0f Zx2eh; i & maAds AzLg mizTabal, TelTe ndy O wpLi Y

yeveTiwhy x07ed iataginy wal 42 dwméaTy

763 T wolsnoyizd 799 Aned madsnuTn:
.T -

vepdiBag 7 Desyed 7 duyds < droste clwysdvtoy ) ATisdTwy 2979,
s

=

Y mrpelsay zu:o-} LATRITATY, 76070 LE AuL WD TR TN :ya’:".f Ty EyE

[
B
(4 L4
({1}

37

DTy Syt 2AL ROI TH G4TE TaIT4

N
2
s

TLOGUYYRLEITRL T WATLIAELT

J

. \

552 ;\,-.'rl.;\x wAL :pb; A
X

TULRIPLQEQOYTAL T
RAGATUYYEYOY TR 25760,

gt 5;:'3&; %: f,

tryPo}Jv"/'r 379 'fL}‘fofJ

-\
=]
<
-~
i
}h
-~
i

o~
=
=]
\\

- h ]
oo
=~ W

wl

"-( i
-
R
N

r -
" F.l On i-..‘/a} TS TIWLL TLLDUTLY AVTUZLEL

Ofuobizy Eyvozizo: 470 toiadial Tiveg 1}.7':;5:_;0":.51: mpinen vk ormPHeT
nxy 20T®y OV iry_u;,sim-'a. Aizgize Suwg meAd T8 "0z maims VA TR v T
. B Al “i'hl_ - ‘_f - . ,'l" l'j_ P_ 'l‘ 1 JF ‘l l_ - - -y
'5'.‘:{ e PR &7 N ,":;LI'J?., TSI LT g T:P")._., ety b EL‘ oz 27 TUD SLINTULZ

%3757 5 by Tudviitas ey TnantORwe €30y sy Eihy wak b mpbs Tijv Bpmsnsiny



Atk tolte, ésdxnis Eowiatu: mepl 20THY AROTOMWE %%l AVELAXGHZ, HTL-
TTEVOWEVOS To0G fpwT@YTAZ ®F YAIuATTRS OV Gox ixeiver sdbetal, N Tmpe3-
moweltar Gyveay ) tpomonaicl, xabog venile, inl b sdnposwnbTipey, "xpa-
RopPp®Yy T wuboicyodnzva,

Mampogopia: kumdy ofwr al avwtépw Zéoy vi ’tsp':m‘m,(ﬂwc'v O %vBpw-
mwy, cinves, Ixtidvizg Wy aanbi) adt@y snpasiey, oébovta pdv ke @Y
mOAADY GBUvaping, YOIUOLTY Epwg TV Tpbmy vEk mooxal®a: Y &An87]
%070y ExBeaiy.

(b

o

Herobirs, oybrinte, & i 3y 19 Ewiepizd ® <iic ‘Exrddoz avunpésw-
moL xéxIyyar %xi tXg Bidoytag twdtag wpos tals Aanais adTiy ApETAIL AUl
6w 9 Ypevéga Elogbons & ) mepl 10y 2Hvixey iy mpayndtoy matpie-
@ x0700 Tiaw B Bedvjoy va mpowaiisy mag’ adtdy i Oz Avetisw One-
aiybeioas Exbéoeic, mapanard v Zexbize v Exppasy 103 6xBuTdTon mopds
fn,;. 5e60o1el, 3y ® Slateid.

O'I o

"Ev *A87yacc <f 10y ®edoovapion 188D
Edrzi8éstatos

I'. M. B:Qunvés».
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3. Arastirma Tablosu

TITAOX
AIHI'H AATKH OPHXKEIA - ANAKAAHMA
MATOZX IATPIKH AOZEAXIEX MOIPOAOIT NEKPOY
[Moatpocopia, O 1epevg avéyvooev emi|Xvviebeévo  |[Evmdia
Botava. ™mg acBevoig ToVG | Omd IMeto, | Bvapatog,
Yo eEopKIoHOVE TOL KOKOV. | VTOCYESIO avopIKn evdvpacia,
TPOGY UL (c.70) onpovpyo, OKOUVI GKETACUEVO
TTOY0V 2tovpog Kot YOHoyAl LE|TEPIMAAVAOUEVO |UE HODPO VPAGHOL,
0001TOPOV HLOTNPLOOES  opofikdG | yavaTin. oKeV0g TAPEG
KpOTTTOVTOL AeEewc.  Ayuopota  koi| Tpiyopdog Adpa. [VoaTog,
eviote yonteiot, gvyorOYLa | ATtopvnudvevon [ekatépwbey  dvo
HLGTNPLOON epéov - cohoPdrie|. (6.76) Aopmadeg
ovia, TANPN | LOYIOGDV. ovoppéves.  Iliom
. VIEPPLGIKDOV Aopida T00 QOPENNTOG ot  OepamevtiKn
AMAPT vaau’swv. ™mg Avvw)g’ Sevsrour o€ 81)V(rxun TOV VSK,pOU
HMA Kovpéag Bavpatovpyod om0, notépa. H yoyn pe
THE eMioNUOG 10TPAG - | AaUTAdEC OTO UmOl NG ™m pHopon
MHTPO n,?mpmun | Avvidg. ’Tskog, n Avwio ypvoaridag. (c.77-
= MOY eldog (k01eQ). |HeTokopilet otV 79)
(0.68-69) eKKANGio Yo 40
pepovuyTO. Amynoeig

acBevodv mov Pidvouv
péym kKot T QYN TOL
KOKOV. XOTnpio  Wyoymne.
Na mepvoov ta dywo omd
v ™, vo Eepopéoel o
TOTAS, VO TNG OTOVPMOCEL
T0 TPOCMOTO UE TN AOYYN.
(0/70-73) H acbéveln mg
Oetkn tipopia. E&lémon
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(rapnyopra Kl
eEAa@pPOcLVY))  HE TNV
viobecio Tov dVGTPOTOV
Kop1to10Y. (6.88)

Nococ mov mopateiveTon
Kot ypoviCelr amodidetTan
€I VIEPQLOIKAG  ouTiog
Kot yapokmnpiletor g
(c.71) O

exdbioe €1

eEOTIKOV.
aocBevig
doynuov tomov. Enépace
vikto Tov motaudv, ko'
nv otiyunv ot Nmpnioeg
ETELOVV 0OPOTOL TO, OPYLdL
tov. EdiaockéMoe povpov
y&tov, o omoiog ™NTO
Koplog 0 €€ amd edm
petopopeouévoc.  (0.69-
70)

IHOIOX
HTON O
PONEYX
TOY
AAEA®OY
MOY

OPHXKEIA - AOZEAXIEX

[Moapapovy @OTOV: covpPid...octo TLaKL

Ko PAEmELS TV TOYN 60v. (0.136-137)

H tovpkdéra ypnoyonotet tov 1epd apBuo

7.(c.154)

H ybptioca piyver to kdcokvo pe 1o

petpnuéva 40 xovkid kot Ppioket

dorAopbdvo, 10 410 Kovki. (6.160)

TOV

AOAODONIA

To aipo otoyeldvel Ko eKOKEiTOL. AV
OKOTMGELS, TPEMEL VO, YAEIYELS omd TO
poyaipt cov to aipo, oAAMOG Oa
otoyelmbel kot Ba oe mviker i B og
LOPTUPEVEL DGTOV VO TO HOAOYNGELS
Ko va o€ kpepdoouy. (6.139-140)

O vekpdc dev Pplokel novyioa otov
6o 660 0 dohopdvog Cel. Amauteiton

exdiknon.
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[lioctq oe Ppokodroakeg-elvar  €va
TOVAOVUL YEUATO aipa...tov
OKOTOVOLUE pE OloPacHEVO amd TOV

Wapn povpopdviko poyoipt. (6.177-

TO MONON
THX ZQHX
TOY
TAEEIAION

178)
OPHXKEIA - AOZAXIEX MOIPOAOI EGIMA INEPI
Nepaidomardo - vepaudeg| Ta o&éa tov|TON @OANATO
(eppoApo TopaphoL). Opnvoddv ocerida 296 wg 297

H amodnuovca youyn, epdcov £xet
aKoOun embopiov Tvo
AVEKTANP®TOV, Ogv dvvatol va
amoonactn tov EEvov TAEOV avTN
CMUOTOG KOU Oovoympion oA
Tpryvpilet yoyyvlovoa Ko
TOPOATOVOVUEVT] €L TV YENEDV
TOV Yuyoppayovvtog. Dpiktdv o¢
Bewpeiton ko oTrypotiletor  o¢
acéfelo €dv Ol GLYYEVELS Kol Ol
otkelol 0gv omeVOOVY VA TPAEDGLY
T0 mav e’ ovtoig. H amodnuovoa
yoyn Ba evpebn pet' ohiyov ev T
HEGM TOV PIATATOV QVTOV EIC TG
VIEPKOGHIOVG  ydpag kKot Oa
TEPIKVKAWON) or' oVTOV
epOTOUEVT €0V €10 Kol TAOG €10€
Tovg enl yng ayamntovg tov. To
BAéupa kot o Muikielota pdtio
TOV veKpoV. (6.292-293)

Opvrotl Kot TapadOGES GTO A0yl

Tov annov. (6.304-306)

LO1pOAOY1O...AVOp®OTO

v (c. 297).
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MMPQTOMAI'TIA

OPHXKEIA - AOEAXIEX
1)Agv mpocpépetar yia Ta&idt...katt Kakd Ba oe Bpel oto dpdpo.
Omnotog ta&devon [pwtopayid, Oa yvpicel and to piodoTpata
O0TL Ol TO. OTAVPOOPOUIO KOl TO, TEPACUATO TO EYOVLV
dwaokeMopéva at pdytocal. (06.265-266, 276)
2) Ta Toudid gTidyvouy ote@dvia amd Aoviovoto Kot Balovv 6to
KéVTpo otavpd. Metd yopevovv kot tpayovdodv. To otepdvi
KPEWETOL TNV TTOPTA TOL OMITION MG OMOTPENTIKO - VO UMV
Thpovy TO KOKA TVELHOTO TNV VYElM TOL OMITION Kol TO
unepekéTt. (6.266)
3) oelida 269 o Billunvog wg Aaoypapog, epunvevel ta eapva
0o moAootota Astyova QLGLOANTPElNG. ZUVOECT HE TIG
OPYOLOEAANVIKES YIOPTEG.
4) Tliot oe Bpvkorakeg, KaAKovi{dpovs, HAYIoGEC/GTPIYYAES.
Agv og ayyilouv ot payioces av @opdg AOLAOVI. GTOVLG
Kpothpovg. (6.274-275)
oel. 278 1L kdvouv ot pdyisceg t voyto g [potopayidg
5) Aev mpémetl vo (UANGELG 1 VL aVTIKPIGELS KavEVAY 6TO dpOpO yloTi

umopel va £xel T0 S1APoA0 HECH TOV Kol VOL GOV TTAPEL TN VY. (6.276)

84




Abacopulu, Frideriki:

Agelatos, Dimitrios:

Andreadis, Haris:

Asimomitis, Vasilis:

Athanasopulos,
Vagelis:

Athanasopulos,
Vagelis:

Athanasopulos,
Vagelis:
Avdikos, Evagelos:

Auvdikos, Evagelos:

Beaton, Roderick:

Beaton, Roderick:

Bourdieu, Pierre:

KAYNAKCA

Sta vimata tu Yeorgiu Viziinu “Is tin Polin”. Ta Nea
gazetesi, 27 Subat 2015.

“Edos ke ektos alithofanias: I theoria ke i kritiki tu
diigimatos sto deftero imisi tu 19u eona”, Haz. E. Politu -
Marmarinu, & S. Denisi,To diigima stin elliniki ke stis
ksenes logotehnies. Theoria - Grafi — Proslipsi, Atina,
Gutenberg, 2009.

O Yeorgios Viziinos os prodromos Laografos. Apo
anekdoton ipomnima tu (1885) is to Ipurgion
Eksoterikon. Atina, Eteria Thrakikon Meleton, 1975.

To Yorgaki tis Mihalessas ke to Samakovo, Thrakika
Hronika, Sayi: 5, 1965, s. 95-97.

I mithi tis zois ke tu ergu tu Y. Viziinu, Atina, Ekdosis
Kardamica, 1992.

I istories tu kozmu. Tropi tis grafis ke tis anagnosis tu
oramatos, Atina, Ekdosis Pataki, 2009.

i maskes tu realizmu ,C. I, Atina, Kastaniotis, 20009.

“Eniologikes diastasis tis paradosis sto ergo tu Y.
Viziinu”, I Thraki ke i alli, Atina, Ekdosis Odisseas,
2007.

Isagogi stis Spudes tu Laiku Politismu,
Atina, Kritiki, 20009.

“Ithografia ke Laografia stin elliniki pezografia tu 19u
eona”, 1 idea tu ethnus stin Elliniki Logotehnia. iraklio,
Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2015.

jsagogi sti Neoteri Elliniki Logotehnia (An
Introduction to Modern Greek Literature), Atina,
Nefeli, 1996.

Outline of a Theory of Practice, Cambridge, Cambridge
University Press, 1977.

85



Bourdieu, Pierre:

Cagalas, Kostas:

Cagalas, Kostas:

Cirimoku, Lizi:

Dimaras, Kostas, Th.:

Eriksen, Hylland:

Flerianu, Ekaterini:

Flerianu, Ekaterini:

Gaci, Ana:

Gauchet, Marchel:

Gefu — Madianu,
Dimitra:

Kimena Kinoniologias, Haz, N. Panayotopulos, Atina,
Delfini, 1994.

To anakalima ton nekron ke zodanon sta neoellinika
idromadika ke katoptromadika ethima. Simvoli sti
meleti tis neoellinikis madias ke magias, Yanya, 1977.

Madikes ke magikes - Pnefmatistikes prakseis sti
Lefkada. Pempto Diethnes Panionio Sinedrio,
Kefalonia, 1986.

Logotehnia tis polis, Atina, Lotos, 1988.

Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Apo tis protes rizes
eos tis meres mas, Atina, Gnosi, 2000.

Mikri topi, megala zitimata. Mia isagogi stin kinoniki
ke politizmiki anthropologia (Small Places, Large
Issues. An introduction to Social and Cultural
Anthropology), Haz., I. Manos, Cev. Th. Kacikeros,
Atina, Kritiki, 2007.

Harilaos Trikupis. O politikos tu “Tis ptei?” ke tu
“Distihos eptohefsamen™, ekdosis Polis, Atina, 2016.

Harilaos Trikupis: 1 zoi ke to ergo tu, ekdosi Vulis ton
Ellinon, Atina, 1999.

“Musia ke episkeptes stin epohi tis “viomihanias” tis
mnimis”, Haz. R. Van Bushoten, T. Vervenioti, K. Bada,
E. Naku, P. Padazis, & P. Hacarula, Praktika Diethnus
Sinedriu “Gefironodas tis genies: diepistimonikotita ke
afigisis zois ston 210 eona. Proforiki istoria ke alles vio-
istories”, VVolos (25-27/5/2012), Enosi Proforikis Istorias,
2013.

I apomagefsi tu kosmu. Mia politiki istoria tis thriskias
(Le désenchantement du monde: Une histoire politique
de la religion), Cev. A. Klabagea, Atina, Patakis, 2011.

Politizmos ke Ethnografia, Atina, Ellinika Grammata,
1999.

86



Hacifotis, foanis:

Herzfeld, Michael:

Hrisanthopulos,
Mihalis:

Hrisanthopulu, Vasiliki:

Hrisogelu - Kagi, Ana:

Kakabura, Rea:

Karakasi, Katerina,
Spiridopulu, Maria, &
Kotelidis, Yiorgos:
Karvelis, Takis:

Makris, Nikolaos:

“Yeorgios Viziinos. Metevlithi edos mu o rithmos tu
kozmu. Mia zoi pu miazi me mithistorima”, Istoria
Ikonografimeni, Say1: 72, Haziran 1974, s. 129-130.

Pali dika mas. Laografia, ideologia ke diamorfosi tis
sihronis Elladas (Ours Once More. Folklore, ideology
and the Making of Modern Greece), Cev. M.
Sariyannis, Atina, Aleksandria, 2002.

Yeorgios Viziinos, Metaksi Fadasias ke Mnimis, Atina,
Vivliopolion tis “Estias”, 2016.

“I theoritikes katefthinsis sto parimiologiko ergo tu D. S.
Lukatu ke i anthropologiki prosegisi ton parimion”
Epistimoniki imerida me titlo: O Dimitrios S. Lukatos
ke i Elliniki Laografia. Filosofiki Sholi Pan. Ioanninon
(23/4/2004), Atina, Dimosiefmata tu Kedru Erefnis tis
Ellinikis Laografias (no. 27) tis Akadimias Athinon, 2008.

“Gia tin piitiki tu ithografiku diigimatos: Skepsis ke
provlimatizmi”, Haz. E. Politu - Marmarinu, & S. Denisi,
To diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies.
Theoria - Grafi — Proslipsi, Atina, Gutenberg, 20009.

Istoria tu Elliniku Ethnus, C. 30, 31, 32, Atina, Ekdotiki
Athinon, 2015.

“Defterogenis afigimatiki analisi viografikon
sinedefkseon” Haz. R. Van Bushoten, T. Vervenioti, K.
Bada, E. Naku, P. Padazis, & P. Hacarula, Praktika
Diethnus Sinedriu “Gefironodas tis genies:
diepistimonikotita ke afigisis zois ston 210 eona.
Proforiki istoria ke alles vio-istories”, \VVolos (25-
27/5/2012), Enosi Proforikis Istorias, 2013.

Istoria ke theoria ton logotehnikon genon ke idon,
Atina, Sindesmos Ellinikon Akadimaikon Vivliothikon,
2015.

I genia tu 1880, Atina, Savvalas, 2003.
“I aparhes i i afetiries tu diigimatiku ergu tu Yeorgiu
Viziinu”, Haz. K. Ciropulos, Pios itan o Yeorgios

Viziinos: ekaton sarada eti apo ton thanato tu,
Tetradia “Efthinis”, Atina, Efthini, 1998.

87



Mamoni, Kiriaki:

Meraklis, Mihalis:

Meraklis, Mihalis:

Micakis, Kostas:

Mitraleksi, Katerina:

Mullas, Panos:

Mullas, Panos:

Mullas, Panos:

Ozansoy, Esin:

Papakostas, Yanis:

Papakostas, Yanis:

Paparusi, Marita:

Papathanasi -
Musiopulu, Kaliopi:

“Yeorgios Viziinos”, Elliniki Dimiurgia, C. 4, Say1: 40,
Ekim 1949, s. 583-593.

Elliniki Laografia. Kinoniki Sigrotisi, ithi ke Ethima,
Laiki Tehni, Atina, Kardamigas, 2011.

Laografika Zitimata, Atina, H. Bura, 1989.

Anadromi stis rizes. Yeorgios Viziinos, Atina, Ekdosis
Elliniki Pedia, 1977.

“To diigima tu Yeorgiu Viziinu ke o germanikos piitikos
realizmos”, Haz. E. Politu - Marmarinu, & S. Denisi, To

diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria
- Grafi — Proslipsi, Atina, Gutenberg, 2009.

“Giro sta 1880: i ori tis allagis”. Riksis ke sinehies.
Meletes gia ton 190 eona, Atina, Ekdosis Sokoli, 1993.

“Giris” Y. M. Viziinos, Neoellinika Diigimata, Atina:
Vivliopolion tis “Estias”, 1994.

“To Neoelliniko Diigima ke 0 Y. M. Viziinos” Y. M.
Viziinos, Neoellinika Diigimata, Athina, Vivliopolion tis
“Estias”, 1996.

“Georgios M. Viziinos (1849-1896) ve Cagdas Yunan
Ithografik Oykiisﬁ”, Dilbilim, Say1. 21, s. 53-62, Haziran
2012
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iudilbilim/issue/1079/12205,
20 Ekim 2019.

“Isagogi”, Yeorgios Viziinos, Epistoles, isagogi -
Simiosis — Sholia, Atina, Patakis 2004.

“I agnosti allilografia tu Yeorgiu Viziinu”, To Vima
gazetesi, 24 Kasim 2008.
https://www.tovima.qgr/2008/11/24/opinions/h-agnwsti-
allilografia-toy-gewrgioy-bizyinoy/, 20 Ekim 2019.

Se anazitisi tis simasias. Afigimatologikes prosegisis se
pezografika kimena tu 19u ke tu 20u eona, Atina,
Metehmio, 2005.

Laografikes Martiries tu Yeorgiu Viziinu, Atina, 1982.

88


https://dergipark.org.tr/tr/pub/iudilbilim/issue/1079/12205
https://www.tovima.gr/2008/11/24/opinions/h-agnwsti-allilografia-toy-gewrgioy-bizyinoy/
https://www.tovima.gr/2008/11/24/opinions/h-agnwsti-allilografia-toy-gewrgioy-bizyinoy/

Papathoma, Eleni:

Paraskevopulos,
Yermanos:

Pashalidis, Grigoris:

Pashalidis, Grigoris,
Despotidis, Andonis:

Pelckmans, Paul:

Politis, Aleksis:
Politis, Aleksis:
Politis, Linos:
Politu - Marmarinu,

Eleni:

Politu-Marmarinu,
Eleni:

Poraku, Marilena:

Puchner, Walter;

Sidera - Litra,
Paraskevi:

Apopsis tis laografikis diastasis sto ergo tu Y. M.
Viziinu, Yiiksek lisans tezi, Atina Universitesi Atina,
2002.

“Ta aliota somata ton nekron”, Eteria iliakon
Meleton’un salnamesi, Say: 1, 1982.

I piitiki tis aftoviografias, Atina, Smili, 1993.

Leksiko tis Neoellinikis Logotehnias. Prosopa. Erga.
Refmata. Ori, Atina, Ekdosis Pataki, 2007.

“Logotehnia ke Istoria ton Nootropion”, Haz. M.
Delcroix, & F. Hallyn, Isagogi stis Spudes tis
Logotehnias. Methodi tu Kimenu (Introduction aux
Etudes Littéraires. Méthodes Du Texte), Atina,
Gutenberg, 2000.

Romadika Hronia ideologies ke Nootropies stin Ellada
tu 1830-1880, Atina, Eteria Meletis Neu Ellinismu —
Mnimon, 2009.

I romadiki logotehnia sto ethniko kratos 1830-1880,
Iraklio, Panepistimiakes Ekdosis Kritis, 2017.

Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Morfotiko
Idrima Ethnikis Trapezis, 1980.

“Kosti Palama, “Ta matia tu Kunala” (1897): Diigima
elliniko, an ke me thema “eks apotaton horon ke
hronon””, Haz. E. Politu - Marmarinu, & S. Denisi, To
diigima stin elliniki ke stis ksenes logotehnies. Theoria
- Grafi — Proslipsi, Atina: Gutenberg, 2009.

“Ithografia”, Egiklopedia Papiros - Larus — Britanika,
Atina, 1984.

Yeorgios Viziinos. Neoellinika Diigimata, (6gretmen
kitab1, Ipurgio Pedias ke Politizmu Kipru), Lefkosa, 2017.

O Yeorgios Viziinos ke to arheo theatro. Logotehnia ke
Laografia stin Athina tis Bel Epok, Atina, Patakis, 2002.

“O Y. Viziinos fititis sto Panepistimio tis Gotigis”,
Thrakika, Say1 11, s. 41-72.

89



Stergiopulos, Kostas:

Tonnet, Henry:

Van Bushoten, Riki:

Varelas, Lampros:

Vasiliadis, Nikos:

Veludis, Yiorgos:

Vasiliadis, N.

Veludis, Yiorgos:

Veludis, Yiorgos:

Vitti, Mario:

Vitti, Mario:

Viziinos, Yeorgios, M.:

“Yeorgios Viziinos”, I palaioteri pezografia mas. Apo
tis arhes os ton Proto Pagosmio Polemo (Cilt 6 (1880-
1900)), Atina, Sokoli, 1997.

Istoria tu elliniku mithistorimatos (Histoire du roman
grec), Cev. M. Karamanu, Atina, Patakis, 1999.

“Giris”, Haz. R. Van Bushoten, T. Vervenioti, K. Bada, E.
Naku, P. Padazis, & P. Hacarula, Praktika Diethnus
Sinedriu, “Gefironodas tis genies: diepistimonikotita
ke afigisis zois ston 210 eona. Proforiki istoria ke alles
vio-istories”, VVolos (25-27/5/2012), Enosi Proforikis
Istorias, 2013.

Meta tharus ke anisihias ebneodos. I kritiki proslipsi
tu Y. M. Viziinu (1873-1896), Selanik, University Studio
Press, 2014.

“Selides en frenokomio. O atihisas piitis”, , Ethnikon
ikonograﬁmenon imerologion, Pikili Stoa, Ekim 1894,
s. 144-154.

“O eptanisiakos, o athinaikos ke o evropaikos

romandizmos”. Mona-ziga. Deka  neoellinika

meletimata, Atina, Ekdosis “Gnosi”, 1992.

“Selides en frenokomio. O atihisas piitis”, Pikili Stoa,
Ethnikon ikonografimenon Imerologion, Ekim 1894, s.
144-154.

“O eptanisiakos, o athinaikos ke o evropaikos
romandizmos”. Mona-ziga. Deka neoellinika
meletimata”, Atina, Ekdosis “Gnosi”, 1992.

“Viziinos ke Auerbach” Mona-ziga. Deka neoellinika
meletimata, Atina, Ekdosis “Gnosi”, 1992.

Istoria tis Neoellinikis Logotehnias, Atina, Odisseas,
1989.

“O realizmos stin ithografia apo idilliako vafkalima se
kinoniki katagelia”. Ideologiki liturgia tis ellinikis
ithografias, Atina, Ekdosis Kedros, 1991.

To telos tu paramithiu i i arhi tu oniru, Haz. L.
Hacopulu, Atina, Ermis, 2001.

90



Vuturis, Padelis:

Os is kathreptin ... Protasis ke ypothesis gia tin elliniki
pezografia tu 19u eona, Atina, Ekdosis Nefeli, 1995.

91



